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Science.
Applied to Life.”

Les solutions de réparation de
l’automobile 3M vous aident a
remettre les voitures dans un état
mieux que neuf.

Chez 3M, I’art et la science de la réparation
automobile constituent un élément essentiel
de nos relations durables avec nos clients.
Depuis des décennies, nous créons des abra-
sifs, des adhésifs et des revétements congus
pour répondre aux exigences les plus récentes
en matiere de réparation de carrosserie.
Chaque produit et chaque solution s’appuient
sur notre équipe d’experts techniques qui vous
guideront, vous et votre atelier de carrosserie,
a chaque étape du processus.

Apprenez dés aujourd’hui
aupreés de nos experts.

Nos webinaires a la de-
y: mande sont disponibles a
FLZra  tout moment et en tout lieu.

It

Inscrivez-vous dés mainte-
nant et améliorez vos com-
pétences.
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Abrasifs et accessoires

Notre objectif est de vous proposer une gamme de produit compléte et en constante évolution pour
vous aider a améliorer votre efficacité et votre productivité a chaque étape du pongage. Nous vous
proposons des marques de renommée mondiale telles que : 3M™ Cubitron™ IlI, Trizact™, Scotch-
Brite™, etc., dans une gamme compléete d’abrasifs qui s’adaptent rapidement a vos travaux de

réparation.



Visez la performance.
Laissez la poussiére derrié

Présentation des nouveaux

Abrasifs en grille 3SM™ Cubitron™ Il

Pour la réparation automobile

Réalisez votre travail plus rapidement avec les nouveaux abrasifs
en grille 3AM™ Cubitron™ I, nos disques et coupes abrasifs avec
la coupe la plus rapide et a la durée de vie la plus longue. Cette
nouvelle famille d’abrasifs posséde une coupe exceptionnelle et
une longue durée de vie, et permettra a vos centrales d’aspiration
des poussiéres de donner le meilleur d’eux-mémes en ne laissant
pratiguement aucune poussiere sur la surface de travail ni dans

’environnement.

Avantages

Performance:

Coupe plus rapide et plus durable que les
principaux abrasifs en grille du marché.

Efficace:

Aide a la productivité et a 'efficacité des ateliers
en contribuant a réduire les reprises et le temps
de nettoyage.

Extraction des poussiéres :
Congu pour aider a réduire la poussiére dans
I’air lors du pongage pour un espace de travail
plus propre.

Polyvalent:

Compatible avec les ponceuses pneumatiques
et/ou électriques avec ou sans capacité
d’extraction de la poussiére.

Construction :

La structure en grille ouverte est congue pour
offrir un environnement pratiquement sans
poussiére, pour un atelier plus propre et plus sain.

3M.com/auto-abrasives

Caractéristiques
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Construction en grille hautement efficace,
pour une extraction des poussiéres de +95 %.

Grain de précision et technologie de minéraux E #
— [ =
céramiques pour une coupe plus rapide et une #' B
. F L ]
durée de vie plus longue. I‘

Possibilité d'utiliser des plateaux multi-trous et ;
des blocs pour faciliter I'alignement des trous du 1
disque et améliorer I'extraction de la poussiére.

Les abrasifs en grille 3M™ Cubitron™
sont compatibles avec votre équipement
d’extraction de poussiere existant. L1

Trou central pour faciliter 'alignement des
disques et le stockage.



Commencez avec le bon abrasif.

Abrasifs en grille
3M™ Cubitron™ Il

Vitesse de coupe

Durée de vie du disque

Extraction des
poussiéres

Grains

80+, 120+, 150+,
180+, 220+, 240+,
320+

Tailles

75 mm, 125 mm,
150 mm, 203 mm

Technologie

Grains profilés de
précision 3M

Matériau
Maille

Type de fixation
3M™ Hookit™

Abrasif 3M™

Cubitron™ Il 737U

Vitesse de coupe

Durée de vie du disque

Extraction des
poussiéres

Grains

40+, 80+, 120+,
150+, 180+, 220+,
240+, 320+, 400+

Tailles

75 mm, 90 mm,
125 mm, 150 mm

Technologie

Grains profilés de
précision 3M

Matériau

Papier
(multitrous)

Type de fixation
3M™ Hookit™

Abrasifs maille
bleus 3M™

Vitesse de coupe

Durée de vie du disque

Extraction des
poussiéres

Grains

80, 120, 150,
180, 220, 240,
320

Tailles

75 mm, 125 mm,
150 mm

Technologie

Meélange minéral
céramique technique

Matériau
Maille

Type de fixation
3M™ Hookit™

Abrasif bleu 3SM™

Hookit™ 325U

Vitesse de coupe

Durée de vie du disque

Extraction des
poussiéres

Grains

80, 120, 150,
180, 220, 240, 320,
400, 500, 600

Tailles
150 mm

Technologie

Meélange minéral
céramique technique

Matériau

Papier
(multitrous)

Type de fixation
3M™ Hookit™

Vitesse de coupe

Durée de vie du disque

Extraction des
poussiéres

Grains

80, 100, 120, 150,
180, 220, 240, 320,
360, 400, 500, 600

Tailles

75 mm, 125 mm,
150 mm, 203 mm

Technologie

Minéral d’oxyde
d’aluminium

Matériau

Papier (diverses
configurations de trous)

Type de fixation
3M™ Hookit™

Technologies 3M appliquées
aux abrasifs 3M™ Cubitron™ Il

CUBITRONII

Disques abrasifs

3M a des décennies d’expérience V'
< :e dans la création de minéraux qui |
adaptent la dureté et la résistance

5 raisons de passer aux abrasifs SM™ Cubitron™ [ : gl o micaton

La micro-réplication permet de

répéter la méme structure de
5 M r minéral pour tous les grains 3M
Micro- Precision-Shaped Grains (Grains
réplication [INNENLEITT)N

1 p 3 4

Découpe 30 %
plus rapidement
avec moins
d’efforts.

Fonctionne & une
température plus finition plus
basse — moins de uniforme et
risques de déformer/ précise.
détériorer le métal.

Dure deux fois

plus longtemps
que les abrasifs
conventionnels.

Améliore la
productivité pour

gagner du temps P
et faire des
économies.

Procure une
La transformation de précision
dépose les structures minérales
uniformes aux bons endroits, in-
LSRN dépendamment de la transforma-
de précision tion du substrat du produit.




Procédure Opératoire Standard

Procédé de poncage avec abrasifs en
grille recommandé

CUBITR®N

SOLUTIONS POUR LA
PROTECTION INDIVIDUELLE
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 Masque de protection contre
les particules confort P3
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3M Belgium bvba/sprl
Automotive Aftermarket
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@ * Protection auditive @

8M™ Cubitron™ Il Disque abrasif en grille 120+ - 150+.

» Pour prolonger la durée de vie du plateau lors du pongage avec les
disques abrasifs en grille (150 mm), il est recommandé d'utiliser le
plateau de protection Festool Automotive Systems PP-STF D150,
PN30089.

v

Ponceuse électrique Festool Automotive Systems ETS EC 150/5 ou
ponceuse pneumatique Festool Automotive Systems LEX 3 150/5
ou 150/7.

» 3M™ Cubitron™ Il Disque abrasif en grille 220+ - 240+.
» Affinez les rayures de pongage précédentes, afin de réduire
la pénétration des solvants du mastic de finition dans les couches

de peinture d'origine. Si cela se produit, un détourage risque
d'apparaitre sur la surface autour de la réparation.

» 3M™ Cubitron™ Il Disque abrasif en grille 150+ - 240+.

» Forme initiale du mastic de finition.

v

Veillez a utiliser un systéme d'extraction de poussiéres.

v

Identifiez et mettez en évidence les rayures de pongage grace
a I'application d'un guide de pongage.

v

Feuille abrasive haute adhérence 3M™, P800 - P1000.

Remarque : Afin de garantir une sécurité optimale des processus.

» 3M™ Cubitron™ Il Disque abrasif en grille 320+.

» Il est conseillé de travailler avec une interface souple pour poncer
des zones courbes.

Conseil : Le choix du grain fin doit &tre adapté a la sensibilité aux
solvants de la peinture d'origine. Plus la peinture d'origine est sensible
aux solvants et plus le pongage est fin avant I'application de primaire.

» Cale souple 3M Hookit™ et abrasifs 3M 320+ - 400+.

» Mettez en évidence la texture et la structure du primaire a |'aide d'un
guide de pongage.

» Utilisez toujours un systéme d'extraction de poussiéres afin d'obtenir
de meilleurs résultats et de garantir une efficacité optimale.

» Feuille abrasive haute adhérence 3M™, P800 - P1000.
Remarque : Afin de garantir une sécurité optimale des processus.

» Identifiez et mettez en évidence les rayures de pongage grace
a |'application d'un guide de pongage.

P Poncage excentrique avec les abrasifs 3M 400+ - P500.

» Pour les couleurs critiques, utilisez un disque flexible sur mousse P600
3M™ Hookit™ lors de la derniére étape de pongage aprés 400+.

» Dépoussiérage de la surface avec les disques
abrasifs 3M™ Scotch-Brite™.

Conseil : Il est conseillé de travailler avec une interface souple
pour poncer des zones non planes.

» Disque flexible sur mousse P800 - P1000 3M™ Hookit™
» Préparez les zones adjacentes a I'application du vernis d'origine.

Remarque : Afin de garantir une sécurité optimale des processus.

3M (Suisse) S.ar.l.

Systé de Rép. ion pour I'A
Eggstrasse 91
CH-8803 Riischlikon, Suisse
Tel: +414350 896 58

Pensez recyclage.

 Lunette-masques

3M™ Cubitron™ Il
Disque abrasif en grille

3M™ Cubitron™ Il
Disque abrasif en grille

3M™ Cubitron™ Il
Disque abrasif en grille

Feuille abrasive haute
adhérence 3M™, P800

3M™ Cubitron™ Il
Disque abrasif en grille

He-

3M™ Cubitron™ I

Feuilles abrasives en grille Cubitron™ |1 737U

Feuille abrasive haute
adhérence 3M™, P800

Disque 3M™ Cubitron™ Il
7370

Disque fiexible sur mousse
3M™ Hookit™

* Ensemble
réutilisable

Festool
Protective Pad

Feuilles abrasives 3M™

Disques abrasifs

@ * Gants de sécurité 0

Festool LEX 3150/5,
Festool LEX 3150/7

Festool ETS EC
150/5 EQ

s

Guide de pongage 3M™

3M™ Cubitron™ Il
Feuilles abrasives en grille

Cale souple violette
3M™ Hookit™

b

Feuille abrasive haute
adhérence 3M™, P1000

Interface Festool

I
i

\

Cale souple violette  Guide de pongage 3M™

3M™ Hookit™

Feuille abrasive haute
adhérence 3M™, P1000

Festool ETS EC
3M™ Scotch-Brite™  150/3

Festool LEX 3150/3

powered by

3M.PAS.ch@mmm.com
www.3msuisse.ch/autocarroserie
www.3m.com/auto-abrasives

FESTOOL

Automotive Systems

3M, Cubitron, Hookit et Scotch-Brite
sont des marques déposées de 3M France.
© 3M 2021. Tous droits réservés.



B Abrasifs et accessoires

Disques en grille
| Focus g

Disque maille 3M™ Cubitron™ Il

Les disques maille 3M™ Cubitron™ |l sont une famille de disques maille a vitesse de coupe et durée de vie
excellentes, dignes des abrasifs Cubitron Il. lls sont congus pour aider les centrales d’aspiration a donner le
meilleur d’elles-mémes, ne laissant pratiquement aucune poussiére sur la surface de travail ou dans I’environ-
nement.

Associez-les a un systéme de pongage et d’extraction de poussiéres recommandé par 3M pour créer un systeé-
me de capture de poussiéres idéal pour votre carrosserie.

e Les disques en grille a coupe rapide et durables sont fabriquées avec des grains profilés calibrés bre-
vetés 3M™ Cubitron™ II.

e |Is aident les aspirateurs a atteindre leurs meilleures performances - qu‘il s‘agisse d‘une ponceuse au-
to-aspirante, d‘un systéme d‘aspiration centralisé ou d‘un aspirateur mobile

e L es grains minéraux brevetés de forme triangulaire sur les feuilles tranchent les substrats plutét que de
les rainurer ou de les « labourer » comme les grains abrasifs conventionnels, ce qui permet a la feuille de
refroidir, de couper plus rapidement et de durer plus longtemps.

Unité de

7100283733 31641 Disque maille 3M™ Cubitron™ I, 203 mm, 80+, 31641 Caisse
7100283732 31642 Disque maille 3M™ Cubitron™ I, 203 mm, 120+, 31642 6 Caisse 1 6
7100283226 31644 Disque maille 3M™ Cubitron™ Il, 203 mm, 180+, 31644 6 Caisse 1 6

Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il

Les disques maille 3M™ Cubitron™ |l sont une famille de disques maille a vitesse de coupe et durée de vie
excellentes, dignes des abrasifs Cubitron Il. lls sont congus pour aider les centrales d’aspiration a donner le
meilleur d’elles-mémes, ne laissant pratiquement aucune poussiére sur la surface de travail ou dans I’environ-
nement.

Associez-les a un systéme de pongage et d’extraction de poussiéres recommandé par 3M pour créer un systeé-
me de capture de poussiéres idéal pour votre carrosserie.

e Les disques en grilles a coupe rapide et durables sont fabriquées avec des grains profilés calibrés bre-
vetés 3M™ Cubitron™ |I.

e |Is aident les aspirateurs a atteindre leurs meilleures performances - qu‘il s‘agisse d‘une ponceuse a vide
autogénératrice, d‘un systéme d‘aspirateur central ou d‘un aspirateur portable

e Les grains minéraux brevetés de forme triangulaire sur les feuilles tranchent les substrats plutét que de
les rainurer ou de les « labourer » comme les grains abrasifs conventionnels, ce qui permet a la feuille de
refroidir, de couper plus rapidement et de durer plus longtemps.

Unité de

7100291693 31679 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 75 mm, 80+, 31679 6 Rouleau 6
7100291691 31680 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 75 mm, 120+, 31680 6 Rouleau 1 6
7100291692 31681 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 75 mm, 150+, 31681 6 Rouleau 1 6
7100291690 31682 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ ll, 75 mm, 180+, 31682 6 Rouleau 1 6
7100291688 31684 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 75 mm, 240+, 31684 6 Rouleau 1 6
7100291685 31685 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 75 mm, 320+, 31685 6 Rouleau 1 6
7100291684 31650 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ 1l, 150 mm, 80+, 31650 6 Rouleau 1 6

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ ||

Les disques maille 3M™ Cubitron™ |l sont une famille de disques maille a vitesse de coupe et durée de vie
excellentes, dignes des abrasifs Cubitron Il. lls sont congus pour aider les centrales d’aspiration a donner le
meilleur d’elles-mémes, ne laissant pratiquement aucune poussiére sur la surface de travail ou dans I’environ-
nement.

Associez-les a un systéme de pongage et d’extraction de poussiéres recommandé par 3M pour créer un systé-
me de capture de poussiéres idéal pour votre carrosserie.

e Les disques en grilles a coupe rapide et durables sont fabriquées avec des grains profilés calibrés bre-
vetés 3M™ Cubitron™ |I.

o |Is aident les aspirateurs a atteindre leurs meilleures performances - qu‘il s‘agisse d‘une ponceuse a vide
autogénératrice, d‘un systéme d‘aspirateur central ou d‘un aspirateur portable

e Les grains minéraux brevetés de forme triangulaire sur les feuilles tranchent les substrats plutét que de
les rainurer ou de les « labourer » comme les grains abrasifs conventionnels, ce qui permet a la feuille de
refroidir, de couper plus rapidement et de durer plus longtemps.

Unité de

7100291686 31651 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 150 mm, 120+, 31651 6 Rouleau 6
7100291571 31652 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 150 mm, 150+, 31652 6 Rouleau 1 6
7100291683 31653 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 150 mm, 180+, 31653 6 Rouleau 1 6
7100290383 31654 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 150 mm, 220+, 31654 6 Rouleau 1 6
7100291572 31655 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 150 mm, 240+, 31655 6 Rouleau 1 6
7100291570 31656 Disque en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 150 mm, 320+, 31656 6 Rouleau 1 6

Disque en grille en rouleau Bleu 3AM™

Les disques en grille bleu 3M™ sont des disques de pongage abrasifs en grille, qui offrent des performances
exceptionnelles. lls sont construits avec un mélange de minéraux abrasifs comprennant de la céramique, qui
offrent un taux de coupe rapide et une longue durée de vie du disque. lls offrent également un excellente
extraction des poussiéres lorsqu‘ils sont utilisés avec un systéme d‘extraction de poussiéres.

e Disques de poncgage offrant des performances exceptionnelles, a un prix compétitif

o Construits avec un mélange de minéraux abrasifs comprenant de la céramique, ils offrent une vitesse de
coupe et une durée de vie excellentes

¢ Equilibrés pour offrir des performances abrasives exceptionnelles, notamment en matiére de coupe, de
durée de vie et d’extraction de poussiéres

Unité de

7100283786 Disque en grille en rouleau Bleu 3M™, 150 mm, 320, 36425 8 Rouleau 8
7100283764 Disque en grille en rouleau Bleu 3M™, 150 mm, 80, 36420 8 Rouleau 1 8
7100283788 Disque en grille en rouleau Bleu 3M™, 150 mm, 120, 36421 8 Rouleau 1 8
7100283789 Disque en grille en rouleau Bleu 3M™, 150 mm, 150, 36422 8 Rouleau 1 8
7100283787 Disque en grille en rouleau Bleu 3M™, 150 mm, 180, 36423 8 Rouleau 1 8
7100283752 Disque en grille en rouleau Bleu 3M™, 150 mm, 240, 36425 8 Rouleau 1 8
7100283766 Disque en grille en rouleau Bleu 3M™, 150 mm, 320, 36426 8 Rouleau 1 8

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Abrasifs et accessoires

Disques support papier
| Focus g

Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U

Bénéficiez d’une plus belle qualité de coupe et d’'une extréme durabilité pendant les principales phases des

travaux de réparation automobile grace au disque abrasif multi-trous 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U. Grace m
a son grain triangulaire et son design multi-trous, notre disque abrasif est idéal pour le décapage des peintu-

res, le pongage des mastics, les dégradés de sous-couches de précision et la préparation finale avant mise en

apprét.

e Bénéficiez d’'une coupe 30 % plus rapide que les autres abrasifs haut de gamme

e Chaque grain agit individuellement comme un outil coupant et dure deux fois plus longtemps que les
grains abrasifs standards

e L a surface de coupe plus tranchante limite le niveau de pression requis, ce qui réduit les frottements et
'usure

Unité de

Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 75 mm, multi-trous,

7100147541 31361 80+, 31361 Piece

7100155472 31362 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 75 mm, multi-trous, 200 Pisce 50 200
120+, 31362

7100155303 31363 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 75 mm, multi-trous, 200 Pisce 50 200
150+, 31363

7100155359 31364 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 75 mm, multi-trous, 200 Pisce 50 200
180+, 31364

7100155314 31461 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 75 mm, multi-trous, 200 Piace 50 200
220+, 31461

7100155365 31471 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 75 mm, multi-trous, 200 Pisce 50 200
220+, 31471
Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 75 mm, multi-trous, L

7100138559 31462 240+, 31462 200 Piece 50 200

7100141531 31463 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 75 mm, multi-trous, 200 Pisce 50 200
320+, 31463

7100141500 31464 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 75 mm, multi-trous, 200 Pisce 50 200
400+, 31464

7100273450 51610 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 90 mm, multi-trous, 500 Pisce 50 500
80+, 51610

7100273615 51611 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 90 mm, multi-trous, 500 Piace 50 500
120+, 51611

7100273614 51612 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 90 mm, multi-trous, 500 Pisce 50 500
150+, 51612

7100273628 51613 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 90 mm, multi-trous, 500 Pisce 50 500
180+, 51613

7100273627 51614 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 90 mm, multi-trous, 500 Pidce 50 500
220+, 51614

7100273629 51615 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 90 mm, multi-trous, 500 Pisce 50 500
240+, 51615

7100273449 51616 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 90 mm, multi-trous, 500 Pidce 50 500
320+, 51616

7100229086 51617 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 90 mm, multi-trous, 500 Pisce 50 500
400+, 51617

7100155302 31368 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 125 mm, multi-trous, 200 Pidce 50 200
150+, 31368

7100141501 31474 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 125 mm, multi-trous, 200 Pisce 50 200

400+, 31474

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U

Bénéficiez d’une plus belle qualité de coupe et d’'une extréme durabilité pendant les principales phases des

travaux de réparation automobile grace au disque abrasif multi-trous 3M™ Cubitron™ |l Hookit™ 737U. Grace m
a son grain triangulaire et son design multi-trous, notre disque abrasif est idéal pour le décapage des peintu-

res, le pongage des mastics, les dégradés de sous-couches de précision et la préparation finale avant mise en

apprét.

e Bénéficiez d’une coupe 30 % plus rapide que les autres abrasifs haut de gamme

e Chaque grain agit individuellement comme un outil coupant et dure deux fois plus longtemps que les
grains abrasifs standards

e La surface de coupe plus tranchante limite le niveau de pression requis, ce qui réduit les frottements et
I'usure

Unité de

Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 150 mm, multi-trous,

7100073549 31370 40+, 31370 Piece

7100273602 51369 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 150 mm, multi-trous, 250 Pisce 50 250
80+, 51369

7100273932 51370 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 150 mm, multi-trous, 250 Pisce 50 250
120+, 51370

7100273963 51421 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 150 mm, multi-trous, 250 Pisce 50 250
150+, 51421

7100273957 51422 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 150 mm, multi-trous, 250 Pisce 50 250
180+, 51422

7100273613 51423 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 150 mm, multi-trous, 250 Pisce 50 250
220+, 51423

7100265969 51424 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 150 mm, multi-trous, 250 Pisce 50 250
240+, 51424

7100173181 51426 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 150 mm, multi-trous, 250 Pisce 50 250
320+, 51426

7100225245 51428 Disque abrasif 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 150 mm, multi-trous, 250 Pisce 50 250
400+, 51428

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Procédé 3M de pongage sur I'aluminium
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e Masque de protection
confort P3 contre les particules

3M Belgium bvba/sprl Automotive Aftermarket
Division Hermeslaan 7 1831 Diegem Belgium
Tel.0032(0)27225111 www.autocarrosserie.be

® Protection auditive ® Lunette-masques confort ® Ensemble réutilisable © Gants nitrile

» Utilisez toujours un systéme d'extraction de poussiéres approprié et
sélectionnez des outils adaptés au pongage de I'aluminium : Festool
Cleantec CTM 48 EC / B22 est certifié selon la directive ATEX 94/9/EG
pour les zones 22.

> Séparez les outils et les abrasifs pour éviter la contamination croisée. A

Festool IAS 3-3500 AS - correspond
a DIN IEC 312, résistance de fuite
antistatique (DIN IEC 312) <1 MQ/m

Remarque : Le mélange de la poussiére d'aluminium et d'acier crée
une réaction thermique, laquelle peut produire une explosion

plus pui que celle pi q par de la p i
d'aluminium seulement.

Festool LEX 3 150/5
Festool LEX 3150/7

Festool Cleantec CTM
48 E LE EC/B22

» Disques abrasifs 3M™ Hookit™ Cubitron™ II, 120+ - 150+.

v

Identifiez et mettez en évidence les rayures de poncage gréace a
I'application d'un guide de pongage.

Remarque : L'aluminium est un métal trés souple. Soyez vigilent,
car I'utilisation d'abrasifs trop grossiers risque d'endommager
considérablement la surface du substrat.

=

Disques abrasifs 3M™ Hookit™  Guide de pongage 3M™

Cubitron™ II

> Disques abrasifs 220+ - 240+ 3M™ Hookit™ Cubitron™ II.

» Affinez les rayures de pongage précédentes, afin de réduire la
pénétration des solvants du mastic de finition dans les couches de
peinture d'origine. Si cela se produit, un détourage risque
d'apparaitre sur la surface autour de la réparation.

Disques abrasifs 3M™ Hookit™
Cubitron™ |1

Interface Festool

> Disques abrasifs 150+ - 240+ 3M™ Hookit™ Cubitron™ II.

» Pongage a plat de la zone du mastic de finition.

v

Identifiez et mettez en évidence les rayures de pongage grace a
I'application d'un guide de pongage.

Feuilles abrasives
violettes+ 3M™ Hookit™

: Toute de chaleur doit étre évitée
pendant le procédé de pongage, car cela risque d'endommager le
substrat en aluminium.

Disques abrasifs 3M™
Hookit™ Cubitron™ I

Cale souple violette
3M™ Hookit™

v

Feuille abrasive flexible P800 - P1000 3M™ Hookit™.

Remarque : Afin de garantir une sécurité optimale des processus.

Feuilles abrasives
flexibles 3M™ Hookit™

Feuilles abrasives flexibles
3M™ Hookit™

> Disques abrasifs 320+ 3M™ Hookit™ Cubitron™ I

v

Il est conseillé de travailler avec une interface souple pour poncer
des zones non planes.

Conseil : Le choix du grain fin doit &tre adapté a la sensibilité aux
solvants de la peinture d'origine. Plus la peinture d'origine est
sensible aux solvants et plus le pongage est fin avant I'application
de primaire.

Disques abrasifs 3M™
Hookit™ Cubitron™ I

Feuilles abrasives 3M™
Hookit™ Cubitron™ I|

Interface Festool

» Cale souple 3M™ Hookit™ et abrasifs 3M 320+ - 400+.

> Mettez en évidence la texture et la structure du primaire a I'aide
d'un guide de pongage.

> Utilisez toujours un systéme d'extraction de poussiéres afin .

d'obtenir de meilleurs résultats et de garantir une efficacité

optimale.

Cale souple violette SM™
Hookit™

Guide de pongage 3M™

» Feuilles abrasives flexibles P800 - P1000 3M™ Hookit™.

Remarque : Afin de garantir une sécurité optimale des processus.

v

Identifiez et mettez en évidence les rayures de pongage grace

a I'application d'un guide de pongage.
Feuilles abrasives flexibles
3M™ Hookit™

Feuilles abrasives flexibles
3M™ Hookit™
> Pongage excentrique avec les abrasifs 3M 400+ - P500.

» Pour les couleurs critiques, utilisez un disque fiexible sur mousse
3M™ Hookit™ P60O lors de la derniére étape de pongage aprés 400+.

» Dépoussiérage de la surface avec les disques abrasifs 3M™ Scotch-Brite™.

Conseil : Il est conseillé de travailler avec une interface souple pour

Disque flexible sur
poncer des zones non planes. 4

Disques abrasifs
3M™ Hookit™
Cubitron™ 11

Festool LEX 3150/3

Disques abrasifs
mousse 3M™ Hookit™  3M™
Scotch-Brite™

> Disque flexible sur mousse P800 - P1000 3M™ Hookit™.
> Préparez les zones adjacentes du vernis d'origine.
Remarque : Afin de garantir une sécurité optimale des processus. o

Disque flexible sur mousse
3M™ Hookit™

3M (Suisse) S.ar.l.

Systémes de Réparation pour I'Automobile
Eggstrasse 93

CH-8803 Riischlikon

Tél: +4144 724 9121

E-Mail: 3M-auto-ch@mmm.com

Web: www.3M-autoinfo.ch

Pensez recyclage. Imprimé en France.
3M, Cubitron, Hookit et Perfect-1t™
sont des marques

déposées de 3M France.

© 3M 2020. Tous droits réservés.
J447589
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Réparation de carrosserie automobile 3M

* Masque de protection contre  Protection auditive  Lunettes protectrices
les particules confort P2 de confort

SOLUTIONS POUR LA
PROTECTION INDIVIDUELLE

* Vétements de trav;  Gants de sécurité
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2
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3 Application
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Pr
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Automotive Aftermarket Division
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www.autocarrosserie.be

union
P Poncez la zone a réparer jusqu'au substrat en métal nu
P Pour retirer les revétements plus rapidement, utilisez le mouvement ROTEX

P Pour affiner les rayures de pongage précédentes, passez au
mouvement orbital ROTEX, tout en conservant le disque abrasif
précédent sur la ponceuse

Remarque : Pour les substrats et lieux de travail en aluminium,
utilisez toujours un outil de pongage pneumatique tel que le
Festool Automotive Systems LEX 3 150/7 et suivez les instructions
fournies par la directive ATEX 94/9/EG pour les zones 22

Dégraissez la surface

Insérez la cartouche dans le pistolet d’application adapté

Avant de fixer le mélangeur a la cartouche, faites sortir une petite
quantité de matériau jusqu'a ce que les deux composants soient
extrudés de la méme maniére

Fixez la buse de mélange et jetez les 2 & 4 premiers cm de matériau
extrudés afin d'éliminer tout matériau mal mélangé

Remarque : L'étape précédente ne doit étre suivie que lors de |'utilisation
d'une nouvelle cartouche

Afin de vous assurer que le matériau recouvre I'ensemble des petits
orifices produits lors des étapes de soudage précédentes,commencez par
appliquer une couche « hermétique » sur la zone soudée. Pour obtenir le
niveau requis pour la réparation, optez pour un processus « humide sur
humide » en appliquant immédiatement les autres couches sur la premiére

Temps de travail et temps d'ouverture de la buse de mélange :
15-20 min 322 °C

Paramétres r jés pour les | Irs : pnew i
avec une pression d'entrée max de 5,5 bar / batterie de 3kN,
vitesse max de 180 mm/min

Le durcissement du mastic pour métal époxy FC 3M™ peut étre
accéléré grace a un séchage par infrarouge effectué apres la
période de gélification initiale. Attendez 10 minutes, puis pratiquez
un séchage par infrarouge pendant 10-20 minutes en assurant une
température de panneau de 70 °C

Séchage a I'air : pongable au bout d'environ 4 h a une température
ambiante de 22 °C

Conseils d'utilisation : réchauffer le matériau et la surface a environ
30 °C avant I'application du matériau permet d'accélérer le
durcissement, en particulier 2 des températures ambiantes froides

L'étape de prépongage peut également étre effectuée a I'aide de
limes traditionnelles

Pongage a plat de la zone du mastic

Pour retirer les revétements plus rapidement, utilisez le
mouvement ROTEX

Pour affiner les rayures de pongage précédentes, passez
au mouvement orbital ROTEX, tout en conservant le disque
abrasif précédent sur la ponceuse

Dégraissez soigneusement la surface

Si nécessaire, appliquez une couche supplémentaire de mastic
pour métal époxy FC 3M™, puis répétez les étapes de séchage
et de pongage en suivant les instructions précédentes

L’épai: finale ne doit pas dé 4-6 mm, tandis
que I'épaisseur maximale de la couche appliquée ne doit pas
dépasser 2-3 mm

Pour les étapes suivantes, veuillez suivre les recommandations
du constructeur automobile et du fabricant de peinture

3M (Suisse) S.ar.l.
Systémes de Réparation

3M™ Hookit™
Cubitron™ II
80+ - 120+ - 125 mm

Festool RO 125 3M™ Hookit™
Cubitron™ Il

80+ - 120+ - 150 mm

Festool LEX 3150/7

i
v

Nettoyant universel 3M™ Chiffons professionnels

dessuyage 3M™

i "
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Mastic pour métal
époxy 3M™ FC

Buse de mélange statique 3M™  Pistolet manuel surpuissant 3M™

Spatule en plastique 3M™

3M™ Hookit™
Cubitron™ Il
80+ - 120+ - 125 mm

Festool RO 125

3M™ Hookit™
Cubitron™ Il
80+ - 120+ - 150 mm

Festool LEX 3150/7
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Nettoyant universel 3M™ Chiffons professionnels
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-
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Buse de mélange statique 3M™  Pistolet manus| surpuissant SM™
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B Abrasifs et accessoires

Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P

Le disque 3M™ Hookit™ 255P Gold est un disque abrasif de poids C destiné au pongage léger d’usage géné-
ral. Labrasif 255P Gold doit sa popularité a ses performances haut de gamme.

o Utilisation générale

e Disponibles dans toute une gamme de grains, de P80 a P600. Utilisables pour le décapage de peinture

e Les disques et patins 255P garantissent une meilleure coupe et des charges réduites tout en réduisant la
quantité de poussiéres en suspension

Unité de
Code Prodult DeSIgnatlon Produt ---

7100106431 51661 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 17 trous, P280, 51661 Piece

7100106433 51663 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 17 trous, P360, 51663 500 Piece 100 500
7100106436 E03631 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 17 trous, P600, 51666 500 Piece 100 500
7100253066 50443 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P80, 50443 500 Piece 100 500
7100253067 50445 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P120, 50445 500 Piéce 100 500
7100253068 50446 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P150, 50446 500 Piece 100 500
7100253069 50447 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P180, 50447 500 Piéce 100 500
7100253070 50448 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P220, 50448 500 Piece 100 500
7100253073 50451 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P320,PN50451 500 Piéce 100 500
7100253075 50453 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P400, 50453 500 Piece 100 500
7100253076 50454 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P500, 50454 500 Piéce 100 500
7100253077 50455 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P600, 50455 500 Piece 100 500
7100253071 50449 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 255P, 150 mm, 15 trous, P240, 50449 500 Piéce 100 500

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Disque abrasif SM™ Hookit™ 325U

Le disque abrasif 3M™ Hookit™ 325U Blue est un produit technique associant des minéraux a de la céramique
pour offrir des performances de coupe exceptionnelles et une excellente capacité d’extraction des résidus
gréce a la technologie multi-trous.

o Disque abrasif technique a mélange minéral céramique Hookit™
o Systéme de fixation Hookit™
e Grains P80 a P600

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100248530 51371 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 80, 51371 Piéce

Disque abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 120,

7100248531 51373 51373 500 Piéce 1 500
7100248532 51374 g;;(;:e abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 150, 500 Picce 1 500
7100248583 51375 g;:sgc;;e abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 180, 500 Pidce 1 500
7100248584 51376 g;;c;ée abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 220, 500 Pidce 1 500
7100248585 51377 g;:sgt;;e abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 240, 500 Pice 1 500
7100248586 51379 g;gc;ge abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 320, 500 Piece 1 500
7100249344 51381 g-;?gl-:e abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 400, 5 Caisse 1 5
7100249345 51382 g;gguze abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 500, 5 Caisse 1 5
7100249346 51383 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 325U, Bleu, 150 mm, multi-trous, 600, 5 Caisse 1 5

51383

Disque abrasif 3M™ Hookit™ 337U

Obtenez une finition uniforme sur vos couches de cataphoréses grace au disque abrasif 3M™ Hookit™ 337U.
Ce disque a été spécialement congu pour le pongage de cataphoréses les plus dures utilisées dans les applica-
tions automobiles.

o Finition équivalente a du P320
e Pour le pongage de cataphoreéses les plus dures utilisées dans les applications automobiles
o Finition uniforme

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100181554 50535 Disque abrasif 3M™ Hookit™ 337U, 150 mm, multi-trous, P320, 50535 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Abrasifs et accessoires

Disque abrasif 3M™ Hookit™ Easy 216U

Le disque abrasif souple 3M™ Hookit™ Easy 216U est un produit en oxyde d’aluminium léger caractérisé par
des performances de pointe et sa grande malléabilité.

e Disque abrasif en oxyde d’aluminium Hookit™
e Support en mousse souple pour plus de flexibilité
e Grains P320 a P500

Unité de
Code Produt DeS|gnatlon Produt ---

7000091908 51095 Disque abrasif 3M™ Hookit™ Easy 216U, 150 mm, 7 trous, P320, 51095 Piece
7000091910 51097 Disque abrasif 3M™ Hookit™ Easy 216U, 150 mm, 7 trous, P400, 51097 300 Piece 50 300
7000091911 51098 Disque abrasif 3M™ Hookit™ Easy 216U, 150 mm, 7 trous, P500, 51098 300 Piéce 50 300

Disque abrasif violet de poncage propre 3M™ Hookit™ 334U

Réalisez des économies de main-d’oeuvre tout en améliorant la qualité d’exécution grace au disque abrasif
violet de pongage propre 3M™ Hookit™ 334U, congu pour offrir une coupe rapide et une finition homogeéne.
A utiliser pour un pongage d’apprét fin avant I'application de la couche de base.

e Disque abrasif hautes performances avec systéme de fixation Hookit™
o Etape finale de pongage avant I'application de la couche de base.
e Moins d’encrassement pour les applications de pongage fin des appréts sensibles.

Unité de
Code Prodult DeSIgnatlon Produt ---

Disque abrasif Violet de pongage propre 3M™ Hookit™ 334U, 150 mm,

7100040483 50534 multitrous, P500, 50534 Piece

7000084828 50913 zijﬁi‘ffrzz;‘?ﬂggic‘;"zg‘; §°”Qage PRI ol i L TN, 500 Pizce 100 500
7000000488 30272 r'?]ijl‘:i‘frzl::ﬂ;gg"'Ztodz‘"’?‘;"?age propre 3M™ Hookit™ 334U, 75 mm, 200 Piece 50 200
7000045451 30472 rl?]ijlt:itfrztl::;i;(\;ig’lestod:7gonc;age propre 3M™ Hookit™ 334U, 125 mm, 200 Pisce 50 200
7000028277 30461 Disque abrasif violet de pongage propre 3M™ Hookit™ 334U, 125 mm, 200 Pisce 50 200

multi-trous, P600, 30461

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Disques support film
| Focus g

Disque abrasif de finition violet a support film 3M™ Hookit™ 260L —
— E——
Les disques de finition support film 3M™ Hookit™ 260L++ procurent une efficacité abrasive supérieure, une - = =
durée de vie accrue, résistant a I’encrassement et procurant une excellente finition. =T —— -.-_-_'
|

e Disque support film doté d’une efficacité abrasive supérieure =
e Durée de vie accrue, résistant a I’encrassement et procurant une finition réguliére
e |déal pour rectifier les grains, coulures et peaux d’orange des vernis a rectifier avant lustrage

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

Disque abrasif de finition Violet & support film 3M™ Hookit™ 260L, 75

7100126984 51263 mm, 3 trous, P600, 51263 Piece

7100126991 51264 :\i:’:usetf:l::,si;glggl;nsi:?g‘:/ioleté support film 3M™ Hookit™ 260L, 75 200 Pisce 50 200
7100126990 51265 :\i:’:L;et?:;:,si;%eof-(i)rji;irzna\éiolet a support film 3M™ Hookit™ 260L, 75 200 Pidce 50 200
7100126231 51266 :\i:qc;usetf:l::,si;c;%gr:i;c;ne\éioleté support film 3M™ Hookit™ 260L, 75 200 Pisce 50 200
7100123054 £02631 :\i;:uset?:;:,si;%eof(i)r:gi“ozr;\?/iolet‘a support film 3M™ Hookit™ 260L, 75 200 Pidce 50 200
7100122790 30371 2‘;"":;:?:;‘;:‘: gggig?s\ggff DENEpERiln ] el =l e 200 Pisce 50 200
7100122788 30370 a‘;q‘;zik;r::;;fee {SZEIS,"QQE?S a support film 3M™ Hookit" 260L, 75 200 Pisce 50 200
7100122803 30369 a‘;q‘;iﬁk;r:rsf'::: f;;‘g(ifc;‘, \ég):é; AUERER Il e el il 2L, 7 200 Pisce 50 200
7100123056 30368 3‘;“‘:\2?\?:;‘;?: 2;‘2&"’ gg’s'ztsé support film 3M™ Hookit" 260L, 75 200 Pisce 50 200
7100123055 30367 a‘;q‘:;:k;r:rsf';f: 2?;‘5‘2{ gg’é‘gf AUppER I e el il 2L, 7 200 Pisce 50 200
7100123053 £02565 ?:’E:g :rk;rl?:’ifpcé%gr’\i;c:gg/iolet‘a support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Pidce 50 200
7100123753 E02564 :,I:,l:g :Iir:ss’ifpclgeofci)r’\i;i“c;gs\/ioleté support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Pice 50 200
7100123051 Q02600 ?:ﬁc,u;g :rklr::’ifpc:(e)cf;i(r;jt‘isc:;\s\;iolet‘a support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Pidce 50 200
7100123052 Q02601 :,I:,l:g :zrj:jfpigggjt;c;:s\éioleté support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Pice 50 200
7100123050 £02563 2:-?,[11; :rir::,ifptjgcf)'ig’it;c:\S\iiolet‘a support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Pice 50 200
7100122781 34780 :::TL;; ‘ark;r::iréeogr’\i;i:;s\golet a support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Pice 50 200
7100122797 34781 als]q,:; tar?)rj:im;geég?i;i:;s\:iolet a support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Pidce 50 200
7100122800 34782 Eﬁl;c;l;; ‘ark;r::h;fliggg’it;c;r;\éizolet a support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Pice 50 200
7100122787 34783 alrsn?:; tark:)rj:ifpt:;glg’itsic;r;g/;oleté support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Pice 50 200
7100122776 34784 Eﬁl::t;; :rl;r::ifpfli;gig’itsi:’r;;/‘ilolet a support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Picce 50 200
7100123057 34785 Disque abrasif de finition Violet & support film 3M™ Hookit™ 260L, 150 200 Picce 50 200

mm, 17 trous, P2000, 34785

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Abrasifs et accessoires

Disque abrasif a film de finition 3M™ Hookit™ 260L

Le disque a film 3M™ Hookit™ 260L est idéal pour diverses applications de carrosserie automobile, telles
que le meulage, le dépolissage, la préparation de peinture et I’élimination des défauts de peinture. Surfaces
de coupe en minéraux d’oxyde d’aluminium avec différentes tailles de grains (P600 & P2000), le tout sur un
support film résistant.

e Disques abrasifs a film pour les applications de pongage de carrosserie automobile exigeant une grande
qualité de finition

o L e matériau abrasif en oxyde d’aluminium garantit une coupe rapide et une longue durée de vie du
disque

o Simplifie le changement et la réutilisation des disques grace au systéme de fixation 3M Hookit™

Unité de

Disque abrasif a film de finition 3M™ Hookit™ 260L, 150 mm, 15 trous,

7100113428 51057 PG00, 51057 Piece

7100113151 51099 FI?Ei;sg;:e;t())rg;if a film de finition 3SM™ Hookit™ 260L, 150 mm, 15 trous, 250 Pidce 50 250
7100113365 51055 E;Z%U&Z?E)assg a film de finition 3SM™ Hookit™ 260L, 150 mm, 15 trous, 250 Pidce 50 250
7100113150 51054 E;Z%uot-:: Z:’éa;,f a film de finition 3SM™ Hookit™ 260L, 150 mm, 15 trous, 250 Pitce 50 250
7100113147 51053 E;sscc])uoe’ 2?55? a film de finition 3SM™ Hookit™ 260L, 150 mm, 15 trous, 250 Pitce 50 250
7100123049 £02049 Disque abrasif a film de finition 3M™ Hookit™ 260L, 150 mm, 15 trous, 200 Pitce 50 200

P2000, 51304

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J @

Les disques abrasifs souples 3M™ Hookit™ sont recouverts de minéraux et de résines de grande qualité qui @ gﬁﬁ
garantissent durablement d’excellents résultats de pongage d’apprét, de préparation de mélange et de finition @@

de peinture. Flexibles, malléables et anti-charges, nos disques polyvalents assurent une excellente coupe et @ @
des finitions parfaites. @

e Bénéficiez de ce qui se fait de mieux en matiére de flexibilité et de malléabilité
o Une qualité haut de gamme, avec des finitions homogénes et uniformes en toutes circonstances
e Réduction des perforations lors du pongage de surfaces a revétement mince

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 15 trous, P400,

7100018328 34417 34417 Piece

7100018798 34419 521521[:; abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 15 trous, P600, 125 Piece 25 125

7100018796 34420 Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 15 trous, P800, 125 Pice 25 125
34420

7100018799 34491 g::;f abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 15 trous, P1000, 125 Pice 25 125

7100018810 34492 Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 15 trous, P1200, 125 Pice 25 125
34422

7100018327 34493 Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 15 trous, P1500, 125 Pice 25 125
34423

7100104547 34800 Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 17 trous, P400, 125 Piace 25 125
34800

7100104516 34801 Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 17 trous, P600, 125 Pice 25 125
34801

7100104515 34802 Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 17 trous, P800, 125 Pisce 25 125
34802

7100104330 34803 Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 17 trous, P1000, 125 Pice 25 125
34803

7100104331 34804 Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 17 trous, P1200, 125 Pisce 25 125
34804

7100104332 34805 g:;gg abrasif souple 3M™ Hookit™ 270J, 150 mm, 17 trous, P1500, 125 Piece 25 125

Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 216U

Le disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 216U est un modéle lIéger reposant sur une structure en oxyde d’alu-
minium combinée a un support en mousse souple.

e Disque abrasif en oxyde d’aluminium Hookit™
e Support en mousse pour plus de flexibilité
e Grains P320 4 PB00/P1000

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

Disque abrasif souple 3M™ Hookit™ 216U, 150 mm, 15 trous, P600,

7000091922 51091 51091 Piéce
7000091923 51092 21'(5)(‘9[]26 abrasif souple 3M™ Hookit™ 216U, 150 mm, 15 trous, P800, 150 Piece 25 150

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Abrasifs et accessoires

Disque abrasif pour pongage d‘enduits lustrés 3M™ Trizact™ Hook-
it™ 471LA

Les disques abrasifs pour pongage d‘enduits lustrés 3M™ Trizact™ Hookit™ sont parfaits pour éliminer les
défauts dans la peinture, tels que les grains de poussiére et I‘effet peau d‘orange. lls sont utilisés avant les
abrasifs de finition de peinture ou les composés et tampons de polissage traditionnels.

o S‘utilisent pour éliminer les grains de poussiére et affiner les rayures de pongage.

e Toujours utiliser humide.

e La résistance aux déchirures et la flexibilité du support permettent de poncer des surfaces automobiles
inégales.

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

Disque abrasif pour pongage d‘enduits lustrés 3M™ Trizact™ Hookit™
471LA, 75 mm, 1500, 05601

7100041423 05601 Piece

Disque abrasif pour pongage d‘enduits lustrés 3M™ Trizact™ Hookit 100 Pisce o5 100

7100041081 05600 471LA, 150 mm, 1500, 05600

Disques support film en rouleau 3M™ Trizact™ 466LA

Le rouleau de disques support film 466LA 3M™ Trizact™ Finesse-it™ est doté de notre Clean Sanding
technologie de microréplication : des particules de carbure de silicium calibrées en micron sont disposées en
petites pyramides de minéral abrasif, puis encollées sur un endos polyester incompressible.

o Utilisez les abrasifs de microréplication 3M™ Trizact™ tranchants pour des finitions prévisibles et homo-
génes

e | es produits idéaux pour le processus de rectification de défauts de peinture en deux étapes pour finiti-
on d’automobiles

e Disponible sous forme de rouleaux particulierement pratiques

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

Disque abrasif 3M™ Trizact™ Stikit"” 466LA, 32 mm, P3000, 100 unités 1000 Pisce 1000

7000034236 50079
par rouleau

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Disques support mousse
[ _Focus g

Disque abrasif de rectification 3M™ Trizact™ Hookit™ 443SA

Préparez les zones a rectifier pour la peinture et obtenez des résultats uniformes a I‘aide des disques de rec-
tification 3M™ Trizact™ Hookit™. Ces disques abrasifs a support mousse sont congus pour dépolir et poncer
les panneaux et les textures peau d‘orange et éliminer les rayures de pongage avant de peindre le raccor-
dement de finition sur les panneaux adjacents. Utilisés humides, ils rendent inutile I‘emploi de composés de
dépolissage ou d‘abrasifs de pongage humides.

e Congu pour dépolir les panneaux et textures peau d‘orange et éliminer les fines rayures de pongage
avant de peindre le raccordement de finition.

o Utilisez-les toujours humides pour ne pas avoir 8 employer de composés de dépolissage ou d‘abrasifs de
pongage humides.

e Le support mousse optimise le contrdle et assure un contact uniforme avec la surface.

Unité de

Disque abrasif de rectification 3M™ Trizact™ Hookit™ 443SA, 75 mm,

7000034389 50413 1000, 50413

Piece

Disque abrasif de rectification 3M™ Trizact™ Hookit™ 443SA, 150 mm,

7000034388 50341 1000, 50341

60 Piece 15 60

Disque abrasif en mousse 3M™ Trizact™ Hookit™ 443SA 6000

Réduisez le temps de traitement et le risque de défauts en utilisant les abrasifs en mousse 3M™ Trizact™
Hookit™ de grain 6000. Utilisez ces disques comme étape suivante pour affiner les rayures de grain 3000 et
réduire le temps de traitement. Les abrasifs 3M™ Trizact™ sont congus pour offrir un travail de coupe unifor-
me et une grande longévité.

e Congus pour affiner les rayures de pongage de grain 3000 et ainsi réduire le temps de finition global.

o Utilisez-les toujours humides pour profiter de leur grande longévité et d‘un encrassement réduit par
rapport au pongage a sec.

o Permettent aux techniciens d‘affiner les rayures de peinture en utilisant une ponceuse a double action
plus Iégére au lieu d‘une lustreuse plus lourde.

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

Disque abrasif en mousse 3M™ Trizact™ Hookit™ 443SA 6000, 75 mm,
7000043154 51131 6000, 51131

Piece

Disque abrasif en mousse 3M™ Trizact™ Hookit™ 443SA 6000, 150 mm,

7000034489 51130 6000, 51130

60 Piéce 15 60

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Abrasifs et accessoires

Disque abrasif en mousse 3M™ Trizact™ Hookit™ 443SA 8000

Raccourcissez ou éliminez |‘étape de traitement de votre processus de finition de peinture en utilisant des
disques abrasifs en mousse 3M™ Trizact™ Hookit™ de grain 8000 avant de polir. Utilisés pour affiner les
rayures de pongage de grain 3000 ou plus fines, ils laissent une surface si lisse qu‘elle ne nécessite plus aucun
traitement et que vous pouvez commencer a polir. Ce sont les premiers abrasifs de grain 8000 de I‘industrie,
fabriqués avec une technologie brevetée unique de 3M.

o Eliminez ou réduisez considérablement le processus de traitement en utilisant des disques abrasifs en
mousse 3M™ Trizact™ Hookit™ de grain 8000 avant de polir.

o Utilisez-les toujours humides pour profiter de leur grande longévité et d‘un encrassement réduit par
rapport au pongage a sec.

o Utilisez les disques en mousse 3M™ Trizact™ de grain 8000 pour affiner les rayures de pongage de
grain 3000 et plus fines sur les surfaces peintes.

Unité de

Disque abrasif en mousse 3M™ Trizact™ Hookit™ 443SA 8000, 75 mm,

7100193763 30804 8000, 30804 Piece
Disque abrasif en mousse 3M™ Trizact™ Hookit™ 443SA 8000, 150 mm, L
7100193783 30806 8000, 30806 60 Piece 15 60

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™

Les disques abrasifs flexibles sur mousse 3M™ Hookit™ associent des grains en oxyde d‘aluminium a un

support flexible en mousse pour créer un abrasif de pongage trés performant et polyvalent pour une utilisation

a sec ou humide a la main ou a la machine.

o Abrasif de pongage extrémement polyvalent
e Convient pour une utilisation a sec ou humide.
o Peut étre utilisé a la main ou a la machine

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100100149 33550

7100100148 33551

7100100158 33552
7100100159 33553
7100100160 33554
7100100157 33545
7100100155 33546
7100100154 33547
7100100153 33548
7100100150 33549
7100224822 33538
7100224821 33539
7100100036 33540

7100100147 33541

7100100151 33542
7100100152 33543
7100100156 33544

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™,
P800, 33550

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™,

P1000, 33551

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™,

P1200, 33552

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™,

P1500, 33553

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™

P2000, 33554

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™,

mm, P800, 33545

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™,

mm, P1000, 33546

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™,

mm, P1200, 33547

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™

mm, P1500, 33548

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™,

mm, P2000, 33549

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™

mm, P400, 33538

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™,

mm, P600, 33539

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™

mm, P800, 33540

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™

mm, P1000, 33541

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™

mm, P1200, 33542

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™

mm, P1500, 33543

Disque abrasif flexible sur mousse 3M™ Hookit™

mm, P2000, 33544

micro-perforé, 77 mm,

micro-perforé, 77 mm,

micro-perforé, 77 mm,

micro-perforé, 77 mm,

, micro-perforé, 77 mm,

micro-perforé, 125

micro-perforé, 125

micro-perforé, 125

, micro-perforé, 125

micro-perforé, 125

, micro-perforé, 150

micro-perforé, 150

, micro-perforé, 150

, micro-perforé, 150

, micro-perforé, 150

, micro-perforé, 150

, micro-perforé, 150

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Abrasifs et accessoires

Disques de nettoyage et de décapage

Disque de nettoyage et décapage Scotch-Brite™ XT Pro

Le disque de nettoyage et de décapage Scotch-Brite™ XT Pro est constitué d‘un abrasif minéral au carbure de
silicium incorporé dans une toile de nylon ouverte. Nos disques enlévent efficacement la rouille, la peinture, la
calamine, les revétements et les colles sur toutes les surfaces, sans altérer de fagon significative le matériau de
base.

o Parfaitement adapté pour des opérations de nettoyage et de décapage.
e Elimination de rouille, de peinture et de calamine.
e Enlévement de revétements en préservant la forme des piéces travaillées.

Unité de

Disque de nettoyage et décapage Scotch-Brite™ XT Pro, 115 mm x 22

7100192333 51880 mm, Grain S XGROS Piece

7100192330 51889 Disque d.e nettoyage et décapage Scotch-Brite™ XT Pro, 115 mm x 22 10 Pisce 1 10
mm, Grain S XGROS
Disque de nettoyage et décapage Scotch-Brite™ XT Pro, 125 mm x 22 .

7100192331 XXX mm, Grain S XGROS 10 Piece 1 10
Disque de nettoyage et décapage Scotch-Brite™ XT Pro, 125 mm x M14, 10 Pisce 1 10

7100192335 51891 Grain S XGROS

Disque de nettoyage et de décapage Scotch-Brite™ Roloc™ XT Pro

Le disque de nettoyage et de décapage Scotch-Brite™ Roloc™ XT Pro est constitué d‘un abrasif minéral au
carbure de silicium incorporé dans une toile de nylon ouverte. Nos disques enlévent efficacement la rouille, la
peinture, la calamine, les revétements et les colles sur toutes les surfaces, sans altérer de fagon significative le
matériau de base.

e Enléve rapidement du métal la rouille, la peinture, la calamine et les revétements
o Fibre haute résistance résistante a I‘effilochage et optimale pour les bords
e Haute conformabilité permettant une surface de contact étendue, pour un retrait plus rapide

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

Disque abrasif 3M™ Scotch-Brite™ Roloc™ Clean and Strip XO-DR Pro,

7100175521 51887 50,8mmxNH, Grain S XGROS Piece

7100173795 51888 Bi':’q;ee,g?nr:t;o))(lé%%est,iele?:capage Scotch-Brite™ Roloc™ XT Pro XO- 40 Pisce 10 40

7100192704 51893 g;ﬁ‘g%dn‘:n:e):%y;gnf :;”::;’f’;‘;‘ggg:c°t°h'3r“em Roloc™XT Pro XO- 10 Pidce 1 10
Disque de nettoyage et de décapage Scotch-Brite™ Roloc™ XT Pro XO- 8 Pidce 1 3

UG eE alfeer ZR, 125 mm x 13 mm x 6 mm, S XGROS

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Disques fibres

Disque fibre abrasif SM™ Cubitron™ Il 786C

Les disques fibre abrasifs 3M™ Cubitron™ Il permettent d’éliminer les soudures et peintures. Nos disques
fibre Cubitron™ |l durent jusqu’a deux fois plus longtemps, offrent une coupe plus rapide et produisent une
finition plus uniforme et précise que les abrasifs traditionnels.

o Coupe 30 % plus rapide que les abrasifs haut de gamme
e Performances durables et qualité de coupe homogeéne
e Finition plus homogeéne et précise

Unité de

Disque fibre abrasif 3M™ Cubitron™ Il 786C, 115 mm x 22 mm, 36+,

7100035471 33407 33407 Piéce

7100035472 33409 Disque fibre abrasif 3M™ Cubitron™ Il 786C, 115 mm x 22 mm, 60+, 25 Piece 5 25
33409

7100035473 33410 ?354(_]1[:)6 fibre abrasif 3M™ Cubitron™ [l 786C, 115 mm x 22 mm, 80+, 5 Piece 5 25

Disque fibore 3M™ Cubitron™ Il Roloc™ 786C

Le disque fibre 3M™ Cubitron™ Il Roloc™ est un disque fibre haut de gamme congu pour I’élimination des
marques de soudure et pour toute autre application de meulage/pongage.

e Vitesse de coupe élevée
e Gain de productivité et de rendement
e Performances durables

Unité de

7100033187 33377 Disque fibre 3M™ Cubitron™ Il Roloc™ 786C, 50 mm, 36+, 33377 Piéce

7100033188 33379 Disque fibre 3M™ Cubitron™ Il Roloc™ 786C, 50 mm, 60+, 33379 90 Piece 15 90
7100033189 33380 Disque fibre 3M™ Cubitron™ Il Roloc™ 786C, 50 mm, 80+, 33380 90 Piéce 15 90
7100033190 33389 Disque fibre 3M™ Cubitron™ Il Roloc™ 786C, 75 mm, 36+, 33389 90 Piece 15 90
7100033191 33391 Disque fibre 3M™ Cubitron™ Il Roloc™ 786C, 75 mm, 60+, 33391 90 Piéce 15 90
7100033192 33392 Disque fibre 3M™ Cubitron™ Il Roloc™ 786C, 75 mm, 80+, 33392 90 Piece 15 90

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Disques a lamelles

Disque a lamelles bombés 3M™ Cubitron™ II

Les disques a lamelles 3M™ Cubitron™ Il sont étudiés pour une coupe plus rapide, une durée de vie accrue et
une finition plus uniforme que les abrasifs céramiques traditionnels ; son concept innovant permet un retrait
facile et régulier des peintures et de la rouille. Les lamelles flexibles sont dotées de notre technologie de grains
profilés de précision : des grains triangulaires aiguisés, orientés électrostatiquement sur un support flexible
pour une coupe extrémement rapide et réguliére. Les lamelles chevauchantes assurent un amortissement pour
le meulage et les raccords, le tout en un seul disque.

e Coupe 30 % plus vite et dure deux fois plus longtemps qu‘un abrasif céramique conventionnel, pour une
productivité accrue et une finition de réparation uniforme

e Sa température de fonctionnement et la pression nécessaire est inférieure a celle des autres abrasifs
céramiques conventionnels

e | a technologie PSG (Grains profilés de précision) permet d‘obtenir une finition plus uniforme, de réduire
les retouches et le travail d‘affinage des rayures profondes

Unité de

Disque a lamelles bombés 3M™ Cubitron™ I, T29, 115 mm x 22 mm,
40+, 33470

7100101776 33470 Piece

Disque a lamelles bombés 3M™ Cubitron™ I, T29, 115 mm x 22 mm,
60+, 33471

7100101808 33471 30 Piece 5 30

Disques a changement rapide

Disque de traitement de surface Scotch-Brite™ Roloc™ SC-DR

Le disque de conditionnement de surface Scotch-Brite™ Roloc™ combine un disque non tissé durable avec
le systéme efficace de fixation a remplacement rapide Roloc pour un nettoyage, une finition, une rectification
et un ébavurage efficaces. Ces disques utilisent une fibre non tissée qui épouse parfaitement les surfaces
irréguliéres.

e Disque non tissé robuste pour un ébavurage et une finition en puissance
e Disque non tissé malléable avec support Roloc™ pour une coupe agressive
e Structure a toile aérée résistant a I‘encrassement et a I‘échauffement pour des finitions homogénes

Code Produit | Désignation Produit -

Disque abrasif non tissé 3M™ Scotch-Brite™ Roloc™ SC-DR, 50 mm,

Unité de
Vente

7000000752 5528 Grain A Gros, Marron Piece

7000000751 5507 D|sc.|ue abrasif non tissé 3M™ Scotch-Brite™ Roloc™ SC-DR, 50 mm, 200 Pidce 50 200
Grain A Moyen, Rouge

7000000756 5530 Dlsgue abrasif non tissé 3M™ Scotch-Brite™ Roloc™ SC-DR, 75 mm, 100 Pisce o5 100
Grain A Gros, Marron

7000000755 5531 Disque abrasif non tissé 3M™ Scotch-Brite™ Roloc™ SC-DR, 75 mm, 100 Pidce o5 100

Grain A Moyen, Rouge

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Roues, brosses et disques

Disque abrasif résine Scotch-Brite™ Bristle RD-ZB

Grain céramique dans une résine thermoplastique injectée. Disponible en grains 50, 80 et 120, et en diamétre

: 25, 50, ou 75mm. 0 0 o o

o Structure tridimensionnelle flexible qui procure une grande conformabilité et permet une trés bonne
adaptation aux formes les plus complexes.

o Alternative aux brosses métalliques, aux agents chimiques et autres produits décapants.

e Structure en fils moulés qui évite I‘encrassement, la contamination de surface, et diminue les risques de
corrosion.

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

Disque abrasif résine 3M™ Scotch-Brite™ Bristle RD-ZB, 50 mm, Grain

7100138284 07525 80, Jaune, 07525 Piece
7100138286 7528N Disque abrasif résine 3M™ Scotch-Brite™ Bristle RD-ZB, 50 mm, Grain 40 Piece 10 20
120, Blanc
7100138285 7594 Disque abrasif résine Scotch-Brite™ Bristle RD-ZB, TR, vert, 50 mm x 40 Pisce 10 40
15.9 mm, Tapered
Disque abrasif résine 3M™ Scotch-Brite™ Bristle RD-ZB
Grain céramique dans une résine thermoplastique injectée. Disponible en grains 50, 80 et 120, et en diamétre
: 25,50, ou 75mm.
o Structure tridimensionnelle flexible qui procure une grande conformabilité et permet une trés bonne
adaptation aux formes les plus complexes.
o Alternative aux brosses métalliques, aux agents chimiques et autres produits décapants.
e Structure en fils moulés qui évite I‘encrassement, la contamination de surface, et diminue les risques de
corrosion.
Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente
7000000775 7536 Bristle Disque Scotch-Brite™ Roloc™ BD-ZB , 50,8 mm, violet, P36 Piéce

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Disques a meuler et a trongconner

Disque a trongconner 3M™ Cubitron™ Il

Le disque & couper 3M™ Cubitron™ Il est utilisé pour la découpe de lignes droites, par exemple les tdles
métalliques de carrosserie, longerons de cadre de chassis, tuyaux d’échappement, colliers ou encore visserie
rouillée.

o Vitesse de coupe élevée
e Gain de productivité et de rendement
e Performances durables

Unité de

Disque a trongonner 3M™ Cubitron™ Il, 75 mm x 1.6 mm x 9.5 mm,

7100032583 33455 33455 Piece

7100032406 33456 Disque a trongonner 3M™ Cubitron™ Il, 75 mm x 1.6 mm x 9.5 mm, 30 Pidce 5 30
33456

7100101771 33460 Disque a trongonner 3M™ Cubitron™ 11,100 mm x 1mm x 9.53 mm, 30 Pidce 5 30
33460

7100032407 33467 Disque a trongonner 3M™ Cubitron™ Il, 115 mm x 1mm x 22.2 mm, 30 Pitce 5 30

33467

Eponges abrasives

Eponge de poncage a face souple 3M™

L'éponge de pongage a face souple 3M™ est un tampon en mousse souple congu pour atteindre les zones
difficiles, comme les ouvertures de phares, les contours de poignées de porte et les embrasures de porte.

Utilisable humide ou a sec, notre éponge permet d’éliminer les empreintes de doigt.

e Tampon en mousse souple congue pour le pongage manuel des arétes, bords et zones difficiles d’acceés.

e Construction souple qui réduit le risque de perforation sur les zones de bordure
e Permet d’estomper les empreintes de doigt

Unité de
Code Prodult DeSIgnatlon Produt ---

7000043358 03809 Eponge de pongage a face souple 3M™, 115 mm x 140 mm, Fine, 03809 20 Piece

7000033200 02600 gpzacgrz)%e de pongage a face souple 3M™, 115 mm x 140 mm, Microfine, 120 Pitce 20 120
7000043357 03808 Iégcgré)gse de pongage a face souple 3M™, 115 mm x 140 mm, Moyen, 200 Pidce 20 200
7000043359 03810 Iégcg;ge de pongage a face souple 3M™, 115 mm x 140 mm, Superfine, 200 Picce 20 200
7000033201 02601 Iézc6>r891e de pongage a face souple 3M™, 115 mm x 140 mm, Ultrafine, 120 Piece 20 120
7000060276 50887 Eponge de pongage a face souple 3M™, 115 mm x 140 mm, Ultrafine, 200 Picce 20 200

50887

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Coupes en grille en rouleau
| Focus g

Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ ||

Les rouleaux de feuilles maille 3M™ Cubitron™ |l sont une famille de feuilles maille en rouleau a coupe rapide
et durables, qui offrent une vitesse de coupe et une durée de vie exceptionnelles, dignes de la gamme des
abrasifs Cubitron Il. lls sont congus pour aider les centrales d’aspiration & donner le meilleur d’elles-mémes, ne
laissant pratiquement aucune poussiére sur la surface de travail ou dans I’environnement.

Associez-les a un systéme de pongage et d’extraction de poussiéres recommandé par 3M pour créer un systé-
me de capture de poussiéres idéal pour votre carrosserie.

e Les coupes en grille ont une coupe rapide et durables et sont fabriquées avec des grains profilés calibrés
brevetés 3M™ Cubitron™ II.

e |Is aident les aspirateurs a atteindre leurs meilleures performances - qu‘il s‘agisse d‘une ponceuse au-
to-aspirante, d‘un systéme d‘aspiration centralisé ou d‘un aspirateur mobile

e Les grains minéraux brevetés de forme triangulaire sur les disques tranchent les substrats plutét que de
les rainurer ou de les « labourer » comme les grains abrasifs conventionnels, ce qui permet au disque de
refroidir, de couper plus rapidement et de durer plus longtemps.

Unité de

7100283780 34561 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 70 mm x 10 m, 80+, 34561 Rouleau
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Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 70 mm x 10 m, 180+,

7100283772 34564 34564 Rouleau

7100283767 34566 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 70 mm x 10 m, 240+, Rouleau
34566

7100283763 34560 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 70 mm x 10 m, 320+, Rouleau
34560

7100283742 34562 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ I, 70 mm x 10 m, 120+, Rouleau
34562

7100283770 34563 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 70 mm x 10 m, 150+, Rouleau
34563

7100283779 34565 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ I, 70 mm x 10 m, 220+, Rouleau
34565

7100283162 34572 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ II, 115 mm x 10 m, 80+, Rouleau
34572

7100283725 34573 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 115 mm x 10 m, 120+, Rouleau
34573

7100283726 34574 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 115 mm x 10 m, 150+, Rouleau
34574

7100283727 34575 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 115 mm x 10 m, 180+, Rouleau
34575

7100283728 34576 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ I, 115 mm x 10 m, 220+, Rouleau
34576

7100283228 34577 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ Il, 115 mm x 10 m, 240+, Rouleau
34577

7100283724 34578 Coupe en grille en rouleau 3M™ Cubitron™ I, 115 mm x 10 m, 320+, Rouleau

34578

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Coupes, feuilles et rouleaux papier
| Focus g

Rouleau de coupes abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U = = == ==
Le rouleau de coupes abrasives 3M™ Cubitron™ |l Hookit™ 737U combine des grains de forme triangulaire -H:'! ﬂ “ﬁ'
de longue durée et un design multitrous pour une extraction optimale des poussiéres, ce qui est idéal pour le o (S e

décapage des peintures, le pongage des mastics, les dégradés de sous-couches et la préparation finale avant
mise en apprét.

e Contient des grains profilés calibrés 3M™, qui sont de forme triangulaire et poncent au moins 30 % plus
vite, tout en durant au moins 30 % plus que les autres abrasifs en céramique traditionnels

o | e design multitrous de nos produits de pongage optimise |‘extraction des poussiéres

o L‘abrasif a fixation auto-agrippante 3M™ Hookit™ offre un excellent maintien et permet un retrait rapide
pour simplifier le changement

Unité de

Rouleau de coupes abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 80 mm x

7100155346 35501 12 m, 80+, 35501 Rouleau

7100155342 35502 ?;;:?:;Odf ;gggzs abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 80 mm x 5 Rouleau 1 5
7100155339 35503 ?;E:’e?;odf ;g;g(;s abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 80 mm x 5 Rouleau 1 5
7100155284 35504 ?;::?:g(fj ;(;;%945 abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 80 mm x 5 Rouleau 1 5
7100155286 35505 ?;rl::’eg;gi;%uspoe; abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 80 mm x 5 Rouleau 1 5
7100138561 31488 ?;::?;:gigizgzs abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 80 mm x 5 Rouleau 1 5
7100141494 31489 f;::?;;gic;:gzs abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 80 mm x 5 Rouleau 1 5
7100141525 31490 ?;rl:’e:tégic?::pg%s abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 80 mm x 5 Rouleau 1 5
7100086415 34460 gilqj’lia(t).l:’igzzg%es abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 115 mm x 3 Rouleau 1 3
7100155367 34462 ?;z:’egtéies?:gzes abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 115 mm x 3 Rouleau 1 3
7100155337 34464 ?;::??;Odf ;Z:%T abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 115 mm x 3 Rouleau 1 3
7100155311 34465 f;::je:glodf ;Z:%e; abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 115 mm x 3 Rouleau 1 3
7100155313 34466 ?;::??g(;ij ;Z:%ZS abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 115 mm x 3 Rouleau 1 3
7100155316 34467 f;:lr:’egt;gf,(;zu:g; abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 115 mm x 3 Rouleau 1 3
7100138562 03446 ?;:tegzgicstzu:g; abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 115 mm x 5 Rouleau 1 5
7100141493 34469 f;:lr:?;;gicatzu‘fg; abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 115 mm x 5 Rouleau 1 5
7100141526 34470 Rouleau de coupes abrasives 3M™ Cubitron™ Il Hookit™ 737U, 115 mm x 5 Rouleau 1 5

12 m, 400+, 34470

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Rouleau de papier manuel souple 3M™ 216U

™
Bénéficiez d’une flexibilité optimale et d’excellentes propriétés anti-charges avec le rouleau de papier abrasif == -
manuel souple 3M™ 216U. Nos rouleaux abrasifs doublés d’un support en mousse peuvent étre découpés ou g
déchirés en feuilles et ont été congus pour le pongage manuel des peintures, appréts et mastics.

e Abrasif avec support en mousse pour plus de flexibilité
e Permet une pression plus homogeéne et une meilleure malléabilité au cours du pongage
e Pongage régulier

Unité de

Rouleau de papier manuel souple 3M™ 216U, Prédécoupé, 114 mm x 25

7000084118 50330 m, P150, 50330 Rouleau

7000084119 50331 §1c’>L'|jl1e;g’d5e0%a3r:ier manuel souple 3M™ 216U, prédécoupé, 114 mm x 25 4 Rouleau 1 4
7000084121 50333 sﬁ?ﬂzzgfseopggéer manuel souple 3M™ 216U, prédécoupé, 114 mm x 25 a Rouleau 1 a
7000084123 50335 i?ﬂgzg:iseop;g;er manuel souple 3M™ 216U, prédécoupé, 114 mm x 25 4 Rouleau 1 4
7000084125 50337 sﬁ?ﬂzgla::lggggi?er manuel souple 3M™ 216U, prédécoupé, 114 mm x 25 a Rouleau 1 a
7000084126 50338 z?ﬂgg%:iggggiser manuel souple 3M™ 216U, prédécoupé, 114 mm x 25 4 Rouleau 1 4
7000084127 50339 sﬁ?ﬂgglaj:lgopggiger manuel souple 3M™ 216U, prédécoupé, 114 mm x 25 a Rouleau 1 a
7000084128 50340 z?ggg%jigggzioer manuel souple 3M™ 216U, prédécoupé, 114 mm x 25 4 Rouleau 1 4
7000084666 50743 Rouleau de papier manuel souple 3M™ 216U, prédécoupé, 114 mm x 25 a Rouleau 1 a

m, P1000, 50743

Feuille de papier abrasif SM™ Wetordry™ 734

Poncez tous types de surface avec la feuille de papier abrasif 3M™ Wetordry™ 734. Notre feuille abrasive est
composée d’un minéral de carbure de silicium pour offrir une coupe nette et homogeéne. Etanche et durable,
elle permet de produire des finitions uniformes. Disponible en grains P320 a P1200. Chaque feuille mesure
230 mm x 280 mm.

o Feuille de papier abrasif en carbure de silicium pour utilisation humide ou a sec
o Feuille de pongage pour utilisation humide ou a sec
e Grains P320 a P1200

Unité de

Feuille de papier abrasif 3M™ Wetordry™ 734, 230 mm x 280 mm,

7100248927 01977 P320, 01977 Feuille

7100249095 01975 Ezlgg?&egr;zpier abrasif 3M™ Wetordry™ 734, 230 mm x 280 mm, 250 Feuille 5 250
7100248809 01973 E(eslgl(lfgfgr;zpier abrasif 3M™ Wetordry™ 734, 230 mm x 280 mm, 250 Feuille 25 250
7100249099 01972 Eglgg?gfgr;azpier abrasif 3M™ Wetordry™ 734, 230 mm x 280 mm, 250 Feuille 5 250
7100249098 01971 E:;iélg,d(;g;?ier abrasif 3M™ Wetordry™ 734, 230 mm x 280 mm, 250 Feuille 25 250
7100249094 01970 Feuille de papier abrasif 3M™ Wetordry™ 734, 230 mm x 280 mm, 250 Feuille 5 250

P1200, 01970

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Feuille abrasive 3BM™ Wetordry™ 401Q

La feuille abrasive 3M™ Wetordry™ 401Q est idéale pour les applications de pongage qui nécessitent un
grain fin et un contact léger, par exemple pour le pongage humide de carrosserie automobile ou les finitions
de peinture. Cette feuille associe un support papier de poids A étanche et durable a un minéral de carbure de
silicium caractérisé par des propriétés de coupe rapide pour éliminer les rayures de fagon uniforme et faciliter
le lustrage.

e Pratique, cette feuille s’utilise en application humide ou a sec sur les peintures, appréts, enduits gélifiés
et métaux

e L e support étanche autorise des applications humides pour une charge réduite et une coupe plus rapide

e Pongage de tous types de surfaces

Unité de

Feuille abrasive 3M™ Wetordry™ 401Q, 140 mm x 230 mm, P1500,
02023

Feuille abrasive 3M™ Wetordry™ 401Q, 140 mm x 230 mm, P2000,
02044

7000028329 02023

7000028328 02044 250

Coupes, feuilles et rouleaux support film
| Focus

Feuille abrasive flexible pour pongage manuel 3M™ Hookit™ 270J

Créez des finitions parfaites grace a la feuille abrasive souple pour pongage manuel 3M™ Hookit™ 270J.
Congues pour le pongage a sec ou humide, nos feuilles sont rehaussées d’un film aussi mince que souple qui
épouse parfaitement les outils et les contours.

o Profitez d’une feuille a film mince d’une extréme flexibilité pour le pongage de précision, humide ou a
sec

e Garantit un meilleur ressenti des surfaces pour minimiser les risques de perforation

e Malléable et parfaite pour le pongage des zones difficiles d’acceés telles que les poches auméniéres

Feuille

Feuille 50 250

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

Feuille abrasive flexible pour pongage manuel 3M™ Hookit™ 270J, 140

7100010553 34337 mm x 171 mm, P400, 34337

Feuille abrasive flexible pour pongage manuel 3M™ Hookit™ 270J, 140 5

7100010566 34339 mm x 171 mm, P600 , 34339

Feuille abrasive flexible pour pongage manuel 3M™ Hookit™ 270J, 140

7100010567 34340 mm x 171 mm, P800, 34340 5
7100010569 34341 rlfner:il)itj;b:;i,v;f(l)%(iol?I;A;')g:; pongage manuel 3M™ Hookit™ 270J, 140 5
7100010568 34342 E]e;il):i;b::qi:/:geox(i)l’)I§4p30:2r pongage manuel 3M™ Hookit™ 270J, 140 5
7100010565 34343 Feuille abrasive flexible pour pongage manuel 3M™ Hookit™ 270J, 140 5

mm x 171 mm, P1500, 34343

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente

Caisse

Caisse 1 5
Caisse 1 5
Caisse 1 5
Caisse 1 5
Caisse 1 5
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Feuille abrasive manuelle souple 3SM™ 216U

Bénéficiez d’une flexibilité optimale et d’excellentes propriétés anti-charges avec la feuille de papier abrasif
manuelle souple 3M™ 216U. Nos feuilles ont été congues pour le pongage manuel des peintures, appréts et
mastics.

o Excellente flexibilité
e Abrasif laminé sur support en mousse
e Pongage manuel confortable sur appréts, peintures et mastics

Unité de

Feuille abrasive manuelle souple 3M™ 216U, 114 mm x 135 mm, P500,
60547

Feuille abrasive manuelle souple 3M™ 216U, 114 mm x 135 mm, P800,

7000084139 60549 60549 500

7000084137 60547

Rouleaux non tissées

Rouleau abrasif non tissé Scotch-Brite™

Le rouleau Scotch-Brite™ Durable Flex est un rouleau non tissé résistant et durable. Nos rouleaux flexibles
sont utilisés pour I‘ébavurage, la finition, la rectification et le nettoyage.

® Rouleau non tissé résistant et durable
e Endos renforcé a faible allongement pour d‘excellents niveaux de flexibilité et de durabilité
® Pour le nettoyage, la finition, le pongage et |I‘ébavurage

Feuille

Feuille

50 500

Unité de

7100182482 65222 Rouleau Scotch-Brite™ durable flex Scotch-Brite™, 125 mm x 10 m, S

UFN
7100182486 65293 \R/'o:t’illeau Scotch-Brite™ durable flex Scotch-Brite™, 150 mm x 10 m, A 4
7100182483 XXX Rouleau abrasif non tissé Scotch-Brite™, 100 mm x 10 m, A/O VFN 4
7100182484 65220 Rouleau abrasif non tissé Scotch-Brite™, 100 mm x 10 m, SiC UFN
7100182485 XXX Rouleau abrasif non tissé Scotch-Brite™, 125 mm x 10 m, A/O VFN

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente

Rouleau

Rouleau

Rouleau
Rouleau

Rouleau

1 4
1 4
1 a4
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Rouleau Scotch-Brite™ 7447 PRO

Le rouleau Scotch-Brite™ 7447 PRO combine fibres flexibles et particules d‘oxyde d‘aluminium a grain fin
pour une coupe tranchante homogéne. Utilisez notre rouleau 7447 PRO en remplacement de la paille de fer,
des brosses métalliques, du papier abrasif et d‘autres produits non tissés pour le nettoyage et la finition.

e Revétement minéral enduit sur des fibres a coupe rapide et plus dense que le rouleau 7447, pour une

abrasion uniforme
o Abrasif d‘oxyde d‘aluminium a grain trés fin pour un nettoyage et une finition efficaces
e Matériau non tissé en nylon durable résistant au déchirement, a I‘encrassement et a la rouille

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

7100288455 XXX Rouleau Scotch-Brite™ 7447 PRO, 125 mm x 10 m, A VFN Rouleau
7100288556 XXX Rouleau Scotch-Brite™ 7447 PRO, AVFN, 100 mm x 10 m 4 Rouleau 1

Rouleau 3M™ Scotch-Brite™ 7448 PRO

Le rouleau 3M™ Scotch-Brite™ 7448 PRO est constitué de fibres enduites durables. Leur précision permet de
couper rapidement et d‘obtenir une finition homogéne. Notre structure unique de minéral ultrafin et de fibres
flexibles enduites est parfaite pour préparer les surfaces a la peinture et I‘apprétage, au dépolissage général et
a la rectification a la main.

o Utilisé pour dépolir Iégérement la surface et la préparer afin d‘obtenir une meilleure adhérence du revé-

tement
e Idéal pour le nettoyage, le dépolissage, la finition et |‘élimination en douceur de la peinture sur différents

métaux et plastiques
e Minéral plus dense que le 7448 pour une abrasion uniforme et une vitesse de coupe plus rapide

Unité de

7100288456 XXX Rouleau 3M™ Scotch-Brite™ 7448 PRO, 100 mm x 10 m, S UFN Rouleau
7100288457 XXX Rouleau 3M™ Scotch-Brite™ 7448 PRO, SUFN, 125 mm x 10 m 3 Rouleau 1
Rouleau abrasif non tissé Scotch-Brite™ CF-RL =

Le rouleau Scotch-Brite™ Clean and Finish permet de conditionner la surface de fagon constante pendant tou-
te la durée de vie du produit. Notre stock de rouleaux de nettoyage et de finition peut étre coupé a n‘importe

quelle longueur.

o Nappe WR renforcée pour une plus grande longévité.
o Préférez la version type A pour un fini fin et mat, et la version type S pour un fini encore plus fin et bril-

lant.
e Capacité a se déformer permettant une grande précision sans altérer la forme de la piéce travaillée.

Unité de
Code Prodult DeSIgnatlon Produt ---

Rouleau Clean & Finish Scotch-Brite™, CF-RL, 200 mm x 10 m, A VFN,
4/box,

7100182478 58366 Rouleau

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Feuilles et rouleaux tissées
[ Focus 4

I

Chiffon de pongage adhérent SM™ '—.g-@

Les chiffons de pongage adhérents 3M™ sont congus pour une application de pongage manuel dans les pro-

cessus de préparation et de finition de la peinture. Q

e Excellente performance abrasive pour le pongage a sec et humide
o Le matériel de préhension est facile a utiliser et élimine le besoin d’un accessoire.
e Une sensation nouvelle et unique pour le produit.

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

il

7100142931 35109 Chiffon de pongage adhérent 3M™, 139 mm x 114 mm, P320, 35109 4 Rouleau 4
7100142932 35110 Chiffon de pongage adhérent 3M™, 139 mm x 114 mm, P400, 35110 4 Rouleau 1 4
7100142933 35111 Chiffon de pongage adhérent 3M™, 139 mm x 114 mm, P600, 35111 4 Rouleau 1 4
7100142850 35112 Chiffon de pongage adhérent 3M™, 139 mm x 114 mm, P800, 35112 4 Rouleau 1 4
7100142935 35113 Chiffon de pongage adhérent 3M™, 139 mm x 114 mm, P1000, 35113 4 Rouleau 1 4
7100142936 35114 Chiffon de pongage adhérent 3M™, 139 mm x 114 mm, P1200, 35114 4 Rouleau 1 4
7100142957 25115 Chiffon de pongage adhérent 3M™, 139 mm x 114 mm, P1500, 35115 4 Rouleau 1 4
7100142883 35116 Chiffon de pongage adhérent 3M™, 139 mm x 114 mm, P2000, 35116 4 Rouleau 1 4

Cales manuelles

Coupe abrasive non tissée Scotch-Brite™ CF-HP 7447

Le pad manuel a usage général 7447 PRO Scotch-Brite™ combine flexibilité et action de coupe efficace avec
un contréle manuel précis. Notre pad manuel utilise des abrasifs a8 oxyde d‘aluminium de granulométrie fine
qui permettent une découpe rapide et fine en laissant une surface finie lisse.

o Choisissez une meilleure alternative a la paille de fer, aux brosses métalliques et a d’autres produits non
tissés lors des opérations de nettoyage et de finition

e Comporte un abrasif a oxyde d‘aluminium a fine granulométrie pour le nettoyage, la finition, le grainage,
le pongage fin et le doucissage.

e Adapté a une utilisation sur le bois, le métal, les plastiques, les céramiques, la porcelaine, verre, caout-
chouc ou les matériaux composites.

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

Coupe abrasive non tissée Scotch-Brite™ CF-HP, 158 mm x 224 mm, A
VF+

7100182554 707447 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Coupe abrasive non tissée Scotch-Brite™ 7447 PRO

Le pad manuel 7447 PRO Scotch-Brite™ combine flexibilité et action de coupe efficace avec un controle I =
manuel précis. Notre pad avec des particules abrasives a oxyde d‘aluminium a grain serré offre une abrasion '
homogeéne et uniforme pendant toute la durée de vie du produit. Utilisez-le sur de nombreux matériaux et pour

différentes taches. -

o Choisissez une meilleure alternative a la paille de fer, aux brosses métalliques et a d’autres produits non
tissés lors des opérations de nettoyage et de finition

e Composé d’abrasifs en oxyde d’aluminium extrémement fins, pour le nettoyage, la finition, le grainage, le
satinage et le brossage

e Adapté aux opérations sur bois, métal, matiéres plastiques, porcelaine, caoutchouc et composites

Unité de

Coupe abrasive non tissée Scotch-Brite™ 7447 PRO, 152 mm x 228 mm,

Trés Fin Piece

7100023339 7447PRO

Coupe abrasive non tissée Scotch-Brite™ CF-HP 7448+

La feuille manuelle ultrafine 7448+ Scotch-Brite™ est congue pour le conditionnement de surfaces en métal et
la préparation avant peinture. Contrairement a la paille de fer, nos plateaux ne s’effritent pas pendant I'utilisa-
tion, ne rouillent pas, et ne projettent pas de limaille. lls sont flexibles et trés durables.

e | a finition ultrafine surpasse celle de la paille de fer

e Permet le nettoyage, le polissage, la préparation et la finition efficaces sur métal, bois, matériaux plas-
tiques et composites

o Action similaire a la paille de fer de degré 00, sans s’effriter, se rouiller ou se fractionner

Unité de

Feuille de coupe abrasive non tissée Scotch-Brite™ CF-HP, 158 mm x

224 mm, S UFN Piece

7100182555 7448+

Tampon de coupe abrasive non tissée Scotch-Brite™ 7448 PRO

Le pad manuel 7448 PRO Scotch-Brite™ est a la fois durable et flexible. Il est congu pour durer et permettre : =
d‘atteindre facilement des endroits étroits. Utilisez notre pad au lieu de laine d‘acier pour une préparation plus '
rapide des surfaces métalliques et la préparation a la peinture par rapport a des produits abrasifs conventi-

onnels non tissés. -

e Une action de finition trés fine qui surpasse la laine d‘acier pour le nettoyage, 'homogénéisation, la
préparation et la finition sur les métaux, le bois, les plastiques et les matériaux composites

e Action similaire a la paille de fer de degré 00, sans s’effriter, se rouiller ou se fractionner

e L e pad manuel 7448 PRO Scotch-Brite™ coupe plus rapidement et les produits abrasifs conventionnels
non tissés

Unité de
Code Produit DeS|gnatlon Produt ---

Coupe abrasive non tissée Scotch-Brite™ 7448 PRO, 152 mm x 228 mm,

Ultra Fin Piece

7100023340 7448PRO

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Bandes
[ Focus 4

Bande abrasive 3M™ Cubitron™ || 786F

La bande abrasive 3M™ Cubitron™ |l est une bande haut de gamme congue pour I’élimination des points
de soudure et pour toute autre application de meulage/pongage. Cette bande abrasive peut étre utilisée sur

différents types de ponceuses a bande disponibles sur le marché. m

o Performances durables
e Gain de productivité et de rendement
o Vitesse de coupe élevée

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100033193 33437 Bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il 786F, 10 mm x 330 mm, 36+, 33437 Piece

7100033194 33439 Bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il 786F, 10 mm x 330 mm, 60+, 33439 50 Piece 10 50
7100033195 33440 Bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il 786F, 10 mm x 330 mm, 80+, 33440 50 Piéce 10 50
7100033184 33443 Bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il 786F, 12,7 mm x 457 mm, 36+, 33443 50 Piéce 10 50
7100033185 33445 Bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il 786F, 12,7 mm x 457 mm, 60+, 33445 50 Piece 10 50
7100033186 33446 Bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il 786F, 12,7 mm x 457 mm, 80+, 33446 50 Piéce 10 50
7100035467 33449 Bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il 786F, 20 mm x 520 mm, 36+, 33449 50 Piéce 10 50
7100035468 33451 Bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il 786F, 20 mm x 520 mm, 60+, 33451 50 Piéce 10 50
7100035469 33452 Bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il 786F, 20 mm x 520 mm, 80+, 33452 50 Piéce 10 50

Bandes non tissées

Bande abrasive non tissée Scotch-Brite™ DF-BL

La bande abrasive Scotch-Brite™ a endos durable et flexible est la bande de conditionnement de surface la
plus flexible de toute la gamme. Elle est congue pour des opérations de précision exigeantes telles que I’éba-
vurage, le polissage et la finition sur différents métaux. Un endos renforcé a faible allongement et un tranchant
trés durable garantissent une capacité de coupe agressive.

e Une bande solide non tissée pour des travaux d’ébavurage, de polissage et de nettoyage efficaces

o Résiste a I'arrachement et est particulierement efficace sur les ponceuses a bande avec de petites roues
de contact

e Un endos a faible allongement garantit une capacité de conditionnement agressive

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100219018 23432 ;B;:?ngse abrasive non tissée Scotch-Brite™ DF-BL, 10 mm x 330 mm, A Pidce

7100218947 13928 gz:?rglse abrasive non tissée Scotch-Brite™ DF-BL, 13 mm x 457 mm, A 25 Pice 1 25

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Abrasifs et accessoires

Cales

Bloc manuel multi-trous 3M™ Hookit™ Purple+

-
Adoptez le bloc manuel multi-trous 3M™ Hookit™ Purple+ pour poncer facilement et efficacement les en- ’ ;'
duits. Optimisée pour les applications de pongage manuel et I’extraction des résidus, notre gamme compléte
de blocs manuels vous offre un environnement de travail plus propre.

ok

e Extraction optimisée des résidus
e Environnement de travail plus propre
e Pongage simple et efficace des enduits et appréts

Unité de

7000032188 05170 Bloc manuel multi-trous 3M™ Hookit™ Purple+, 70 mm x 127 mm, 05170 Piece

7000032189 05171 Bloc manuel multi-trous 3M™ Hookit™ Purple+, 70 mm x 198 mm, 05171 1 Piece 1 1
7000032190 05172 Bloc manuel multi-trous 3M™ Hookit™ Purple+, 70 mm x 396 mm, 05172 1 Piéce 1 1
7000032191 05173 Bloc manuel multi-trous 3M™ Hookit™ Purple+, 115 mm x 225 mm, 1 Pisce 1 1

05173

Socle multitrous 3M™ Hookit™ Purple+

Optimisez I’extraction des résidus avec le socle multi-trous 3M™ Hookit™ Purple+. Notre gamme compléte
de socles multi-trous Hookit™ Purple+ est adaptée a un large choix de machines utilisées dans la réparation
automobile.

e Extraction optimisée des résidus
e Environnement de travail plus propre

e Permet d’appliquer les abrasifs 3M™ sur une large gamme d’outils

Unité de

7000060242 50774 Socle multitrous 3M™ Hookit™ Purple+, 70 mm x 198 mm, 50774 Piece

Tampon d’interface 3AM™ Hookit™

Utilisez le tampon d’interface 3M™ Hookit™ avec les abrasifs 260L, 260L et autres abrasifs Hookit pour
bénéficier d’'un maximum de flexibilité pendant le pongage. Nos tampons offrent une excellente malléabilité
pour une finition parfaite.

o Excellente malléabilité et finition parfaite
o Flexibilité accrue lors du pongage
e Structure en mousse laminée

Unité de

Tampon d’interface 3M™ Hookit™, 70 mm x 198 mm, multi-trous,
souple, 05175

7000032193 05175 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Jeu d’adaptateurs multi-trous incurvés 3M™ Hookit™ Purple+

Adoptez le jeu d’adaptateurs multi-trous incurvés 3M™ Hookit™ Purple+ pour fagonner facilement et effi-
cacement des panneaux incurvés. Notre jeu d’adaptateurs incurvés se fixent aux blocs manuels plats standard
pour faciliter le fagonnage des panneaux incurvés. .‘

o Gamme d’adaptateurs a extraction optimisée des résidus
e Faconnage simple et efficace des panneaux incurvés
e Garantit un environnement de travail plus propre

Unité de

7000032209 50728 Jeu d’adaptateurs multi-trous incurvés 3M™ Hookit™ Purple+, 70 x 127

mm, 50728 Pigce

Jeu d’adaptateurs multi-trous incurvés 3M™ Hookit™ Purple+, 70 x 198

7000032210 50729 mm, 50729

1 Piece 1 1

Cale manuelle flexible pour extraction de poussiéres 3M™ Hookit™

Ces cales manuelles 3M™ Hookit™ combinent la flexibilité Iégére des cales en mousse traditionnelles a la pu-
issance d‘extraction de poussiéres et au contréle des cales manuelles sans poussiére. Les cales se plient afin
de faciliter la restauration des contours et des lignes de carrosserie, tout en offrant un support ferme pour les
abrasifs. Comprend le systéme de fixation 3M™ Hookit™. Le régulateur intégré permet a [‘utilisateur de régler
|‘aspiration pour un meilleur contréle de la cale lors du pongage.

e Une cale de pongage Iégére avec un support ferme mais flexible qui permet de restaurer facilement les
contours et les lignes de carrosserie.

e Lorsqu‘elle est utilisée avec un systéeme d‘aspiration et des abrasifs compatibles, cette cale de pongage
flexible pour extraction de poussieres 3M™ Hookit™ permet de capturer la poussiére, ce qui peut aug-
menter la durée de vie de |‘abrasif tout en aidant a réduire la quantité de poussiére dans |‘atelier.

o Le systéme de fixation auto-agrippant 3M™ Hookit™ facilite le remplacement des abrasifs.

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

Cale manuelle flexible pour extraction de poussiéres 3M™ Hookit™,

7100260505 35825 133 mm x 67 mm, 35825 Piece

Cale manuelle flexible pour extraction de poussiéres 3M™ Hookit™, -
7100256500 35826 178 mm x 67 mm, 35826 24 Piéce 1 24
7100256624 35828 Cale manuelle flexible pour extraction de poussiéres 3M™ Hookit™, 3 Pisce 1 8

406 mm x 67 mm, 35828

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Abrasifs et accessoires

Bloc de pongcage 3M™ Hookit™ - =

Pour un pongage au rendu uniforme et homogéne, optez pour le bloc de pongage 3M™ Hookit™. Utilisé avec :
les produits abrasifs Hookit™, ce bloc de pongage est idéal pour le pongage de mastic, d’apprét et d’autres g =
supports.

kL

o Les blocs de pongage garantissent des résultats plus homogénes
o Simplifie le pongage des zones difficiles
o Optimise I'efficacité du pongage a la main

Unité de

7000045510 05684 Bloc de pongage 3M™ Hookit™, Kit, 05684 Piece

Cale souple 3BM™ Hookit™ W
Optimisez vos résultats de pongage manuel avec le bloc manuel 3M™ Hookit™, un modéle ergonomique ; N

offrant une prise en main confortable pour réduire la fatigue manuelle. Le bloc favorise une répartition plus ﬁq&\
uniforme de la pression exercée, pour des résultats plus homogénes. A\(?

e Résultats de pongage plus homogénes
e Fagonnage aisé de surfaces planes
o Optimise I'efficacité du pongage a la main

Unité de

7000045715 05740 Cale souple 3M™ Hookit™, 70 mm x 125 mm, dur, 05740 Piéce
7000038368 05742 Cale souple 3M™ Hookit™, 70 mm x 125 mm, souple, 05742 5 Piéce 1 5

Cale manuelle Haute adhérence SM™

La cale manuelle 3M™ Haute adhérence est spécialement congue pour fonctionner avec notre feuille abrasive
3M™ Haute adhérence. Cette cale manuelle est idéale pour obtenir un support conformable lors du pongage
manuel. Son épaisseur de 2 cm favorise un pongage en douceur dans les espaces étroits et difficiles d‘acces.
La cale et la feuille abrasive sont utilisables pour le pongage humide ou a sec.

e La cale de 6,8 cm x 11 cm est congue pour les travaux de pongage manuel avec la feuille abrasive 3M™
Grippy, quand le besoin d‘un soutien supplémentaire se fait sentir.

e Son épaisseur de 2 cm lui confére une excellente stabilité dans les zones difficiles d‘accés, notamment
les rainures et les canaux

e Peut étre utilisé pour le pongage humide ou a sec

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

7100158721 35123 Cale manuelle Haute adhérence 3M™, 68 mm x 111 mm x 20 mm, 35123 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Abrasifs et accessoires

Plateaux et accessoires

Tampon d’appoint 3M™ Hookit™

Optimisez I’extraction des résidus avec le tampon d’appoint 3M™ Hookit™. Nos tampons d’appoint en mous-
se haute densité se caractérisent par une surface centrale plate et rigide et par des bords souples. Leur trou
central confére a leurs bords une extréme souplesse et leur systéme d’évacuation directe optimise I’extraction
des résidus.

o Meilleure répartition de I’écoulement d’air grace a différentes tailles de trou, pour une extraction optima-
le

e Bénéficiez d’'une excellente capacité d’extraction grace a une configuration de trous en spirale

o Modeéle souple ou fermeté standard au choix

Unité de

Tampon d’appoint 3M™ Hookit™, 150 mm, 8 mm (5/16 in), 15 trous, dur,

7000060160 50474 50474 Piece
Tampon d’appoint 3M™ Hookit™, 150 mm, 15 trous, 8 mm (5/16 in), =

7000032142 50392 Standard, 50392 5 Piece 1 5

7000032141 50391 Tampon d’appoint 3M™ Hookit™, 150 mm, 15 trous, 8 mm (5/16 in), 5 Piace 1 5
souple, 50391

7000032143 50394 Tampon d’appoint 3M™ Hookit™, 150 mm, 15 trous, M8, Standard, 5 Pisce 1 5
50394

7000060161 50475 Tampon d’appoint 3M™ Hookit™, 150 mm, 15 trous, M8, dur, 50475 5 Piéce 1 5

7000032140 50393 Tampon d’appoint 3M™ Hookit™, 150 mm, M8, 15 trous, souple, 50393 5 Piéce 1 5

7000045726 05717M Tampon d’appoint 3M™ Hookit™, 180 mm, M14, 05717M 1 Piéce 1 1

Interface multitrous 3M™ Hookit™

Le tampon d’appoint multi-trous 3M™ Hookit™ est destiné aux disques abrasifs multi-trous 3M™.
e Extraction optimisée des résidus

e Environnement de travail plus propre
e Surface rigide et bords souples

Unité de

Interface multitrous 3M™ Hookit™, 150 mm, 8 mm (5/16 in), Standard,

7000032173 50540 50540 Piece

7100010600 £02556 :5n1t1e2r2face multitrous 3M™ Hookit™, 150 mm, 8 mm (5/16 in), Standard, 5 Pidce 1 5
7000060210 50539 Interface multitrous 3M™ Hookit™, 150 mm, 8 mm (5/16 in), dur, 50539 5 Piéce 1 5
7000032172 50541 Interface multitrous 3M™ Hookit™, 150 mm, 8 mm (5/16 in), souple, 5 Pisce 1 5

50541

7100010603 E02559 IE:11t1e2tZace multitrous 3M™ Hookit™, 150 mm, 8 mm (5/16 in), souple, 5 Pidce 1 5
7000032174 50542 Interface multitrous 3M™ Hookit™, 150 mm, M8, Standard, 50542 5 Piéce 1 5
7100037007 E02558 Interface multitrous 3M™ Hookit™, 150 mm, M8, Standard, 51123 5 Piéce 1 5
7000032171 50543 Interface multitrous 3M™ Hookit™, 150 mm, M8, souple, 50543 5 Piéce 1 5
7100037008 E02560 Interface multitrous 3M™ Hookit™, 150 mm, M8, souple, 51125 5 Piéce 1 5

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Cale manuelle 3M™ Trizact™ Hookit™

Privilégiez le confort de notre cale manuelle 3M™ Trizact™ Hookit™ qui garantit une excellente prise en main
grace a sa large bride. Notre cale manuelle est construite en mousse de caoutchouc souple et malléable qui
garantit une meilleure répartition de la pression.

e Concu pour les disques 3M™ Hookit™
o Bride de maintien
® Mousse de caoutchouc souple pour une meilleure répartition de la pression de pongage

ité de

7000034317 05791 Cale manuelle 3M™ Trizact™ Hookit™, 150 mm, 05791 Piece
7000084116 05792 Cale manuelle 3M™ Trizact™ Hookit™, 150 mm, demi-lune, 05792 20 Piéce 1 20

Tampon d’interface souple 3M™ Hookit™

Optez pour confort et malléabilité en utilisant le tampon d’interface souple 3M™ Hookit™ pour tous vos
travaux de pongage automobile. Alternez entre les disques Hookit™ et les tampons d’appoint Hookit™ pour un
changement rapide.

e Leur construction en mousse souple s’adapte aux contours pour des finitions plus précises

e Soutient le patin a disque pour une meilleure coupe abrasive et un pongage des bords plus précis

e Permet d’alterner facilement entre les disques Hookit™ et les tampons d’appoint Hookit™ pour un chan-
gement rapide

Unité de

Tampon d’interface souple 3M™ Hookit™, 70 mm x 127 mm, 10 mm,

7000060252 50742 multi-trous, 50742 Piece

7000000490 05771 Tampon d’interface souple 3M™ Hookit™, 75 mm, 6 trous, 05771 10 Sac 1 10

7000032161 50545 Tampon d’interface souple 3M™ Hookit™, 150 mm x 5 mm, multi-trous, 10 Piece 1 10
50545

7000032538 £02561 Tampon d’interface souple 3M™ Hookit™, 150 mm x 5 mm, multi-trous, 10 Picce 1 10
souple, 51126

7000038372 05774 Tampon d’interface souple 3M™ Hookit™, 150 mm x 10 mm, 6 trous, 10 Piece 1 10
05774

7000032124 50396 Tampon d’interface souple 3M™ Hookit™, 150 mm x 10 mm, 15 trous, 10 Picce 1 10
50396

7000032160 50544 Tampon d’interface souple 3M™ Hookit™, 150 mm x 10 mm, multi-trous, 10 Piece 1 10
50544

7000032539 £02562 Tampon d’interface souple 3M™ Hookit™, 150 mm x 10 mm, multi-trous, 10 Picce 1 10

souple, 51127

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Support de disque a brosse 3M™ Roloc™

Le support de disque a brosse 3M™ Roloc™ est une fixation d’appoint congue pour les disques 4 brosse 3BM™
Roloc™. Disponible en 50 mm et 75 mm, avec une tige de 6,4 mm.

e Montage simple et sir des disques a brosse
e Optimise les performances des disques a brosse
e Support en plastique longue durée

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7000028392 05539 Support de disque a brosse 3M™ Roloc™, 50,8 mm, dur, 05539 Piéce

7000045705 05540 Support de disque a brosse 3M™ Roloc™, 76,2 mm, dur, 05540 10 Trousse 1 10

Eponge abrasive souple en mousse 3M™ Hookit™

L’éponge abrasive souple en mousse 3M™ Hookit™ est idéale pour le pongage de couches d’apprét, pour le M Sanding Pad
meulage et pour les peintures de finition. Tai—e

o A utiliser avec la gamme de feuilles abrasives 3M™ Hookit™
e Extrémement flexible pour s’adapter aux contours a poncer
e Support garanti dans les zones difficiles d’accés

Unité de

Eponge abrasive souple en mousse 3M™ Hookit™, 140 mm x 173 mm,
34349

7000045570 34349 Piece

Interface plat pour disque fibre 3AM™

Le plateau du disque fibre 3M™ est solide et congu pour soutenir les disques fibres & double action (DA) de
127 mm sur les ponceuses a angle droit. Nos disques en caoutchouc dur fonctionnent bien avec plusieurs pla-
ques frontales 3M. lls optimisent les disques abrasifs en réduisant les vibrations et I‘arrachement. Attachez-les
solidement aux outils de meulage a I‘aide d‘un écrou de retenue du disque*.

e Soutient les disques fibre 3M™ 3 trou central de 127 x 22,23 mm de diamétre.
e La construction en caoutchouc dur fonctionne avec le support du disque fibre pour un soutien constant
o Réduit les vibrations pour un meilleur confort de I‘opérateur

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100242134 XXX Interface plat pour disque fibre 3M™, 150 mm, PN64829 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Plateau rigide bombé 3M™ Cubitron™ II

Utilisez le plateau bombé 3M™ avec les disques 3M™ Cubitron™ Il et 3M™ Cubitron™ Il pour une meilleure
coupe du disque et une plus longue durée de vie. Notre plateau est doté d‘un motif nervuré unique et résiste
aux températures supérieures a 100°C. Il permet d‘améliorer I‘efficacité et de réduire les codts.

o Motif nervuré unique
e Résistant aux températures supérieures a 100°C
o Utilisez-le pour augmenter le taux de coupe et la durée de vie des disques 3M™ Cubitron™ |

ité de

7000032409 64860 Plateau rigide bombé 3M™, 115 mm, rouge Piece
7000032410 64861 Plateau rigide bombé 3M™, 125 mm, rouge, filetage M14 et 5/8 10 Piece 1 10
7000032411 64862 Plateau rigide bombé 3M™, 180 mm, rouge 15 Piéce 1 15

Systémes d’extraction de poussiére

Tuyau pour bloc multi-trous 3M™

Evacuez poussiéres et débris avec le tuyau pour bloc multi-trous 3M™. Hautement flexible et durable, notre
tuyau pour bloc de pongage évacue vers des systémes d’extraction les poussiéres et débris produits au cours
des travaux de pongage et de retouche.

S

e Evacuation des poussiéres et débris produits au cours des travaux de pongage et de retouche
o Flexibilité et longue durée de vie pour un tuyau disponible en deux longueurs (3 et 6 métres)
e Permet de raccorder des blocs manuels multi-trous 3M™ Hookit™ Purple+ ainsi que d’autres équipe-

ments
Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente
7000032192 05174 Tuyau pour bloc multi-trous 3M™, 6 m, 05174 Piece

Rack de rangement pour abrasifs 3M™

Le rack de rangement pour abrasifs 3M™ est robuste, Iéger et congu pour distribuer, charger et organiser des
rouleaux de disques de différentes tailles ainsi que des rouleaux de feuilles. Ce rack en acier peut étre fixé a
un établi, un poste de travail ou des chariots d‘extraction de poussiéres compatibles similaires. Non montée, la
poignée permet aux techniciens de transporter leurs abrasifs directement a la réparation.

e Le rack de rangement pour abrasifs 3M™ est robuste, léger et congu pour distribuer, charger et organi-
ser facilement des rouleaux de disques de 150, 125 et 75 mm ainsi que des rouleaux de feuilles, facilitant
ainsi l‘utilisation de plusieurs grains d‘abrasifs.

o || se fixe aux centres de travail ou aux chariots d‘extraction de poussiéres compatibles similaires.

o L e rack peut également étre utilisé comme support pour apporter une gamme d‘abrasifs de différentes
tailles directement a la réparation.

Unité de
Code Prodult DeSIgnatlon Produt ---

7100249317 31706 Rack de rangement pour abrasifs 3M™, 56 x 37 x 43 cm, 31706 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente







Outillages

3M propose différents outils, plateaux et accessoires de haute qualité qui optimisent les performances
du pongage et maximisent votre productivité. Que vous ayez besoin d’'une ponceuse, une meuleuse,
une lustreuse et/ou une ponceuse a bande pour vos travaux, 3M vous propose les outils, les accessoires
et le service dont vous avez besoin.



B Outillages

Lustreuse
[ Focus 4

Lustreuse orbitale SM™ Perfect-It™

Ne faites plus I‘expérience d‘hologrammes, d‘hologrammes ou de perforations grace a la lustreuse orbitale
3M™ et au systéme de finition ; et obtenez une finition brillante uniforme sur une variété de peintures et de
vernis transparents.

Son mouvement circulaire et oscillant, associé a notre composé, nos liquides de polissage et nos tampons
assortis, élimine les marques d‘hologrammes redoutées communes aux outils rotatifs traditionnels.

o FINITION, REDEFINIE : Le mouvement circulaire et oscillant de la lustreuse orbitale 3M™ Perfect-It™,
associé a notre composé, notre liquide de polissage et nos tampons assortis, élimine les marques d‘holo-
grammes redoutées communes aux outils rotatifs traditionnels.

© CONTROLE ULTIME : Le contrdle de vitesse variable de l‘outil et une gachette de vitesse progressive
vous permettent de personnaliser la puissance que vous apportez a n‘importe quel travail.

o UN SYSTEME CONGU POUR FONCTIONNER ENSEMBLE : Fait partie du systéme de finition de peinture
orbitale 3M™ Perfect-It™ facile a utiliser, qui comprend des tampons, des liquides et des outils congus
pour offrir des finitions de qualité optimale.

Unité de

Lustreuse orbitale 3M™ Perfect-1t™, 15 mm, 230 V, 50 Hz, prise C,

7100266281 34144E 34144E Piece

7100264630 34102E Lustreuse orbitale 3M™ Perfect-It", 15 mm, 230 V, 50 Hz, prise F, 1 Pisce 1 1
34102E

7100266282 34145E Lustreuse orbitale 3M™ Perfect-It", 21 mm, 230 V, 50 Hz, prise C, 1 Pisce 1 1
34145E

7100263992 34103E Lustreuse orbitale 3M™ Perfect-I1t™, 21 mm, 230 V, 50 Hz, prise F, 1 Pisce 1 1

34103E

Meuleuses

Meuleuse a trongonner SM™

La meuleuse a trongonner 3M™ est destiné a une coupe rapide et en douceur de I‘aluminium, des aciers a
haute résistance et des autres matériaux robustes dans le cadre de travaux de réparation automobile. Doté
d‘un moteur de 0,7 ch monté dans un boitier composite robuste, cet outil est trés Iéger et maniable (moins de
1kg). Cet outil est congu pour optimiser les performances des roues a découper 3M™ Cubitron™ Il.

o Un outil léger et puissant, congu pour les ateliers de carrosserie
o Un moteur de 0,7 ch pour une coupe idéale des métaux, y compris les aciers a haute résistance
o Outil Iéger, moins de 1kg

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100110997 33579 Meuleuse a trongonner 3M™, 75 mm, 33579 Piéce

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Outillages

Meuleuse électrigue SM™

La meuleuse d‘angle électrique 3M™ est congue pour une utilisation avec des abrasifs et des accessoires 3M
pour composer un systéme complet permettant d‘obtenir une finition professionnelle en un temps de traite-
ment moindre. Notre meuleuse d‘angle électrique est dotée d‘un moteur puissant de 19900 W et d‘une poignée
ergonomique pour réduire les vibrations et améliorer le confort de lI‘opérateur.

o MEULAGE HAUTE PUISSANCE : Couple et vitesse de rotation élevés dans un outil léger, puissant et
polyvalent

e CONGU POUR LE CONFORT DE L‘OPERATEUR : La conception ergonomique comprend une poignée
faible vibration et un contréle de la vitesse pour différents travaux

e MAXIMISEZ LA PRODUCTIVITE POUR MINIMISER LE TEMPS DE TRAITEMENT : Elle est congue pour

fonctionner avec les accessoires et abrasifs 3M

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

7100249667 14281 Meuleuse électrique 3M™, 1900W, 115 mm, 14281 Piece
7100249668 14291 Meuleuse électrique 3M™, 1900W, 125 mm, 14291 1 Piéce 1 1
7100281561 XX Meuleuse électrique 3M™, 14112, 125 mm, Variable Speed, Plug Type J, 1 Piace 1 1

1ea/Case

Ponceuses a bandes abrasives

Ponceuses a bande abrasive 3M™

La ponceuse a bande 3M™ est dotée de la technologie et la polyvalence des ponceuses a bande pour le
travail des métaux, dans un format idéal pour les travaux de télerie. Cet outil au profil compact est idéal pour
le pongage dans les zones les plus étroites, notamment I‘enléevement des points de soudure. Cette ponceuse a
bande est spécialement congue pour une utilisation avec les abrasifs 3M™ Cubitron™ II.

o Cette ponceuse a bande légére est idéale pour les travaux de pongage et de finition dans le domaine de
la tolerie

o L e moteur de 495 W est puissant et convient parfaitement aux applications de tolerie

e Son poids plume permet une maniabilité accrue et réduit la fatigue de I‘opérateur

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

7100110995 33573 Ponceuses a bande abrasive 3M™, 330 mm, 33573 Piece
7100110952 33575 Ponceuses & bande abrasive 3M™, 457 mm, 33575 1 Piéce 1 1

Kit ponceuse a bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il n

Avec sa sélection de bandes abrasives basées sur la technologie Cubitron™ Il innovante, le kit ponceuse a o S ;
bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il est un kit de démarrage idéal pour les ateliers de carrosserie qui cherchent E%Q;:é
a s’équiper du matériel de base pour une ponceuse a bande abrasive. j.

o Kit de démarrage
e Contient une ponceuse a bande abrasive
e Inclut différentes sortes de bandes abrasives

Unité de

7100134736 51419 Kit ponceuse a bande abrasive 3M™ Cubitron™ Il, 51419 Trousse

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Outillages

Meuleuse a renvoi d‘angle pour réparation de carrosserie 3SM™

La meuleuse a renvoi d‘angle 3M™ est spécialement congue pour les processus de meulage et de préparation
de surface dans la réparation des carrosseries. Elle est également idéale pour décaper la peinture et I‘arasage
des soudures.

o Outil léger et équilibré
e Moteur puissant de 336 W (0,45 HP), jusqu‘a 18 000 tr/min
e Gachette de contréle de vitesse

Unité de

Meuleuse a renvoi d‘angle pour réparation de carrosserie 3M™, 50 mm
et 75 mm, 33577

7100110951 33577 Piéce

Outil de satinage 3M™ Perfect-It™

Outil électrique de satinage qui élimine et lisse les petits éclats de poussiére sur les véhicules récemment
peints. A utiliser avec des abrasifs de satinage 3M.

o Outil électrique pour le systéeme de satinage 3M
o Elimination des petits éclats de poussiére
e Un systéme unique

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7000145689 51215 Outil de satinage 3M™ Perfect-It", 32 mm, 51215 Piece

Kit meuleuse a renvoi d‘angle 3M™ Roloc™

Le kit meuleuse a renvoi d‘angle 3M™ Roloc™ inclut la meuleuse a renvoi d‘angle 3M™ Roloc™, des disques
3M™ Cubitron™ Il Roloc™, des produits Scotch-Brite™ et une paire de lunettes de protection 3M. ﬂ
o Kit tolerie incluant la meuleuse a renvoi d‘angle 3M™ Roloc™ “ .

e Productivité augmentée
e Processus de réparation optimisé

Unité de

7100134737 51418K Kit meuleuse a renvoi d‘angle 3M™ Roloc™, 51418K Trousse

3M™ Finesse-it™ Pneumatic Orbital Sander

Unité de

7100307282 XXX 3M™ Finesse-it™ Pneumatic Orbital Sander, 32 mm, 3 mm Orbit Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Outillages

Accessoires

Ensemble de bras de contact pour ponceuse a bande abrasive 3M™ f

Le bras de contact pour ponceuse a bande abrasive 3M™ est un moyen efficace de maintenir vos capacités
de pongage et de meulage, sans avoir a investir dans des ponceuses supplémentaires. Chaque bras de contact
est livré prét a étre installé sur votre ponceuse a bande abrasive 3M™ (réf. 33573 et 33575).

o Assemblé et prét a I‘emploi
® Roues de contact en caoutchouc incluses
o Piece de rechange pour ponceuse a bande abrasive 3M™

Unité de

Ensemble de bras de contact pour ponceuse a bande abrasive 3M™,

7100132680 33585 330 mm x 10 mm, 33585 Piece
Ensemble de bras de contact pour ponceuse a bande abrasive 3M™, .

7100132820 33586 330 mm x 13 mm, 33586 10 Piece 1 10
Ensemble de bras de contact pour ponceuse a bande abrasive 3M™, 10 Pitce 1 10

7100132681 33588 457 mm x 13 mm, 33588

Roue de contact de rechange pour ponceuse a bande abrasi-
ve 3SM™

Les roues de contact de rechange pour ponceuse a bande abrasive 3M™ contiennent tout ce dont vous avez .'
besoin pour remplacer facilement la roue de contact de votre ponceuse a bande abrasive 3M™ et lui permett-

re de continuer a fonctionner au maximum de ses performances.

e sont spécialement congues pour les ponceuses a bande abrasive 3M™ (réf. 33573 et 33575) et les ban-
des abrasives 3M™ Cubitron™ Il

e Remplace uniqguement la roue de contact et non I‘ensemble du bras de contact

® Roue de contact en caoutchouc flexible pour allonger la durée de vie de la bande abrasive

Unité de

Roue de contact de rechange pour ponceuse a bande abrasive 3M™, 10
mm, 33583

7100132678 33583 Trousse

Roue de contact de rechange pour ponceuse a bande abrasive 3M™, 10
ultra résistante, 13 mm, 33582

7100168976 33582 Trousse 1 10

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Méthode de remplacement des panneaux en acier 3M

* Masque de protection contre

SOLUTIONS POUR LA @
PROTECTION INDIVIDUELLE R S i

—
* Protection auditive A  Protection faciale  Vétements de travail * Gants de sécurité
\ réutilisables

r‘m » Identifiez le point de découpage recommandé par le
i | constructeur, inscrivez-le ou marquez-le avec du ruban
adhésif sur le véhicule et le panneau de remplacement

Coupe du panneau
de remplacement

» Découpez la zone de réparation a I'aide d'un disque
a trongonner 1
Trongonneuse 3M™ Roues & découper
' 275 mm, 2100 mm 3M™ Cubitron™ Il

» Avec une bande ou un disque Scotch-Brite™, nettoyez

-3 b3 et préparez les brides de jonctions restantes sur le
c o “E’ panneau héte et le panneau de remplacement si nécessaire.
o T
= ® n A o
E o 9 » Nettoyez et appliquez |'apprét pour revétement de P
@ g = soudure sur toutes les zones nécessitant des opérations
% € £ de soudage pour la protection contre la corrosion
£g¢

2

Bandes 3M™ Disque 3M™ Outil pour ponceuse Meuleuse & renvoi

N Scotch-Brite™ Scotch-Brite™ Roloc™ 4 bande 3M™ d'angle 3BM™

-
3 » Utilisez la bande Scotch-Brite™ pour enlever les
o revétements et les mastics de jointage dans les endroits

.g 8t difficiles d'accés et le long des joints sur bords tombés,

£ 3 “E’ pour exposer les zones de soudage par points

S v o

£ ox

Q9 @ =

c o

w £ o

m Bandes 3M™ Outil pour ponceuse

Scotch-Brite™ 2 bande 3M™

» Meulez la soudure par points pour enlever la soudure du
panneau supérieur. Notez |'épaisseur du panneau supérieur

des

ion
points de soudure

» En meulant, veillez & ne meuler que le panneau supérieur
et a limiter la découpe dans le panneau héte/intérieur

ti

©
c
E » Aprés une pré-découpe supplémentaire, séparez le
5 panneau extérieur du panneau hote a
¢ Bandes 3M™ Cubitron™ Il Outil pour ponceuse
60+ - 80+ & bande 3M™
» Identifiez la ligne de coupe finale au niveau de la zone
o ou se chevauchent le panneau héte et de remplacement
E prédécoupés = -
= . 4 PRI " .
o » Découpez la zone de réparation & I'aide d'un disque
g. a trongonner
o
© >
m Trongonneuse 3M™ Roues & découper
275 mm, 3100 mm 3M™ Cubitron™ If
<
-] » Avec une bande ou un disque Scotch-Brite™, nettoyez
-] et préparez les brides de jonctions restantes sur le X
'g 2 panneau héte et le panneau de remplacement si nécessaire.
) q 2 [Pl Py <
s O P Veillez a limiter la quantité de meulage effectuée sur les
g & zones adjacentes pour |'épaisseur du substrat & j
o 8 .
0 "g » Nettoyez la surface et appliquez I'apprét pour revétement
(- de soudure sur toutes les zones nécessitant des opérations R Disque M™ Outl pour ponceuse R —
de soudage pour la protection contre la corrosion Scotoh-Brite™ Scotch-Brite™ Roloc™ bande 3M™ dlangle 3M™

v

Appliquer de la colle au niveau des brides de jonction sur le
panneau héte et le panneau de remplacement en suivant les
recommandations du constructeur automobile et en recouvrant
toutes les zones en métal nu

x . menta . : | — -2

E » Appliquez un cordon supplémentaire de colle au niveau des brides ]

g de jonction pour garantir une épaisseur de joint appropriée

c

s » Remarque : Chaque nouvelle cartouche doit é&tre calibrée

o comme recommandé avant la premiére application afin d'établir Colle pour panneau ppli ? ppli arael
I'équilibrage initial ! Ensuite, le reste de la cartouche est utilisable de carrosserie 3M™ 3M™ pour cartouche 3M™ pour cartouche
normalement Duopack de 200 ml Duopack de 200 ml

» Utilisez les méthodes de soudage recommandées par
le constructeur automobile pour les différentes lignes
de carrosserie
0 » Utilisez des grains 80+ pour égaliser les points de
£t soudure WPS et les joints de brasage MIG
% » » Effectuez un pongage de précision de la zone pour la
g g préparer aux étapes suivantes
)
g 3 » Veillez a limiter la quantité de meulage effectuée sur & j ‘«
z 9 les zones adjacentes pour I'épaisseur du substrat
Bandes 3M™ Disques 3M™ Outil pour ponceuse Meuleuse  renvoi
m Cubitron™ Il Cubitron™ Il Roloc™ a bande 3M™ d'angle 3M™
3M France 3M (Suisse) S.ar.l.
1Parvis de I'lnnovation Systemes de Réparation
CS 20203 pour I'Automobile Pensez recyclage. Imprimé en France.
95006 Cergy-Pontoise 3M Belgium bvba/sprl Eggstrasse 93 3M, Cubitron et Hookit sont des marques déposées
France Automotive Aftermarket Division CH-8803 Riischlikon de 3M Company. ©3M 2020. Tous droits réservés.
Tel : +33 (0)1 30 316161 Hermeslaan 7 1831 Diegem Belgium Tél: +4144 724 9121 J447589
3M.contact.fr@mmm.com Tel.0032(0)27225111 E-Mail: 3M-auto-ch@mmm.com

www.3M.com/fr/repaauto www.autocarrosserie.be Web: www.3M-autoinfo.ch



Colles et mastics

V 4

d’étanchéité

3M propose une large gamme de colles, mastics et revétements, qui garantissent la qualité et la fiabilité
de vos réparations, pour toutes les applications de la réparation automobile telles que la réparation
des plastiques, le collage de panneaux et structural, la protection contre la corrosion et les gravillons,
le collage de pares-brises, etc. Nous proposons également une large gamme de mastics polyuréthane,
pour recréer les joints d’origine du constructeur, et des mastics polyester, de finition, acryliques,etc.,
pour réaliser des réparations lisses, permanentes et absolument uniformes sur un grand nombre de
substrats.



Méthode de collage des panneaux 3M

SOLUTIONS POUR LA
PROTECTION INDIVIDUELLE

Préparation du
panneau héte
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de la surface
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nouvelle cartouche

panneau de
remplacement

8

Nettoyage
des colles

)

3M France
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* Masque de protection contre
les particules confort P2

 Protection faciale

% P Retirez le matériau restant et les contaminants du panneau héte.
Préparez les brides de jonction restantes sur le panneau héte avec
une bande ou un disque Scotch-Brite™

» Dégraissez les brides de jonction du panneau héte

» Retirez le revétement électrophorése des zones de la bride de
jonctions du panneau de remplacement a l'aide d'une bande
Scotch-Brite™

» Dégraissez les brides de jonction du panneau de remplacement

» Appliquez I'apprét pour revétement de soudure sur toutes
les zones du panneau héte et du panneau de remplacement
nécessitant des opérations de soudure, a I'exception des zones
de collage

» Pour obtenir I'épaisseur de revétement appropriée et
une protection optimale contre la corrosion, nous vous
recommandons d’appliquer deux couches

» Temps de séchage : 10-20 minutes

» Insérez la cartouche dans le pistolet d’application adapté

» Avant de fixer le mélangeur a la cartouche, faites sortir une petite
quantité de matériau jusqu'a ce que les deux composants soient
extrudés de la méme maniére

> Fixez la buse de mélange et jetez les 2 4 4 premiers cm de
matériau extrudés afin d'éliminer tout matériau mal mélangé

Remarque : L'étape précédente ne doit étre suivie que lors de
I'utilisation d'une nouvelle cartouche

» Appliquez la colle sur les brides de jonction du panneau héte et
du panneau de remplacement, en recouvrant toutes les surfaces
en métal nu

» Appliquez un cordon supplémentaire de colle au niveau des
brides de jonction pour garantir une épaisseur de joint appropriée
et le remplissage de tous les creux

» Installez le panneau de remplacement sur le panneau héte en
effectuant un serrage en place

» Appliquez les soudures requises sur les jointures verticales
arriéres, les joints cosmétiques ou aux endroits recommandés
par le constructeur automobile dans le mode d'emploi

Remarque : Suivez le temps de serrage recommandé pour la
colle : au bout d'environ 4 h a une température ambiante de 23 °C

» Retirez les pinces et I'excés de colle de I'outil de la zone de
réparation avant le durcissement pour sceller la réparation

Remarque : Le meulage pour éliminer I'excés de colle peut
exposer le métal nu et causer une corrosion

3M (Suisse) S.ar.l.

Systémes de Réparation

pour I'Automobile

Eggstrasse 93

CH-8803 Riischlikon

Tél: +4144724 9121

E-Mail: 3M-auto-ch@mmm.com
Web: www.3M-autoinfo.ch

J447589

®
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Bandes 3M™ Scotch-Brite™

Nettoyant universel 3M™

g

Bandes 3M™ Scotch-Brite™

Nettoyant universel 3M™

Appret pour revetement
de soudure 3M™

Colle pour panneau
de carrosserie 3M™

Nettoyant universel 3M™

Pensez recyclage. Imprimé en France.
3M, Cubitron et Hookit sont des marques déposées
de 3M Company. ©3M 2020. Tous droits réservés.

* Vétements de travail
réutilisables

* Gants de sécurité

X

Meuleuse & renvoi d'angle pour
réparation de carrosserie 3M™

Disque 3M™
Scotch-Brite™ Roloc™

Chiffons professionnels
dessuyage 3M™

Outil pour ponceuse a bande 3M™

Chiffons professionnels
dessuyage 3M™

7 oo

i manuel
3M™ pour cartouche
Duopack de 200 ml

3M™ pour cartouche
Duopack de 200 ml

Chiffons professionnels
dlessuyage 3M™



Les héros méconnus de la réparation de carrosserie.

Référence rapide : Zones d’application de la colle structurale résistante a I'impact 3M™ used.

0 Panneau de toit e Panneaux latéraux e Panneau de bas de caisse

e Longeron avant inférieur/supérieur e Montant B/Cadre de porte e Cadre de porte arriére/Passage de roue

Veuillez consulter les procédures de réparation du constructeur.

Référence rapide : Zones d’application de la colle pour panneaux 3M™.

Panneau Garniture Panneau de bas Aile/Caisse de camion/
de toit de porte de caisse Panneau latéral d’utilitaire

Veuillez consulter les procédures de réparation du constructeur.



B Colles et mastics d‘étanchéité

Colles structurales
[ Focus 4

Adhésif structural et résistant aux impacts 3SM™ "

L'adhésif structural et résistant aux impacts (IRSA) 3M™ est congu pour les applications de collage structural '_" =
spécifiées par les constructeurs automobiles, et se préte parfaitement a I‘absorption des collisions dans les

structures d‘acier et les alliages d‘aluminium légers de pointe. Cet adhésif époxy bicomposant garantit un i
temps de travail prolongé (jusqu‘a 1 heure) tout en étant rapidement thermodurcissable. La colle change de |
couleur et passe de I‘argent au violet au fur et a mesure de son durcissement. |

e Formulé spécifiquement pour I‘absorption des collisions dans le domaine des collages structuraux spéci-
fiés par les équipementiers

e La colle époxy bicomposant lie I‘acier et I‘aluminium automobile, ce qui en fait une solution idéale pour
les structures légéres

o Peut étre soudé ou riveté immédiatement aprés application

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100273723 07333 Adhésif structural et résistant aux impacts 3M™, 200 ml, 07333 Piece

Colle pour panneau de carrosserie 3AM™ .
L’adhésif pour panneaux de carrosserie 3M™ est un époxy en deux parties utilisé pour coller ’acier, I'alumini- B o
um, le plastique thermodurcissable et le plastique renforcé (fibre de verre classique). Cet époxy vise prin- =

cipalement a remplacer les panneaux de carrosserie, toitures, portes latérales, rangements latéraux, parois
latérales d’utilitaire et garnitures de porte.

o Adhésif époxy bicomposant hautes performances

e Permet de coller différents composants non structurels en acier, en aluminium, en plastique thermo-
durcissable et en plastique renforcé (fibre de verre classique). Vous pouvez également I'utiliser pour
renforcer les composants structurels rivetés ou soudés

o || peut étre soudé par point via des jointures par rivetage, ou utilisé avec ces derniers

Unité de

7100137215 08115 Colle pour panneau de carrosserie 3M™, 200 ml, 08115 Piéce

Adhésif structurel SM™

Ladhésif structurel 3M™ permet de coller le métal, le verre et le plastique. |l peut étre utilisé pour la réparation
des piéces de carrosserie, la fibre de verre et les garnitures. Cet adhésif universel gris bicomposant peut étre
réparti de maniére homogeéne et séche rapidement.

o Cet adhésif structurel séche rapidement et permet de coller le métal, le verre et le plastique
e Peut étre utilisé pour la réparation des piéces de carrosserie, la fibre de verre et les garnitures
e Une buse de mélange efficace permet de contrdler le débit sans créer de bulles d’air

Unité de

7100271764 08122 Adhésif structurel 3M™, 2:1, 50ml, 08122 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Colles et mastics d‘étanchéité

Adhésif pour plastique structurel 3AM™ P

Ladhésif pour plastique structurel 3M™ permet de coller le plastique, la fibre de verre, la céramique, le métal
et la plupart des substrats. Cet adhésif est un produit noir en polyréthane bicomposant fourni sous la forme
d’une cartouche a deux composants.

e Pour les réparations sur les faces avant et arriére des piéces en plastique
o Application facile des cartouches
e Pour davantage de résistance, utilisez la bande de renfort de plastiques

Unité de

7100222832 55047 Adhésif pour plastique structurel 3M™, 200 ml, 55047 Piece

Colles flexibles

Colle en aérosol 3SM™ -

Les colles en aérosol sont utilisées pour le collage des garnitures internes légéres, comme les garnitures de M
toit et les plastiques.

e La base de I'aérosol s’ajuste facilement afin de permettre une pulvérisation en dentelle, 8 champ large ou
étroit.

e Séchage rapide

e Couvre rapidement des surfaces étendues par rapport aux applications manuelles

Unité de

7100139848 08080 Colle en aérosol 3M™, 500 ml, 08080 Bidon

Adhésif de garniture 3BAM™

L'adhésif de garniture 3M™ permet de fixer solidement le vinyle, les revétements renforcés et les tampons
d’insonorisation du capot pour lesquels une grande solidité et une grande résistance a la chaleur sont requises.
Un aérosol simple a pulvériser offre une grande convivialité lors de I’application.

o Cet adhésif a pulvériser permet de fixer le vinyle et les tissus renforcés
o || est recommandé lorsqu’une résistance élevée est nécessaire
o Adhésif de contact hautes performances

Unité de

7100142662 08090 Adhésif de garniture 3M™, 500 ml, 08090 Bidon

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Mastics d’étanchéité

Mastic de calfeutrage MS 3M™

Le mastic de calfeutrage MS 3M™ est un mastic universel monocomposant durcissable a I’humidité basé sur
un polymeére MS, fourni sous forme de cartouche.

e Peut étre immédiatement recouvert d’une peinture a I'eau
e Doit étre peint dans les 2 heures, ou légérement dépoli a I’'aide d’un tampon Scotch-brite
e Sans isocyanates

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000079955 08855 Mastic de calfeutrage MS 3M™, Blanc, 290 ml, 08855 Piéce

Mastic d’étanchéité universel SM™

i
Améliorez le processus de réparation grace au mastic d’étanchéité universel 3M™. Ce mastic vous permet P
d’appliquer une peinture humide sur humide, afin de permettre des temps d’imperméabilisation plus rapides. Il
peut étre pulvérisé, extrudé ou brossé. -
e Bénéficiez d’un éventail de finitions -

s

e Peut étre pulvérisé, brossé ou extrudé
e Transformable en revétement antigravillons

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000077337 50740 Mastic d’étanchéité universel 3M™, Beige, 310 ml, 50740 Piéce

Mastic d’étanchéité polyuréthane 3M™

,,*
-

Le mastic d’étanchéité polyuréthane 3M™est un produit en polyuréthane 1K durcissable a I’humidité, congu
pour les applications de mastic d’étanchéité dans le cadre d’une réparation de carrosserie automobile.

e Excellente adhérence
e Peut étre peint avec les systémes de peinture les plus courants
e Sans rétraction ; ne coule pas

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Mastic d’étanchéité polyuréthane 3M™, Beige, 310 ml, cartouche,

_— ‘EI-I
r

7100081535 08365 08365 Piece

7000077240 08689 g/l;asg; d’étanchéité polyuréthane 3M™, Blanc, 310 ml, cartouche, 2 Pidce 1 12
7000077237 08684 Mastic d’étanchéité polyuréthane 3M™, Gris, 310 ml, cartouche, 08684 12 Piéce 1 12
7100143272 08782 Mastic d’étanchéité polyuréthane 3M™, Gris, 310 ml, sachet, 08782 12 Piéce 1 12
7000077236 08694 Mastic d’étanchéité polyuréthane 3M™, Noir, 310 ml, cartouche, 08694 12 Piece 1 12

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Mastic d’étanchéité au pinceau 3SM™

Ce mastic d’étanchéité polyvalent séche rapidement. Vous pouvez I’appliquer facilement avec un pinceau. Il
ne coule pas et ne déborde pas une fois appliqué.

e Congu pour assurer I’étanchéité des joints de chevauchement en téle qui ont été soudés par point,
rivetés ou boulonnés les uns avec les autres

e Peut étre peint lorsqu’il est sec. Reste souple et résiste a I’huile, au carburant et aux autres fluides utilisés
dans I'automobile.

e Séche rapidement

Unité de
Code roduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000033756 08537 Mastic d’étanchéité au pinceau 3M™, Gris, 1kg, 08537 Bidon

Applicateurs pour colles et mastics

Pinceaux pour adhésif 3M™

Bénéficiez d’'une application optimale lorsque vous utilisez des adhésifs ou mastics appliqués au pinceau,
grace aux pinceaux pour adhésif 3M™.

o Ces pinceaux résistent au pétrole, a I’huile et a I'eau i
e Produit idéal pour I'application de mastics d’étanchéité au pinceau.
o Utilisez ce produit pour reproduire la finition OEM

Unité de
Code Frodut DeSIgnatlon Frodut ---

7000079836 08540 Pinceaux pour adhésif 3M™, 08540 Piece

Pistolet manuel pour cartouches en deux parties SM™

Le pistolet manuel pour cartouches en deux parties 3M™ permet de mélanger facilement et précisément les
adhésifs bicomposant, afin d’obtenir la consistance requise et d’appliquer le matériau directement sur la piéce.

-
e Pistolet en deux parties hautes performances q ‘,%\
o Distribue le contenu de packs de deux cartouches de 200 ml, selon un rapport de 1-1 ou 2-1

e Permet d’assurer une distribution équilibrée du produit

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Pistolet manuel pour cartouches en deux parties 3M™, 2:1for 08122,

7000110581 08190 08190 Piece
7100248699 08117 Pistolet manuel pour cartouches en deux parties 3M™, 08117 1 Piece 1 1
7000042708 08571 Pistolet manuel pour cartouches en deux parties 3M™, 08571 1 Piece 1 1

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Pistolet manuel pour cartouche et sachet 3M™

Le pistolet manuel pour cartouche et sachet 3M™ vous permet d’appliquer facilement un enduit. Convivial et . : 4
léger, ce pistolet peut appliquer le contenu de cartouches et de sachets lorsqu’aucune canalisation d’air n’est
disponible.

e L éger
o Facilité d’utilisation
e Outil d’application manuelle

Unité de

7000041362 08013 Pistolet manuel pour cartouche et sachet 3M™, 08013 Piéce
7100222334 08014 Pistolet manuel pour cartouche et sachet 3M™, 08014 1 Piéce 1 1

Applicateur de primaire 3M™ wm__:_;_.i;ir_:

Lapplicateur de primaire 3M™ est un outil permettant d’appliquer avec précision un primaire sur des zones
clairement définies.

e S’insére facilement dans les bouteilles de primaire
o Facile a manipuler
e Permet une application rapide du primaire

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000033370 08605 Applicateur de primaire 3M™, 8605 Piece

Pistolet 4 mastic universel MS 3SM™

Le pistolet a mastic universel MS 3M™ est un applicateur pneumatique permettant I’extrusion de tous types
de mastics monocomposants.

o Applicateur pneumatique
e Utilisable avec des sachets et des cartouches
e Réglage et manipulation faciles

Unité de

7000041360 08993 Pistolet & mastic universel MS 3M™, Pneumatique, 08993 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Pistolet pneumatique pour cartouches en deux parties 3M™

Le pistolet pneumatique pour cartouches en deux parties 3M™ est congu pour appliquer des adhésifs bi-
composant 3M disponibles sous la forme de cartouches de 200 ml. Il est idéal pour les taches impliquant de
grands volumes. Il vous permet d’appliquer un éventail d’époxys de réparation bicomposant, rapidement et en
toute simplicité. Vous gagnez du temps et limitez les retraitements. Le systéme de cartouche a fixation instan-
tanée élimine la nécessité d’un mélange préalable et optimise I'utilisation du matériau.

e Peut étre utilisé avec des cartouches bicomposant 3M de 200 ml

o Tirez parti d’'une application lisse et homogéne du mastic, selon I’aspect proposé par ’TOEM

e Gagnez du temps et effectuez plus efficacement des taches de réparation impliquant de grands volumes
gréce a notre pistolet pneumatique

Unité de

Pistolet pneumatique pour cartouches en deux parties 3M™, 200 ml,

7100249137 09930 09930

Piece

Pistolets pneumatiques pour cartouche 3AM™ Iv—

Le pistolet pneumatique pour cartouche 3M™ est un pistolet Iéger prévu pour accueillir des cartouches de
mastic.

e Corps en aluminium léger
e Permet une manipulation facile des cartouches de mastic
o Filetage externe de 6,35 mm pour le connecteur de prise d’air

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000041351 08012 Pistolets pneumatiques pour cartouche 3M™, 08012 Piece

Pistolets pneumatiques pour sachet SM™

Les pistolets pneumatiques pour sachet 3M™ sont des pistolets pneumatiques équilibrés et Iégers, congus =
pour I’extrusion de sachets pliables en aluminium de différentes tailles. 'l

e Corps en aluminium léger
e Permet une manipulation facile de sachets de mastic de différentes tailles
e Permet une application rapide et précise du produit

Unité de

7000110546 08006 Pistolets pneumatiques pour sachet 3M™, 8006 Piece

Pistolet du pack flexible SM™

Pistolet a utiliser pour I’application de polyuréthanes pour pare-brise 3M™, de mastics d’étanchéité polyurét- 3
hane et de mastics MSP (Modified Silane Products, produits modifiés silane) proposés dans des emballages en
aluminium flexibles de 310 ml ou moins.

o Applicateur entierement métallique fourni, 8 composant unique avec entrainement par une tige et par
friction

e Distribue des produits a un seul composant proposés dans des emballages flexibles de 310 ml ou moins

o Facilité d’utilisation

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000041375 08991 Pistolet du pack flexible 3M™, 08991 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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y 4

Rubans d’étanchéité

Bande adhésive pour vitrage automobile a fixation directe 3M™

La bande adhésive pour vitrage automobile a fixation directe 3M™ est une bande de mastic présentant une | \
adhésion élevée et qui ne durcit pas. Elle est utilisée pour I'installation de pare-brise dotés de vitrages a fixati-

on directe (sans joint).

o Assurez la fixation instantanée des pare-brise sans joint
o Excellente adhérence
e Etanche

Unité de

Bande adhésive pour vitrage automobile a fixation directe 3M™, 6 mm

7000079950 08610 x4.5m, 08610 Trousse

7000079951 0861 Bande adhésive pour vitrage automobile a fixation directe 3M™, 8 mm 12 Trousse 1 12
x4,5m, 08611

7000033758 08612 Bande adhésive pour vitrage automobile a fixation directe 3M™, 10 mm 12 Trousse 1 12
x4,5m, 08612

Calfeutrement de carrosserie SM™

Le calfeutrement de carrosserie 3M™ est un mastic d’étanchéité préformé/rouleau de « bande ».

e Bonne adhérence
o Non permanent
e Imperméable

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000033757 08568 Calfeutrement de carrosserie 3M™, Gris, 6 mm x 3 m, 08568 Paquet

Ruban d’étanchéité 3SM™

Bénéficiez de I'apparence d’usine et des capacités des mastics classiques grace au ruban d’étanchéité 3M™. =
Ce ruban, rapide et facile a appliquer, peut étre utilisé a la place de mastics liquides. Vous n’avez pas besoin : ,.r;,—.
de le répartir, de le fagonner ou de le laisser sécher. Il est congu pour étre utilisé avec les peintures a base de ("l; -
solvant. -

o Moyen rapide et facile de reproduire I’aspect et le fonctionnement des mastics d’usine
e VVous pouvez le peindre immédiatement, ce qui permet de gagner du temps et de réaliser des économies

par rapport aux mastics liquides
e Cette bande a support en caoutchouc résiste aux conditions les plus difficiles, ce qui réduit les risques

de retraitement

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000028969 08475 Ruban d’étanchéité 3M™, 9,5 mm x 9,15 m, 08475 Rouleau
7000028970 08476 Ruban d’étanchéité 3M™, 22,2 mm x 9,15 m, 08476 12 Rouleau 1 12

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Calicot autocollant SM™

Le mastic colle 3M™ est un ruban en fibre de verre permettant de renforcer une réparation effectuée a I'aide
de matériaux de réparation liquide 2K, par exemple des matériaux de réparation pour plastiques.

e Ruban simple a appliquer
o Auto-adhésif
e Renforce les zones a réparer

Unité de
Code Frodult DeSIgnatlon Frodut ---

7000110548 03020 Calicot autocollant 3M™, 50 mm x 25 m, 03020 Rouleau

Calfeutrement Strip-Caulk SM™

Le calfeutrement Strip-Caulk 3M™ est un matériau souple en butylcaoutchouc, qui colmate de maniére per-
manente et rapide tous les types de joints et d’ouvertures, garantissant une maintenance sur le long terme de
la carrosserie et des réparations nettement plus rapides.

o Ce matériau reste pliable et est prét a I’emploi pour les jointures, les joints et les écarts
e Il ne se rétracte pas et ne devient pas friable, ce qui assure la jointure et réduit grandement les risques de

retraitement
o Ce calfeutrement peut étre appliqué facilement et proprement ; il pénétre rapidement et peut étre lissé

manuellement.

Unité de

7000028370 08578 Calfeutrement Strip-Caulk 3M™, Noir, 8 mm x 30,5 cm, 08578 Piéce

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Rubans en mousse

Ruban adhésif double-face permanent 3M™ Acrylic Plus PT1100 g

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100057970 80318 Ruban adhésif double-face permanent 3M™ Acrylic Plus PT1100 Rouleau

Adhésifs et patches pour réparations

Primaire d’adhésion polyoléfine 3AM™

Utilisez le primaire d’adhésion polyoléfine 3M™ pour assurer une adhérence solide entre les piéces souples,
matériaux de réparation des plastiques et colles super-rapides pour plastiques 3M. Appliquez ce produit aprés
le meulage ; laissez-le sécher, puis appliquez I’adhésif.

W)

o Utilisez un primaire d’adhésion hautes performances, congu pour les adhésifs 3M

o Préparez la surface d’un plastique souple ou semi-rigide avant d’appliquer des produits de réparation de
plastiques 3M

o Laisser sécher pendant dix minutes avant d’appliquer un adhésif

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100255707 05917TF Primaire d’adhésion polyoléfine 3M™, 200 ml, 05917TF Bidon

Film pour colle 3BM™ .

¥
Le film pour colle en plastigue 3M™ permet de reconstruire les pattes en plastique cassées et les languettes. i
Les adhésifs ne collent pas a ce film, par ailleurs facile a retirer et doté d’une surface de décollement convivia- I
le, pour le moulage ou le fagonnage d’adhésifs bicomposant.

o Film spécialement hautes performances fourni sous la forme de rouleaux

o Bénéficiez d’une surface de décollement simple a utiliser, pour le moulage ou le fagonnage des adhésifs
bicomposant

o Retrait facile, car les adhésifs ne collent pas au film

Unité de

7000033784 04903 Film pour colle 3M™, 127 mm x 3,6 m, 04903 Rouleau

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Patch en plastique souple 3SM™

Le patch en plastique souple 3M™ permet de réparer le pare-chocs d’une voiture. Lors de la réparation d’un .
plastique sur ses deux c6tés, ce patch renforce la partie intérieure de ce plastique, lorsqu’il a été endommagé i-
de part en part. Aucun pongage préalable n’est requis avant application ou pour améliorer ’'adhérence ; vous

n’avez pas besoin d’attendre le durcissement du patch pour entamer une réparation.

e Renforce la face arriére d’un pare-chocs devant étre réparée
e \ous n’avez pas besoin d’attendre que ce patch durcisse pour réparer la face avant
o A utiliser sur des plastiques devant étre renforcés

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000080201 05888 Patch en plastique souple 3M™, kit, 101 mm x 203 mm, 05888 Piece
7000080126 06396 Patch en plastique souple 3M™, primaire d’adhésion, 06396 100 Piece 1 100

Film de renfort de réparation de plastiques 3AM™

Le film de renfort de réparation de plastiques 3M™ est une bache en plastique maillée utilisée avec les adhé-
sifs de réparation des plastiques, afin de renforcer la zone a réparer.

FE A
{!i

e Bache maillée blanche solide
e Permet un renfort supplémentaire de la face arriére d’une réparation de plastique
o A utiliser avec un adhésif structurel de réparation des plastiques

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000080056 04904 Film de renfort de réparation de plastiques 3M™, 04904 Rouleau

Adhésif de réparation super rapide 3SM™

L'adhésif de réparation super rapide 3M™ permet de réparer les piéces en plastique endommagées d’un véhi- ] | s =
cule. Reconstruisez, fagonnez et collez tous les types de plastique. Notre adhésif se fixe trés rapidement. Vous T ?

n’avez donc pas besoin d’utiliser un accélérateur distinct.

e Reconstruisez, fagonnez et collez tous les types de plastique grace a un produit qui ne coule pas et ne
s’affaisse pas

e Permet de réparer les piéces en plastique endommagées d’un véhicule

e Présente d’excellentes capacités de colmatage des écarts étendus

Unité de

7100222742 04748 Adhésif de réparation super rapide 3M™, Noire, 48,5 ml, 04748 Piece
7100222836 55045 Adhésif de réparation super rapide 3M™, Transparente, 48,5 ml, 55045 12 Piéce 1 12

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Mastic colle facile a poncer SM™ EZ

Le mastic colle facile 8 poncer EZ 3M™ est un époxy a deux composantes utilisé pour la réparation des piéces |
en plastique souple, notamment les couvercles de pare-chocs et autres composants de carrosserie en plas- 4

tique. :
e Peut étre utilisé pour réparer la plupart des piéces en plastique présentes dans les véhicules actuels “
o Répare la plupart des piéces en plastique souple, notamment les couvercles de pare-chocs et autres
composants de carrosserie en plastique
e Peut également étre utilisé en tant que mastic d’étanchéité sur un primaire 2K

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000045496 35887 Mastic colle facile @ poncer 3M™ EZ, 47,3 ml, 35887 Piéce
7000080123 05887 Mastic colle facile 8 poncer 3M™ EZ, 200 ml, 05887 6 Piéce 1 6

Mastic colle SM™

Ce mastic 3M™ permet de réparer la plupart des piéces automobiles en plastique. Il durcit rapidement, mais E Pl
reste souple et facile a poncer. Simple d’utilisation, il résiste a I'affaissement et est particulierement adapté . - z
pour le pongage en biseau. fua : F

o A appliquer lors de réparations du plastique sur les faces avant et arriére
e Permet un excellent pongage en biseau
o Excellente résistance aux éclats

Unité de

7000079937 05900 Mastic colle 3M™, 2 x 150 ml, 05900 Trousse
7100224386 05901 Mastic colle 3M™, 48,5ml, 05901 12 Piece 1 12

Colle rapide 3BM™

La colle rapide 3M™ permet de réparer les piéces plastiques automobile endommagées d’un véhicule. Re- ;l
construisez, fagonnez et collez tous les types de plastique. Notre adhésif se fixe trés rapidement. Vous n’avez
donc pas besoin d’utiliser un accélérateur distinct.

e Pour les réparations sur les faces avant et arriére des piéces en plastique i
o Permet de réparer les piéces plastiques automobile endommagées d’un véhicule
e Présente d’excellentes capacités de colmatage des écarts étendus

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100223465 34240 Colle rapide 3M™, cartouche 48,5 ml, 34240 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Buses et accessoires

Buse de mélange statique 3M™

La buse de mélange statique 3M™ est une buse de mélange en cascade pour une application facile de la colle
directement sur la surface. Notre buse de mélange statique est congue pour une utilisation avec des cartou-
ches 3M et des applicateurs manuels ou pneumatiques.

e Une buse de mélange statique haute performance a utiliser avec des applicateurs manuels et pneuma-
tiques

e La buse de qualité supérieure permet de mélanger différents mastics, mousses et colles bi-compo-
sant 3M dans des proportions idéales.

e Buses et tubes jetables pour un nettoyage facile, sans outils de mélange et d‘agitation a nettoyer

Unité de

7000033776 08193 Buse de mélange statique 3M™, pour cartouches de 200 ml, 08193 Piece

Buses pour mastic colle 3AM™

Les buses pour mastic colle 3M™ sont des buses a pointe fine qui s’insérent dans les doubles cartouches 1:1
de mastic colle de 48.5 ml ou 50 ml. Simples et rapides a remplacer, elles font office de buses de rechange.

e Buse de mélange transparente a pointe fine
o Pour doubles cartouches de 48.5 ml ou 50 ml .
e Congue pour des cartouches de 48.5 ml de mastic colle 3M™ et 50 ml de colle structurale 3M™

Unité de

Buses pour mastic colle 3M™, adaptées aux produits 05901 et 08122,
08198

7100224406 08198 Piece

Buses pour cartouches de 48,5 m| 3M™

Utilisez les buses pour cartouches de 48.5 ml 3M™ pour garantir un produit correctement mélangé, prét a
I'utilisation aprés égalisation. Nos buses de mélange transparentes sont congues pour optimiser le mélange
des matériaux bicomposants.

e Garantit un produit correctement mélangé, prét a I'utilisation aprés égalisation
o Cette buse est transparente, ce qui permet de controler aisément la progression du processus
e Congue pour les cartouches de 48.5 ml d‘adhésif super-rapide 3M™ et de colle rapide 3BM™

Unité de
Code Frodut DeSIgnatlon Frodut ---

Buses pour cartouches de 48,5 ml 3M™, adaptées aux produits 04748,
55045 et 34240, 04908

7100224407 04908 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Mastics pour collage pare-brise

Adhésif pour pare-brise automobile en polyuréthane 3SM™ & 2 %
= 3

Fixez les pare-brise et vitres avant et arriére grace a I’adhésif pour pare-brise automobile en polyurétha- = i - l

ne 3M™. Notre gamme d’adhésifs pour pare-brise en polyuréthane, qui comprend des produits en polyurétha- = N ‘\

ne monocomposant, est congue pour durcir rapidement et accélérer la remise en service. '_ =«

o Adhésif en polyuréthane monocomposant durcissable a I’humidité, de viscosité moyenne
e Congu pour assurer la fixation des pare-brise et la mise en place des vitrages fixes
e Bénéficiez d’une remise en service rapide

Unité de

Adhésif pour pare-brise automobile en polyuréthane 3M™, 310 ml,
cartouche, 08603

7000077196 08603 Piéce

Adhésif pour pare-brise automobile en polyuréthane 3M™, 310 ml, 12
cartouche, 08613

7000077198 08613 Piéce 1 12

Mastic d’étanchéité pour pare-brise 3AM™

Le mastic d’étanchéité pour pare-brise 3M™ sert a assurer I’étanchéité entre les joints en caoutchouc du
pare-brise, le verre et la carrosserie lorsque vous installez un pare-brise a joints en caoutchouc.

o Excellente résistance a I’eau et aux intempéries
® Reste toujours souple
e Simple a nettoyer

Unité de

7000033753 08509 Mastic d’étanchéité pour pare-brise 3M™, Noir, 310 ml, 08509 Piece

Primaire 1 étape a faible teneur en COV pour adhésif pour pare-bri-
se SM™

Le primaire a faible teneur en COV 3M™ est un primaire 1 étape utilisé pour assurer une adhérence optimale | e
entre les mastics pour pare-brise en polyuréthane et les pare-brise. ﬂ

e Noir !r-

o Application simple gréce a I'applicateur de primaire 3M.
e Durcissement rapide

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Primaire 1 étape a faible teneur en COV pour adhésif pour pare-
brise 3M™, 30 ml, 58012

7100154591 58012 Bouteille

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Activateur 3AM™
Lactivateur 3M™ favorise I’'adhérence des mastics d’étanchéité pour pare-brise en polyuréthane.
. ]
e Application simple grace a I'applicateur de primaire 3M. [ ot
e Transparent ! J
e Congu pour les processus de collage du verre LT
Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente
7100119074 50661 Activateur 3M™, 30 ml, 50661 Bouteille

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente







revéteme

large gamme de colles, mastics et revétements, qui garantissent la qualité
ns, pour toutes les applications de la réparation automobile telles que |
collage de panneaux et structural, la protection contre la corrosion et le
s-brises, etc. Nous proposons également une large gamme de mastics p
pour re joints d’origine du constructeur, et des mastics polyester, de finition, acr
pour réa réparations lisses, permanentes et absolument uniformes sur un grand
substrats.




B Mastics et revétements

Mastics

Mastic de finition universel pour systéme de mélange dynamique
3MTM

Mastic de finition universel de poids moyen, lisse et facile a poncer, qui est appliqué grace au Systéme de
Mélange Dynamique unique de 3M™ et peut étre utilisé pour différentes applications, a différentes tempéra-
tures.

o Excellente adhérence a I’acier, I’acier galvanisé ou I’'aluminium
e Mastic de poids moyen, facile a poncer
o Excellentes propriétés de bouchage

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

Mastic de finition universel pour systéme de mélange dynamique 3M™,

7100050738 51002 276 ml, 51002

Piece

Mastic universel pour application intensive pour systéme de mélan-
ge dynamique 3M™

Mastic de finition universel pour application intensive, qui est appliqué grace au Systéme de Mélange
Dynamique unique de 3M et peut étre utilisé pour différentes applications, a différentes températures. Il est
particulierement adapté pour le bouchage des enfoncements profonds et fonctionne efficacement a des
températures élevées.

o Excellente adhérence a I’acier, ’acier galvanisé ou I’aluminium
e Mastic de poids moyen, mais facile a répartir et a poncer
o Excellentes propriétés de bouchage

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

Mastic universel pour application intensive pour systéme de mélange

7100050739 51003 dynamique 3M™, 276 ml, 51003

Piece

Mastic universel léger pour systéeme de mélange dynamique 3M™

Le mastic universel Iéger pour Systéme de Mélange Dynamique 3M™ est un mastic de finition léger trés
lisse, fourni sous la forme d’une cartouche et d’un durcisseur préts a étre utilisés avec le Systeme de Mélange
Dynamique 3M™.

o Substance crémeuse tres lisse
o Durcit rapidement et fonctionne trés bien a basse température
o Léger et trés facile a poncer

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

Mastic universel léger pour systéme de mélange dynamique 3M™, 276
ml, 51004

7100055256 51004 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Mastics et revétements

Mastic universel léger pour systéme de mélange dynamique 3M™ -
Long

Le mastic universel fin pour Systéeme de Mélange Dynamique 3M™ est un mastic léger, trés lisse, fourni sous
la forme d’une cartouche composée d‘un mastic et d’un durcisseur préts a étre utilisés avec le pistolet pour
Systéme de Mélange Dynamique (DMS) 3M™. Ce mastic offre un temps ouvert plus long, par conséquent, il
est idéal pour des températures élevées ou pour travailler sur de plus grandes zones.

e Substance crémeuse trés lisse
e Léger et trés facile a poncer
e Temps ouvert plus long - idéal pour des températures élevées ou de plus grandes zones de travail

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

Mastic universel léger pour systéme de mélange dynamique 3M™ -

7100095688 51005 Long, 276 ml, 51005

Piéce

Mastic pour métal époxy 3M™ FC

Le mastic pour métal époxy 3M™ FC est un mastic de durcissement rapide pour tous les substrats métalliques
(acier, aluminium, etc.) pour combler les enfoncements, reconstituer et modeler les structures de la surface et
assurer une protection contre la corrosion des joints soudés.

o Alternative sans plomb a la soudure a I‘étain
e Idéal pour modeler/former les zones difficiles d‘acces
o Excellente proctetion contre la corrosion

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100276634 37455 Mastic pour métal époxy 3M™ FC, 180 ml, 37455 Piéce

Mastic SM™ Premium

Le vernis Premium 3M™ peut gommer les petites imperfections de surface ou rayures, mais également limiter
le recours a un primaire. Notre vernis de finition adhére trés bien a la plupart des substrats. Il est idéal pour le m
secteur de la réparation automobile. ok

e Répartition simple
e Durcissement rapide
e Comble les petits orifices et les rayures

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100023685 51212 Mastic 3M™ Premium, 910ml, 51212 Bouteille

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




CUBITR®N

Réparation des bosselures profondes 3M

SOLUTIONS POUR LA
PROTECTION INDIVIDUELLE

* Vétements de travail « Gants de sécurité

réutilisables

* Masque de protection contre
les particules confort P2

 Lunettes protectrices
de confort

@ * Protection auditive @

I » Effectuez le pongage initial  I'aide d'un bloc manuel afin de repérer les

® (R

(3
% “!.’, points hauts et bas sur la zone de réparation
o
Q
£ o 3 5
‘:” S E » Marquez les points les plus profonds de la zone endommagée afin de
g. © O placer les points de soudure
292
aTo Conseil : Ne retirez pas entiérement la peinture de la zone end Ge: 5 ’
la facilitera le processus de traction des bosselures et évitera la créatio o C e o
- cela facili P Purple 3M™ Hookit™ Purple 3M™ Hookit™
d'orifices dans le substrat 70 x396 mm 70 x 396 mm
» Retirez la peinture/le revétement sur les points bas de la zone
g de réparation pour la préparer a la traction des bosselures
2
§ 4
S
3
o
Disque Roloc™ Meuleuse  renvoi d'angle
N 3M™ Scotch-Brite™ pour réparation de carrosserie 3M™
3 P Procédez au soudage par points sur la zone de réparation en utilisant
s 8 la méthode et/ou I'équipement recommandé(e) de votre choix
2
© 3 . . a0
K] : Remarque : Assurez-vous toujours que I'équipement est correctement
oT calibré selon le matériau a réparer
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© » Tirez sur les bosselures a I'aide de la méthode et de I'équipement
o< 5 eaA
25 de traction préconisés
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28 Conseil : Pour éviter les imperfections de surface ou la création de
_8 - petits orifices dans le substrat, cherchez a répartir la charge sur la
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0§ zone de réparation
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» Eliminez les points en faisant pivoter manuellement le point de soudure
c
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'ﬁ ‘é Remarque : Cette méthode moderne permet d'éviter la création de
= g_ trous dans le substrat ainsi que |'amincissement de ce dernier grace
£ f a une étape de pongage dégrossissant a effectuer lors du retrait
W T
» Poncez de la zone de travail jusqu'au métal nu
% & » Utilisez d'abord le mouvement ROTEX pour une forte abrasion -
94 » Pour I'étape de poncage de précision, passez au mouvement orbital
S g ROTEX, sans changer le disque de pongage ou le grain !
£
g : Remarque : Pour les substrats en aluminium, utilisez toujours un outil de
el pongage pneumatique tel que le Festool Automotive Systems LEX 3 150/7 3M™ Hookit™ Festool RO 125 3M™ Hookit™ Festool LEX 3150/7
et suivez les instructions fournies par la directive ATEX 94/9/EG pour Cubitron™ Il Cubitron™ II
o, 80+ - 120+ - 125mm 80+ - 120+ - 150mm
-
% » Dégraissez la surface -
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Nettoyant universel 3M™ Chiffons de nettoyage
professionnels 3M™
» Appliquez suffisamment de mastic pour métal époxy FC 3M™ pour
boucher les bosselures
» Paramétres r T Jés pour les li : pneumatique avec E . ]

une pression d'entrée max de 5,5 bar / batterie de 3kN, vitesse max
de 180 mm/min

Buse de mélange
statique 3M™

i

q

: Avant la pi vous devez égalisez la nouvelle
cartouche &

pour assurer un mélange complet du produit. Aprés la premiére
il n'est pas né ire d'égaliser une lle fois

Pistolet manuel
surpuissant 3M™

Mastic pour métal
époxy FC 3M™

Spatule en plastique 3M™

c
2
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©
=
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<

p Le durcissement du mastic pour métal époxy FC 3M™ peut étre accéléré grace
a un séchage par infrarouge effectué aprés la période de gélification initiale.
Attendez 10 minutes, puis pratiquez un séchage par infrarouge pendant
10-20 minutes en assurant une température de panneau de 70 °C

» Séchage a l'air : pongable au bout d'environ 4 h & une température
ambiante de 22 °C

P Conseils d'utilisation : réchauffer le matériau et la surface a environ 30 °C avant
I'application du matériau permet d'accélérer le durcissement, en particulier &
des températures ambiantes froides

» 3M™ Cubitron™ Il 80+ - 120+

P Pour retirer les revétements plus rapidement, utilisez le mouvement ROTEX

» Pour affiner les rayures de d passez au mo
orbital ROTEX, tout en conservant le disque abrasif précédent sur la ponceuse

Pongage de
la zone du
mastic

3M™ Hookit™
Cubitron™ |
80+ - 120+ - 125mm

Festool RO 125

3M™ Hookit™
Cubitron™ Il
80+ - 120+ - 150mm

Festool LEX 3150/7

Conseil : Si ire, I'étape de pr
a l'aide de limes traditionnelles

peut également étre effectuée

10

» Dégraissez soigneusement la surface =

Nettoyage
de la surface

.‘ ||.5:\"I.

Nettoyant universel 3M™ Chiffons de nettoyage

professionnels 3M™

11

» Si ire, une couche de mastic pour
métal époxy FC 3M™, puis répétez les étapes de séchage et de
pongage en suivant les instructions précédentes

]

v

L’épaisseur finale maximale ne doit pas dépasser 4-6 mm, tandis que
I’épaisseur maximale de la couche appliquée ne doit pas dépasser 2-3 mm

iéme couche

Pictolet manuel
surpuissant 3M™

Pour les étapes suivantes, veuillez suivre les recommandations du
constructeur automobile et du fabricant de peinture

Mastic pour métal
époxy FC 3M™

Buse de mélange
statique 3M™

deu
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B Mastics et revétements

Mastics en mousse

Ad

Mousse souple 3SM™

Polyuréthane bicomposant qui mousse a ’emplacement d’application. |l est congu pour remplacer les mousses
souples utilisées par les OEM dans les applications de type coffres, cavités de porte, garnitures de porte,
poutres de toiture, etc.

e Mousse souple a cellules fermées en polyuréthane bicomposant présentant des performances élevées

® Mousse congue pour remplacer les mousses souples utilisées par les OEM dans les applications anti-vi-
bration de type renforts de porte, arceaux de toit, sanglage, etc.

e Application en 40 secondes

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100045768 08463 Mousse souple 3M™, 200 ml cartouche, 08463 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Mastics et revétements

Revétements anti-corrosion

Mastic pulvérisable bicomposant 3AM™

La surface peut étre peinte 30 minutes apreés I'application du mastic pulvérisable bicomposant 3M™. Vous
pouvez chauffer ce mastic simple, propre et rapide a appliquer pour accélérer le processus de durcissement. Il } —1
ne se rétracte pas. —— =

e VVous pouvez appliquer une peinture 30 minutes aprés I'application du mastic
® Pour obtenir un effet d’ondulation, modifiez I’angle de pulvérisation
o A utiliser avec le pistolet PNO8SO1

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7000080130 08800 Mastic pulvérisable bicomposant 3M™, 250 ml, 08800 Piece

Revétement de soudure SM™ ||

Grace au revétement de soudure Il 3M™, vous réduisez le nombre de retours colteux et optimisez I’efficacité
des employés de votre atelier. Ce revétement convivial, proposé sous la forme d’un aérosol, protége les surfa-
ces métalliques soudées contre la corrosion. Il empéche la dégradation de ces surfaces tout en résistant aux
projections de soudure. |l séche en 5 minutes seulement, ce qui se traduit par un gain de productivité.

o Protégez les piéces et panneaux en métal nu contre la corrosion aprés une opération de soudure
o Tirez parti d’un produit qui séche rapidement avant le soudage MIG, pour une plus grande efficacité
e Application conviviale, sous forme d’aérosol

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100143689 50410 3M™ Revétement soudure a base de zinc, 377 ml, 361g, 50410 Bidon

Isolation

Tampon insonorisant SM™

Reproduisez les qualités d’insonorisation de ’OEM gréce au tampon insonorisant BM™. Ce tampon supprime
les bruits liés a la route, les vibrations du systéme audio, les grincements et d’autres sons perturbants. Ce
tampon auto-adhésif est facile a découper a la bonne taille et a appliquer.

e Ce tampon confortable atténue le bruit dans les coffres, les panneaux de porte, les capots, les panneaux
de sol, etc.

e Ce matériau auto-adhésif est facile a installer et ne nécessite aucun outil spécial

e Ce tampon d’insonorisation universel supprime les bruits liés a la route, les vibrations du systéme audio
et les grincements

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7000043146 08840 Tampon insonorisant 3M™, Noir, 500 mm x 500mm, 08840 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Mastics et revétements

Revétements

Kit d‘applicateur de cire pour corps creux 3M™ Cavity Wax Plus =

Le kit d‘applicateur pour cire corps creux Cavity Wax Plus 3M™ permet aux techniciens automobiles d‘ap- ‘
pliquer la cire pour corps creux 3M™ Cavity Wax Plus (vendue séparément) dans les zones difficiles d‘accés.

Le kit comprend trois tubes de différentes longueurs, qui aident les carrossiers a appliquer le revétement de

protection dans les zones difficiles d‘accés. Lutilisation d‘une cire pour corps creux est recommandée lors de

la réparation des véhicules. m

e Le kit permet aux techniciens automobiles d‘appliquer la cire pour corps creux dans les zones difficiles
d‘acces

o || est fourni avec trois longueurs de tubes pour une application flexible

e |l est fourni avec trois longueurs de tubes pour une application flexible (20 cm, 61cm, 86 cm)

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

Kit d‘applicateur de cire pour corps creux 3M™ Cavity Wax Plus,

7100088894  QO04748N 8851WK

Trousse

Cire pour corps creux 3M™ Cavity Wax Plus

La cire pour corps creux 3M™ Cavity Wax Plus est un revétement de protection contre la corrosion non e
durcissant pour aluminium nu ou apprété, téles de carrosserie internes en acier et composants structurels. Le

produit est congu pour couvrir et rendre étanches les joints intérieurs, les points de soudure et les cataphorée-

ses abimées, sujets a la corrosion. Appliquée correctement avec le kit 3M™ Cavity Wax Plus, elle reste souple,

sans s‘écailler, ni craquer ou se décoller. : #,

e Protection contre la corrosion pour les panneaux internes, les longerons de cadre de chassis et les chas-
sis structuraux

e Formulée pour les métaux automobiles nus ou apprétés, tels que I‘acier et I‘aluminium

e La pulvérisation du matériau assure une protection uniforme

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente
e Rapide a appliquer

7100260106 08852 Cire pour corps creux 3M™ Cavity Wax Plus, 500 ml, 08852 Bidon
e Protection antirouille interne trés pratique

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100232713 08911 Cire pour corps creux 3M™, 1L, 08911 Bouteille
7100232702 08909 Cire pour corps creux 3M™, 500 ml, 08909 12 Bidon 1 12

Cire pour corps creux 3SM™

La cire pour corps creux 3M™ assure une protection durable contre la rouille. Cette cire 3M™ de couleur
orange s’insére dans les orifices et le long des joints soudés, afin d’offrir une protection efficace contre la
rouille. Vous pouvez I'appliquer avec un aérosol ou un pistolet. La cire pour corps creux 3M™ transparente
est de consistance lourde. On I'utilise généralement pour les différentes zones du compartiment moteur, ou
pour protéger les piéces en métal nu accessibles (elle est utilisée dans les zones pour lesquelles aucune action
capillaire n’est requise).

e Facilité d’utilisation

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




Exemple d’utilisation de 3M™ Cavity Wax Plus dans une berline typique

Longeron de cadre de

chassis supérieur Zones de coupe

Volume variable selon
la réparation
Utiliser un tiers

Utiliser un demi-pot

e
m_J»

Longeron de
cadre de chassis
inférieur

Utiliser environ un tiers de pot par montant

L 5

Panneau de
bas de caisse

121k

Utiliser environ un pot Utiliser un pot et un tiers

Couvercle de coffre

1
3 Utiliser un tiers de pot

Périmétre du capot 1
Utiliser un demi-pot 2

Passage de Périmétre extérieur

1 roue avant de panneau de porte | 1 Passage de roue arriére 1
10 Utiliser un dixiéme de pot Utiliser un tiers de pot 3 Utiliser un huitiéme de pot 8

Testé pour une protection
anticorrosion a long terme.

Résultats de test réel apres
1500 heures d’exposition a un

- brouillard salé (ASTM B117-97%).
Sans traitement de protection Cire pour corps creux 3M™ Cavity

anticorrosion Wax Plus 08852 (3 couches) ke e el el e

e




B Mastics et revétements

Revétement antigravillons fini lisse 3SM™
Le revétement antigravillons fini lisse 3M™ est disponible sous la forme d’un aérosol, avec une finition mate.
o Excellente résistance aux gravillons

e Séchage rapide
e Le revétement offre une surface qui ne poisse pas en 10 a 15 minutes

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100138723 08159 Revétement antigravillons fini lisse 3M™, Gris, 500ml, 08159 Bidon

7100138681 08158 Revétement antigravillons fini lisse 3M™, Noir, 500 ml, 08158 6 Bidon 1 6
Revétement antigravillons fini texturé 3M™

Reproduisez la finition antigravillons adoptée par les constructeurs automobiles grace au revétement antigra-

villons fini texturé 3M™. Notre revétement en caoutchouc offre une excellente résistance aux gravillons. Il est

disponible en noir, en blanc et en gris. Pour obtenir une texture moyenne a épaisse, il vous suffit de changer de

méthode d’application.

e Excellente résistance aux gravillons
o Application de peinture possible au bout de 30 minutes
o Le revétement offre une surface qui ne poisse pas en 10 a 15 minutes

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100136342 08888 Revétement antigravillons fini texturé 3M™, 500 ml, 08888 Bidon

7100241036 8875 Revétement antigravillons fini texturé 3M™, Blanc, 1kg, 08875 9 Bidon 1 9
7100241051 08874 Revétement antigravillons fini texturé 3M™, Gris, 1kg, 08874 9 Bidon 1
7100239806 08873 Revétement antigravillons fini texturé 3M™, Noir, 1kg, 08873 9 Bidon 1 9

Revétement de protection de carrosserie 3M™

Protégez le carénage de votre véhicule contre la rouille et le bruit de la route grace au revétement de pro-
tection de carrosserie 3M™. Il s’agit d’'un revétement épais trés efficace, a base d’asphalte, qui présente des
propriétés d’atténuation du bruit et de protection antirouille et nécessite un seul passage.

o Reste souple lorsqu’il est sec
o Excellente couverture en un seul passage
e Sec au toucher en une heure

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100235847 08861 Revétement de protection de carrosserie 3M™, Noir, 1L, 08861 Bidon
7100241035 8872 Revétement de protection de carrosserie 3M™, Noir, 2 kg, 08872 4 Bidon 1 4

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Mastics et revétements

Aérosol de protection en spray 3M™

L’aérosol de protection en spray 3M™ permet de réparer rapidement les passages de roue et les revétements
carénage. Notre aérosol en spray séche rapidement et offre une protection a base de caoutchouc, pour une
plus grande souplesse et une meilleure résistance.

E
A =

e Permet de réparer rapidement les passages de roue et les revétements carénage
e Bénéficiez d’'un revétement a séchage rapide, qui offre une protection a base de caoutchouc
® Pour une plus grande souplesse et une meilleure résistance

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100142595 08877 Aérosol de protection en spray 3M™, Noir, 500 ml, 08877 Bidon

~ pY b
Revétement a base d’eau 3SM™ =
Le revétement a base d’eau 3M™ est un revétement antigravillons congu pour protéger les surfaces de la
corrosion et permettre une insonorisation efficace.

e Séchage rapide (30 minutes maximum)
e Pour utilisation avec des systémes de peinture a base d’eau ou de solvant
e Structure moyenne/épaisse

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7000060222 08882 Revétement a base d’eau 3M™, Gris, 1L, 08882 Bidon
7000060225 08881 Revétement a base d’eau 3M™, Noir, 1L, 08881 12 Bidon 1 12
7100097263 08881 Revétement & base d’eau 3M™, Noir, 22 L 1 Fat 1 1

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Mastics et revétements

Accessoires et organisation

Support pour applicateur du systéme de mélange dynamique 3M™

Stockez I'applicateur DMS (Systéme de Mélange Dynamique) en toute sécurité grace au support pour applica-
teur du Systéme de Mélange Dynamique 3M™. Notre support métallique, particulierement robuste, peut étre
fixé sur un mur ou sur un chariot.

e Structure métallique robuste
o Stockez votre applicateur du Systéme de Mélange Dynamique (DMS) en toute sécurité
o Utilisez ce support pour ranger votre applicateur DMS lorsque vous ne I'utilisez pas

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

Support pour applicateur du systéme de mélange dynamique 3M™,

7000034443 50603 50603

Piece

Support pour buses du systéme de mélange dynamique 3M™

Stockez vos buses de mélange dynamique 3M™ grace au support pour buses du Systéme de Mélange
Dynamique 3M™. Notre support pour buses en fil de fer permet de gagner en productivité, car les buses de
mélange sont a portée de main des techniciens chargés des réparations de carrosserie.

o Facilitez 'accés aux buses de remplacement
e Le cas échéant, posez le support a un autre emplacement grace a ses fixations magnétiques
o Utilisez le dévidoir placé sur le support pour stocker les buses de mélange dynamique 3M™

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7000034442 50602 Support pour buses du systéme de mélange dynamique 3M™, 50602 Piéce

Applicateur pour systéme de mélange dynamique 3M™

Lapplicateur pour Systéme de Mélange Dynamique (DMS) 3M™ vous permet de distribuer un mastic, rapi-
dement et avec précision, depuis le systéme de distribution de cartouche DMS 3M, trés efficace. Durable et
congu pour durer, cet applicateur offre des performances élevées dans les applications intensives. Il est ali-
menté par le systéme d’alimentation pneumatique de I’atelier, ce qui vous permet de bénéficier d’une vitesse
de travail élevée.

e Utilisez I'applicateur avec le Systéme de Mélange Dynamique 3M™

e Distribuez le produit du Systéeme de Mélange Dynamique 3M™ a la demande, en bénéficiant d’un mélan-
ge exact, selon la quantité requise

o Tirez parti d’'une application précise autant qu’adéquate grace a la gachette, qui offre un contréle étroit

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100074739 50600 Applicateur pour systéme de mélange dynamique 3M™, 50600 Piéce

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Mastics et revétements

Kit de démarrage du Systeme de Mélange Dynamique 3M™

Kit contenant les éléments requis pour commencer a utiliser le Systéme de Mélange Dynamique 3M : applica-
teur, buses et accessoires.

o Applicateur pneumatique du Systéme de Mélange Dynamique
e Buses DMS (rouges) pour mastic de finition

-_ : B
(/D%
e Support pour boitier/dévidoir de buses DMS
Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100058124 50604 Kit de démarrage du Systéme de Mélange Dynamique 3M™, 50604 Trousse

Buse du systéme de mélange dynamique 3M™

Buse de mélange pour le Systéme de Mélange Dynamique 3M. Le processus de mélange actif de cette buse - u
assure une mixtion compléte des matériaux. Grace a sa longueur réduite, vous réduisez les risques de gaspil-

lage. Les buses DMS de 3M permettent d’appliquer un produit de réparation de carrosserie sur une piéce plus m
rapidement qu’un applicateur manuel associé a une buse de mélange statique. -~ i

o Mélangez les matériaux sans introduire d’air gréce au processus de mélange actif des buses.
e Longueur réduite des buses, qui permet de réduire les risques de gaspillage
o Cartouches bénéficiant d’un systéme de clip aisé

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7000034425 50601 Buse du systéme de mélange dynamique 3M™, Rouge, 50601 Paquet

Mélangeur pour mastic en papier jetable 3SM™ -

Le mélangeur pour mastic en papier jetable 3M™ est une solution propre pour les professionnels de la carros-
serie automobile qui mélangent régulierement les mastics polyester a la main.

e La surface propre et non poreuse ne contamine pas le mastic de carrosserie
o Le papier non absorbant empéche tout transfert sur les sols ou les bancs
o La taille permet plusieurs mélanges sur une méme feuille

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7100144396 20382 Mélangeur pour mastic en papier jetable 3M™, 20382 Piece

Pack de 3 spatules Dynatron™

[Pk
Plastic

Les spatules Dynatron™ sont des spatules solides, mais souples. Elles sont idéales pour I’'application et la
réparation du mastic.

e Solide, mais souple
e Simple a nettoyer
e Aréte droite et nette, pour une manipulation facile

Référence Code Produit | Désignation Produit Unité de
Vente

7000045476 00358 Pack de 3 spatules Dynatron™, Jaune, 70 x 125mm, SO0358 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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" Produits pour le nettoyage

Nettoyants et dégraissants

Nettoyant vitres SM™

Le nettoyant vitres BM™ rend leur clarté d’origine et leur brillance aux vitres automobiles. Notre formule spé-
ciale ne laisse pas de traces sur la surface des vitres (fenétres, pare-brise et rétroviseurs). Vous pouvez I'utiliser
en toute sécurité sur du plastique, du chrome et du métal, car il n’est pas agressif.

o Obtenez des surfaces qui présentent un brillant sans traces
e Réduisez rapidement la taille des traces les plus résistantes sur les pare-brise et les fenétres
e Vous pouvez utiliser ce produit sur toutes les vitres (pare-brise, fenétres et rétroviseurs)

Unité de

7100138680 08631 Nettoyant vitres 3M™, 500 ml, 08631 Bidon

Nettoyant universel SM™

Le nettoyant universel 3M™ permet de retirer les traces d’adhésif, de cire, de graisse, d’huile et de goudron.
Constitué de divers solvants, il est congu pour éliminer rapidement les traces d’adhésif, de produit de lustrage
au silicone, de cire, de goudron et d’huile sur une surface.

® Retire rapidement les traces de cire, de graisse, d’huile et de goudron
o Peut étre utilisé sur des vinyles, des tissus et des peintures automobiles ayant durci
e Permet de retirer les résidus de peinture

Unité de

7000079959 08984 Nettoyant universel 3M™, 1L, 08984 Bidon

Gomme bleue nettoyante 3M™ Perfect-It™

La pate d’argile nettoyante 3M™ Perfect It™ va éliminer en toute sécurité la survaporisation et les contami-
nants liés a la peinture. Ce produit est efficace sur la peinture, le verre et le chrome lorsqu’il est associé a un
lubrifiant a base d’eau.

~ i .

o Elimine en toute sécurité la survaporisation et les contaminants liés a la peinture
o Utilisez-le avec des lubrifiants a base d’eau
o Efficace sur la peinture, le verre et le chrome

Unité de

7000034232 38070 Gomme bleue nettoyante 3M™ Perfect-It™, 200 g, 38070 Piece

Dégraissant 3BM™ VHB™

Le BM™ VHB™ Surface Cleaner est une solution pure d‘alcool isopropylique dans de I‘eau. Cette solution
incolore a une trés faible odeur et s‘évapore trés rapidement en ne laissant aucun résidu.

Lreavessarer "

o Nettoie et dégraisse
e Sans couleur et sans odeur
e S‘évapore rapidement sans laisser de résidu

Unité de

7000071716 8986 Dégraissant 3M™ VHB™, Transparent, 1L Bouteille

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




" Produits pour le nettoyage

Tissus et lingettes

Lingettes manuelles d’atelier 3SM™

Les lingettes manuelles d’atelier 3M™ vous permettent de retirer rapidement toute trace de peinture humide
ou séche, mais aussi de graisse, de mastic, d’adhésif et d’huile. Elles sont imbibées d’un produit hydratant [ —
destiné a protéger la peau. 1
=
7

o Elles retirent la plupart des traces de peinture (séche ou humide), d’huile, de mastic et d’adhésif |
e Contiennent un conditionneur cutané
o Leur texture a deux couches permet un nettoyage doux et une excellente absorption

Unité de
SeseReeE DeSIgnatlon Foe ---

7000083683 80347 Lingettes manuelles d’atelier 3M™, 100, 80347 Pigce

Chiffon de lustrage 3M™ Perfect-It™

Utilisez le chiffon de lustrage 3M™ Perfect It™ avec les différents produits de lustrage Perfect-It 3M afin de ] ey
retirer les résidus de composés et de produits de lustrage sur les panneaux. Notre chiffon de lustrage est doux, | h ‘ " f
flexible et trés absorbant. Ce chiffon non pelucheux permet un nettoyage sans électricité statique. i j

e Bénéficiez d’un nettoyage sans électricité statique grace a ce chiffon non pelucheux |__,._. =

o Retirez les résidus de composés et de produits de lustrage sur les panneaux
e Chiffon résistant aux déchirures, méme mouillé

Unité de
SecEeetE DeSIgnatlon Foe ---

7100198422 34568 Chiffon de lustrage 3M™ Perfect-It™, 320 mm x 400 mm, 34568 Caisse

Chiffon ultra doux 3M™ Perfect-I1t™

Utilisez notre chiffon ultra doux 3M™ Perfect It™ hautes performances pour essuyer les résidus, la poussiére,
la saleté et les traces de doigts sans rayures. Compatible avec un grand nombre de surfaces dont le verre, le
métal, le chrome, le vinyle et le cuir.

o Essuyez les résidus, la poussiére, la saleté et les traces de doigts rapidement et facilement
e Utilisez un chiffon non pelucheux et ne provoquant pas de rayures
e Résistant aux produits chimiques

Unité de

7000032157 50486 Chiffon ultra doux 3M™ Perfect-It", Bleu, 320 mm x 360 mm, 50486 Piece
7000032156 50400 Chiffon ultra doux 3M™ Perfect-It", Jaune, 320 mm x 360 mm, 50400 20 Piéce 1 20

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




" Produits pour le nettoyage

Chiffon de lustrage ultra doux pour cire de brillance rose 3SM™

Utilisez le chiffon de lustrage ultra doux pour cire de brillance rose 3M™ avec cette derniére pour obtenir une
finition sans imperfections et sans flou et un résultat haute brillance exceptionnel.

o Utilisez-le avec la cire de brillance rose 3M
® Obtenez une finition sans imperfections et sans flou
e Chiffon microfibre

Unité de
SeseRe DeSIgnatlon Soe ---

Chiffon de lustrage ultra doux pour cire de brillance rose 3M™, Rose,

7000032158 50489 50489 Piece
. . ,

Chiffons professionnels d’essuyage 3SM™

Les chiffons professionnels d’essuyage 3M™ sont des chiffons trés absorbants prévus pour toutes les applica-

tions intensives dans les ateliers de peinture et de carrosserie. EE
o Ces chiffons résistants offrent une absorption optimale -§
e Leur grande résistance vous permet de les utiliser pour toute tache de nettoyage intensive, a sec ou =5

humide -~

o Nettoyage sans électricité statique grace a ces chiffons, non pelucheux

7100255705 34567 Chiffons professionnels d’essuyage 3M™, 300 mm x 400 mm, 34567 Caisse 1 1

Tampon d’essuyage 3M™

Supprimez les saletés, les peluches, la poussiére et les particules de pongage grace au tampon d’essuya-
ge 3M™. Ce chiffon est excellent pour le nettoyage lors du processus de préparation a la peinture et fonc-
tionne sur différents matériaux (métal, plastique, fibre de verre et bois). Méme aprés plusieurs utilisations, il
reste doux et sec.

e Supprimez les saletés, les peluches, la poussiére et les particules de pongage
e Vous pouvez nettoyer différents matériaux lors du processus de préparation a la peinture
o Réduisez le transfert d’adhésif sur les mains

Code Produit | Désignation Produit -

7100200387 50401 Tampon d’essuyage 3M™, Aqua, 320 mm x 400 mm, 50401

Tampon d‘essuyage 3AM™

Tampon non abrasif collant. Existe en dimension : 235 x 1775mm.

e Haute capacité de captation des poussiéres, laisse une surface exempte de résidus, par exemple aprés
une opération de pongage.
o Tres efficace sur tous types de matériaux. T
. i
o Ne colle pas aux mains.

Code Produit | Désignation Produit -

7100193601 07910 Tampon d‘essuyage Scotch-Brite™, 175 mm x 235 mm, PNO7910

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




" Produits pour le nettoyage

Nettoyant pour bateaux

Nettoyant pour bateaux 3M™ Perfect-It™

Le nettoyant pour bateaux 3M™ Perfect It™ est une étape préalable importante pour obtenir une finition de

gelcoat véritablement professionnelle. Cette formule trés moussante fonctionne sans retirer la cire, et élimine
I’'accumulation de salissures, les algues et autres contaminants marins courants pour créer une surface propre
et dégagée pour les retouches. En fait, elle fonctionne sur toutes les surfaces du bateau, de la proue a la pou-

pe.

o Utilisez-la seule pour le nettoyage général, ou comme premiére étape dans le systéme de finition gelcoat
3M™ Perfect It™

o La formule trés moussante élimine les débris marins courants sans retirer la cire de la surface

o Peut étre utilisée sur la quasi-totalité des surfaces du bateau, de la proue a la poupe, y compris sur la
ligne de flottaison et les zones antidérapantes

Unité de
SoseReeE DeSIgnatlon Soe ---

7100094558 09035E Nettoyant pour bateaux 3M™ Perfect-1t", 946 ml, 09035E Bouteille

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




" Produits pour le nettoyage

Nettoyants pour les mains

Systéme de soins cutanés 3M™

Le systéme de soins cutanés 3M™ comprend différents produits adaptés a tous les types de soins cutanés et
d’élimination des impuretés dans I’atelier et I’atelier de peinture.

e Gamme de produits de nettoyage manuel et de soins cutanés pour les ateliers de carrosserie et de pein-
ture

e Ces produits sont disponibles sous la forme de tubes ou de packs de recharge pour dévidoir avec mon-
tage mural

o Nettoyants manuels spéciaux comme des produits de retrait de la graisse et de I’huile ou de retrait de
peintures et d’adhésifs disponibles

SoseRe DeSIgnatlon Foe ---

7000084677 50800 Systéme de soins cutanés 3M™, 1,4 L, 50800 Piéce

7000084680 50803 Systéme de soins cutanés 3M™, 1,4 L, 50803 8 Piéce 1
7000084681 50804 Systéme de soins cutanés 3M™, 1,4 L, 50804 1 Piéce 1 1
7000084687 Q00164 Systéme de soins cutanés 3M™, 250 ml, 50367 24 Piéce 1 24
7000084678 50801 Systéme de soins cutanés 3M™, Huile et Graisse, 1,4 L, 50801 8 Piéce 1 8
7000084679 50802 Systéme de soins cutanés 3M™, Peintures, Revétement et Colle, 1,4 L, 8 Piace 1 8

50802
7000034441 Q00165 Systéme de soins cutanés 3M™, Peintures, Revétement et Colle, 250 o4 Piace 1 o4

ml, 50371

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Solutions de
préparation peinture

Votre cabine de peinture n’est pas seulement I’endroit ou vous gagnez votre vie. C’est aussi le lieu ou
vous faites vos preuves et valorisez I’ensemble de votre atelier, tous les jours. En tant que leader dans
les solutions pour la préparation et I’application de peinture, 3M continue d’innover et de changer la
facon dont vous préparez et appliquez la peinture, et les revétements.



3M™ Pistolet de
pulvérisation haut
rendement

Technologie innovante de buses interchangeables
assurant I'efficacité des matériaux liquides, une
productivité accrue et une finition haut de gamme.

Comme tout peintre le sait, une fois la peinture mélangée, il n’y a
plus de retour possible. Soit vous I'utilisez, soit vous la perdez, ce qui
peut réduire vos profits. Et si nous vous disions qu’il est possible de
mélanger moins de peinture tout en obtenant la méme couverture
ou une meilleure couverture ? Grace au pistolet de pulvérisation haut
rendement 3M™, cette possibilité peut devenir réalité. Il s’agit d’'une
efficacité de transfert supérieure, avec jusqu’a 26 % de déchets de
matériaux en moins* que les principaux pistolets de pulvérisation en
métal**, le tout dans la paume de votre main. Ne réduisez pas votre
efficacité : commencez a pulvériser intelligemment.

*Avec des buses de pulvérisation HVLP
** ’efficacité de transfert maximale varie selon le type de pistolet de pulvérisation et les réglages.

Pourquoi travailler plus dur alors que vous pouvez
simplement travailler plus intelligemment ?

Excellente efficacité de transfert

Pour prouver I'efficacité de transfert supérieure du pistolet de Efficacité du transfert du pistolet de pulvérisation*

ulvérisation haut rendement 3M™, nous I'avons envoyé a I’Institut X
f i Tests effectués avec PPG ENVIROBASE® High Performance

Fraunhofer pour les techniques de production et d’automatisation W b B b 4613 d
(IPA), Stuttgart, Allemagne. lls ont effectué des tests d’efficacité de .ate.r i3 | SRl et ouse de 1,5 mm, avec NS EES
principaux pistolets de pulvérisation en métal.

transfert selon la méthode de test DIN EN ISO 13 966-1. Lefficacité du
transfert correspond & la quantité du matériau (peinture) effectivement 79
utilisée pour la tache. Une efficacité de transfert plus élevée signifie 78 %
que moins de matériau est gaspillé, ce qui peut vous faire économiser 8 —

de I'argent. Et cela peut vous permettre de profiter d’une cabine de 77—
peinture plus propre en raison de la réduction de surcharge, qui peut 76 —|
également poser un risque de contamination croisée. -

Fraunhofer a comparé le pistolet de pulvérisation haut rendement
3M™ a une gamme de pistolets de pulvérisation haut de gamme de
pointe. Les résultats ont montré une efficacité de transfert de 78 %
lors de la pulvérisation de la couche de base automobile, surpassant
les autres principaux pistolets de pulvérisation en métal testés.

74 —
73 —

e -
E

Efficacité de transfert (%)

71—

La norme EN 13966-1 définit une procédure de laboratoire 70 —

reproductible pour les mesures d’efficacité de transfert. Elle est 69

utilisée par les fabricants pour comparer de maniére fiable des 3M B C D)

équipements de pulvérisation. Pistolet de B—E:
pulvérisation haut Pistolets de pulvérisation

+ Le pistolet de pulvérisation haut rendement 3M™ répond rendement en métal traditionnels

au?< eXIQer']CGS HVLP J!JS,qU & UnE [arSEiemn d’entrée de 1,38 bar *Parametres de pression d’entrée en ligne avec exigences HVLP+ de chaque fabricant. Efficacité
(a||mentat|on par grawte). de transfert mesurée selon des tests indépendants effectués par I'Institut Fraunhofer, Allemagne.



Buses de pulvérisation
remplacables — désormais
disponibles en tant que buses |
HVLP et de finition fine

Le secret se trouve dans notre technologie avancée de buses interchangeables.
Avec une gamme de finition fine et HVLP proposant un large choix de tailles,
toutes les buses de pulvérisation sont optimisées pour une pulvérisation
uniforme et une efficacité de transfert supérieure, sur une gamme compléte

de revétements a hautes performances.

Pulvérisez des couleurs unies, des peintures métallisées,
des peintures perlées, des vernis, des mastics, des e —_—
primaires et bien plus encore tout en obtenant les mémes 7 ‘ - < ': ‘:
performances haut de gamme que vous attendez de votre \

meilleur pistolet de pulvérisation. o 2_

Et a chaque fois que vous changez la buse remplagable, c’est
comme si vous aviez un pistolet de pulvérisation tout neuf.

Buse HVLP @

Buse de finition fine A Tailles des buses de pulvérisation HVLP

et de finition fine pour systéme par gravité 3M™
2.0 1.8 1.6 1.4 1.3 1.2 0.9

Revétements automobiles oA oA oA

Revétements a haute viscosité

Produits de remplissage pulvérisables

Apprét garnissant

Apprét surfagant

Apprét mouillé sur mouillé

Primaire d’étanchéité

°
>

Brillant direct

Vernis coloré

Base solvantée

® o o o 0 0 o o
> > > > >

Vernis o A
o A
o A {
o A

Smart / Spot )

Base eau

Appréts UV

® oo 0 0
> > > > >

Couche intermédiaire / Peinture nacrée

ASTUCES :
Vv Stockez le pistolet de pulvérisation haut rendement 3M™ avec une buse propre

v/ Changez les buses régulierement pour maintenir des performances comme
au premier jour

v/ Si le débit est trop faible ou trop €levé, il vous suffit de monter ou de descendre
d’une taille

v/ Jetez les buses conformément a la réglementation locale




Processus d'application de peinture 3M

@‘ ® Ensemble réutilisable

SOLUTIONS POUR LA PROTECTION INDIVIDUELLE B ﬂ * Lunette-masques confort

- 1,
K » Dégraissez la surface a I'aide d'un produit vendu par le fabricant de ] L)
[}] peinture ou d'un autre produit recommandé. Suivez toujours les ‘
T instructions du fabricant 0] -
o i L
® S |

i )
c>>* = '
-~ 3M™ Dirt Trap 3M™ Aircare Combinaison de
"6 Protection Film — ACU-03 protection 3M™
Z Clear, 3M™ Dirt Trap 4540+

Protection Material

» Recouvrez le véhicule dés que possible, afin de limiter le risque de
contamination par |'environnement environnant.

t s
£
(7] = o #
-
D= 3
05 3 ugnl
[N o) Liquide & polir Fast Cut Mousse alvéolée Pistolet lumiére Il
o> Plus Extreme 3M™ 3M™ Hookit™, 3M™ PPS™
Perfect-It™ 75 mm
» Préparez la zone pour |'application de la peinture, en prévoyant un
espace suffisant pour créer des transitions fluides et éviter les bords i -
- i—
durs. ]

L
» Découpez le film de masquage afin d'atteindre la taille appropriée I

et fixez-le au contour du masquage  l'aide de rubans de masquage
kit de systeme de

Revétement
préalable

3M. pulvérisation Série 2.0
PPS™ 3M™ Grand 850 ml, Distributeurs de
standard 650 ml, moyen poches et couvercles
Y 400 ml, mini 200 ml PPS™ 3M™
= > Appuyer sur la gachette
s g » S'assurer que la bague de serrage soit dans la configuration "+"
5 E
T = % > Faire glisser la téte de pulvérisation sur le pointeau, et I'engager a fond E
[ jusqu'au pistolet
o+ O P Al
8 o » Sécuriser la téte de pulvérisation en tournant la bague de serrage dans le sens
c O+ des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit dans la configuration "x"
S g ; . ) Buses de pulvérisation
SET » Pression maximum HVLP 1,38 bar (20 psi) . Tétes de pulvérisation HVLP pour ~ 3M™ Performance &
Pression de fonctionnement de finition fine 2,0 bar (29 psi) Pistolet 3M™ Pistolet 3M™ Haut Rendement finition fine par gravitation
HautRendement  0.9,1.2,1.3,14,1.6,18, 2.0 12,13,14

» Domaine d'utilisation de pression : 0,5 bar (7 psi) - 2,6 bar (37 psi) max

2

k- 3 » Pour de meilleurs résultats, appliquez le ruban de transition souple
§ 5 3M™ sur le ruban de masquage 3M pour assurer une transition
5E uniforme des bords du primaire. o
= O o S
55 » Remarque : Evitez de former des bords durs lors du masquage du
o q quag
GE, & primaire. En effet, des gonflements peuvent apparaitre sur la
?a;> 5 surface en raison de la concentration de solvants sur les bords du -
22 ruban.
Chiffons professionnels Tampon d’essuyage aqua 3M™
m d'essuyage 3M™
e » Avant d’appliquer les revétements de base et transparents, —
c3o continuez de découper le film de masquage et fixez-le sur le L -‘-—1 —
‘= 9T ., -
£c§ masquage des ouvertures et des contours précédents. ——
oEDEs I |
EEEQ » Pongage de I'apprét
o 3 .
o 8 —0_3 a9 PP kit de systeme de Kit UV PPS™
soes pulvérisation Série 2.0 3M™ Série 2.0
255 g PPS™ 3M™ Grand
850 ml, standard 650
¢ ml, moyen 400 ml,
mini 200 ml
%’ 08 » Dégraissez la surface et les panneaux adjacents si nécessaire.
$°T
35s
s g k- » Masquez d'autres zones, telles que les caoutchoucs, les garnitures, 1 - ,__"'_‘
E = F etc. - s T
o2 L i
g9 I
S=5q
U'E - o
85<.8 . .
sz8% Kit UV PPS™ 3M™ PPS™ Series 2.0
m 3M™ Série 2.0
= .
E o » Pull the trigger back
g g e > Rotate the locking collar counter-clockwise and pull the atomizing et
o g 5 head away from the gun body
(= . a
e 3 > » Clean the needle with a solvent cross linked cloth
(] (4] " 5
b ‘5 = » Simply put on the new nozzle and you’re done
Oawn » 3M™ Performance Spray Gun & PPS reduces cleaning work
. 3 Chiffons d'essuyage
w considerably and lowers your solvent consumption clearly professionnels 3M™
b . . )
()] .4 » Pour un résultat optimal, retirez les rubans et le film de masquage
g dés que la voiture est sortie du four et pendant qu’elle est toujours
3 chaude
D- . . . N .
3 » Retirez toujours le ruban de masquage en le tirant a un angle droit
£ ! par rapport a la surface. En utilisant un autre angle, vous risquez de
‘O laisser des résidus d’adhésif sur
[a] la surface
I e
3M France 3M Belgium bvba/sprl 3M (Suisse) S.ar.l. Pour plus d'informations, y compris des informations ~ Pensez recyclage. Imprimé en France.
1Parvis de I'lnnovation Automotive Aftermarket Division Systémes de Réparation pour |'Automobile importantes sur la sécurité et la garantie, concernant ~ 3M, Cubitron, Hookit, Perfect-It et PPS
CS 20203 Hermeslaan 7 Eggstrasse 93 les produits 3M Automotive Aftermarket, veuillez sont des marques déposées de 3M France.
95006 Cergy-Pontoise 1831 Diegem CH-88083 Riischlikon consulter le site : www.3m.fr/aad-info // © 3M 2022. Tous droits réservés.
France Belgium Tél: +4144 724 9121 www.3mbelgique.be/aad-info //
Tel : +33 (0)130 316161 Tel.0032(0)27225111 E-Mail: 3M-auto-ch@mmm.com www.3msuisse.ch/aad-info
3M.contact.fr@mmm.com www.autocarrosserie.be Web: www.3M-autoinfo.ch

www.3M.com/fr/repaauto
www.3M.fr/pistoletpeinture



Processus d'application de primaire 3M
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CS 20203
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Automotive Aftermarket Division
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Systémes de Réparation pour I'Automobile
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Tél: +4144 724 9121
E-Mail: 3M-auto-ch@mmm.com

* Masques réutilisables @  Lunette-masques confort @ « Ensemble réutilisable @

» Véhicule grossiérement masqué.

» Surface préparée pour I'application de primaire.

» Dégraissez la surface a I'aide d'un produit vendu par le
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fabricant de peinture ou d'un autre produit recommandé.
Suivez toujours les instructions du fabricant.

Nettoyage de la surface préalable a I'application de primaire
a l'aide d'un tampon d’essuyage.

Quatre tailles 3M™ PPS™ Série 2.0 vous permettent de mélanger
le primaire a la demande.

3M™ PPS™ Série 2 ne nécessite |'utilisation d'aucun godet de
mélange supplémentaire. Vous n’avez plus besoin de remplir
le pistolet de primaire.

Comme le filtre est directement intégré au couvercle 3M™ PPS™
Série 2.0, aucune étape de filtrage supplémentaire n'est requise.

Conseil : Utilisez toujours la teinte d’apprét conseillée par votre
fabricant de peinture ! 3M™ PPS™ Série 2.0 assure un changement
rapide entre les différentes teintes d’apprét.

Appuyer sur la gachette
S'assurer que la bague de serrage soit dans la configuration "+"
Faire glisser |a téte de pulvérisation sur le pointeau, et I'engager
a fond jusqu'au pistolet

Sécuriser la téte de pulvérisation en tournant la bague de serrage
dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit dans
la configuration "x'

Pression maximum HVLP 1,38 bar (20 psi)
Pression de fonctionnement de finition fine 2,0 bar (29 psi)

Domaine d'utjlisation degressjon 8
0,5 bar (7 psi) - 2,6 bar (37 psi) max

3M™ PPS™ Série 2.0 permet I'application de primaire sous différents
angles, sans goutter.

Les bords et les passages de roue peuvent ainsi étre revétus en toute
sécurité.

Suivez toujours les recommandations du fabricant de peinture
concernant I'épaisseur de la couche du primaire.

La durée de vie en pot des technologies de primaire modernes est
plus courte. L'utilisation d'un primaire fraichement mélangé a chaque
application permet d'éviter le risque d'effets d'ombre ultérieurs
('anneau de rayures apparait aprés |'évaporation compléte du solvant)
et de ce fait, réduit considérablement le travail de pongage ultérieur.

Un pistolet propre permet d'affiner le revétement.

Un revétement plus fin garantit que le primaire repose a plat.

Le primaire est ainsi plus lisse. Un primaire lisse permet de réaliser
des économies de temps et de travail dans le processus de pongage
de l'apprét.

3M™ Accuspray™ et 3M™ PPS™ Série 2.0 utilisés pour I'application
de primaire - un avantage pour la prochaine étape du processus.
Nettoyez toujours le motif de pulvérisation avec 3M™ Accuspray™.

Remarque : Pistolet & apprét mal entretenu = motif de pulvérisation
grossier.

Appuyez sur le pontet de gachette et retirez la buse en appuyant
fermement sur les deux goupilles

Nettoyez I'aiguille avec un chiffon imprégné de solvant.

Il vous suffit d'installer la nouvelle buse.

3M™ Accuspray™ & 3M™ PPS™ Série 2.0 réduit
considérablement les travaux de nettoyage et votre
consommation de solvant.

Moins de solvants sont utilisés pour nettoyer le pistolet et le pot,
en atténuant ainsi les impacts négatifs sur la santé.

Suivez toujours les recommandations du fabricant de peinture
concernant :

Température de I'objet,

Temps de séchage,

La distance entre le chauffage et I'objet.

La qualité du séchage influence les propriétés de pongage du
primaire. Le séchage forcé accélére le processus de réparation tout
en garantissant un séchage uniforme du primaire. Un primaire qui a

durci uniformément et entiérement est beaucoup plus facile a
poncer.

Web: www.3M-autoinfo.ch

Pour plus d'informations, y compris des informations
importantes sur la sécurité et la garantie, concernant
les produits 3M Automotive Aftermarket, veuillez
consulter le site : www.3m.fr/aad-info //
www.3mbelgique.be/aad-info //
www.3msuisse.ch/aad-info

* Gants de nitrile .

Ruban de transition
lisse 3M™

Ruban de masquage en mousse
2 bords souples PLUS 3M™

Tampon d’essuyage aqua 3M™  Chiffons professionnels

d'essuyage 3M™
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Kit UV PPS™
3M™ Série 2.0

Distributeurs de
poches et couvercles
PPS™ 3M™

kit de systéme de pulvérisation
Série 2.0 PPS™ 3M™ Grand
850 ml, standard 650 ml,
moyen 400 ml, mini 200 mi

Pistolet 3M™
Haut Rendement

gy 'WE ¥ 388

t ud 3 <2

Buses de pulvérisation
3M™ Performance &
finition fine par gravitation
12,13,14

Tétes de pulvérisation HVLP pour
Pistolet 3M™ Haut Rendement
0.9,12,1.3,14,16,18,2.0

-
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3M™ PPS™ Série 2.0, 3M™ PPS™ Série 2.0, Distributeurs de

Moyen, 400 ml Mini, 200 m| poches et couvercles
PPS™ 3M™
-
-
- — T —
1 ]
kit de systéme de pulvérisation Kit UV PPS™ Distributeurs de

Série 2.0 PPS™ 3M™ Grand
850 ml, standard 850 ml,
moyen 400 ml, mini 200 m|

3M™ Série 2.0 poches et couvercles

PPS™ 3M™

Chiffons professionnels
dlessuyage 3M™

Pensez recyclage. Imprimé en France.

3M, Cubitron, Hookit, Perfect-It et PPS
sont des marques déposées de 3M France.
© 3M 2022. Tous droits réservés.



B Solutions de préparation peinture

Systémes de pulvérisation
| Focus g

Pistolet de pulvérisation haut rendement 3M™

Léger et facile a utiliser, le pistolet de pulvérisation 3M™ a été congu pour le peintre moderne. Capable de

pulvériser une large gamme de revétements a partir d’'une source d’alimentation sous pression ou d’un godet

a gravitation, son corps composite résistant aux chocs en fait I’'un des pistolets de pulvérisation les plus légers

du marché, tout en étant suffisamment durable pour résister aux conditions industrielles et automobiles les

plus exigeantes. é

o Le pistolet de pulvérisation haut rendement 3M™ fonctionne avec des buses HVLP alimentées par pres-
sion et par gravité, ainsi qu‘avec les buses de pulvérisation de finition fine 3M™.

o Corps léger et résistant aux chocs, fabriqué en matériau composite avancé

e Conversion rapide entre les systémes alimentés par pression et le systéme de pulvérisation 3M™ PPS™
Série 2.0 alimenté par gravitation

Unité de

7100228462 26832 Pistolet de pulvérisation haut rendement 3M™, 26832 Trousse

Kit de recharge de buse de pulvérisation HVLP par gravitation 3SM™

Les tétes de pulvérisation HVLP par gravitation 3M™ sont congues pour offrir des performances de pulvérisa-
tion de qualité supérieure pour les revétements, notamment les peintures, les vernis et les couches de finition. mtn
Les buses remplacgables sont fabriquées exclusivement pour les applications a alimentation par gravitation ol T
avec le systéme de pistolet de pulvérisation 3M™ et le systéme de pulvérisation 3M™ PPS™ Série 2.0, offrant

des performances de pulvérisation comme neuves avec le remplacement de chaque buse.

e Buses a remplacement rapide de tailles 0,9 & 2,0 pour la pulvérisation d’une large gamme de revéte-
ments industriels et automobiles

o Offre le rendement d‘un pistolet de pulvérisation neuf chaque fois que vous remplacez la téte de pulvéri-
sation

o A utiliser exclusivement avec le pistolet de pulvérisation 3M™ et le systéme de pulvérisation 3M™ PPS™
Série 2.0

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

Kit de recharge de buse de pulvérisation HVLP par gravitation 3M™,

7100271255 26709 Blanc, 0,9, 26709 Paquet

7100206004 26712 ::;3?{;?22;91;“ buse de pulvérisation HVLP par gravitation 3M™, 5 e 1 5
7100205981 26714 (I;i:ac::;::;a’rgg;ibuse de pulvérisation HVLP par gravitation 3M™, 5 Paquet 1 5
7100205982 26720 g:udgeereztfg’a;gee?ggbuse de pulvérisation HVLP par gravitation 3M™, 5 e 1 5
7100206003 26718 _II»S:L:sepr:r(;}:‘at;g,;ig’ezb;;‘esde pulvérisation HVLP par gravitation 3M™, 5 Paquet 1 5
7100206008 26713 \Ij(iatr?ee’ :?é:,hzagg;:;e buse de pulvérisation HVLP par gravitation 3M™, 5 e 1 5
7100205984 26716 Kit de recharge de buse de pulvérisation HVLP par gravitation 3M™, 5 Paquet 1 5

Violette, 1,6, 26716

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Solutions de préparation peinture

Kit de recharge de téte de pulvérisation 3M™ Performance a finiti-
on fine par gravitation

Pulvérisez les peintures et revétements transparents les plus exigeants d‘aujourd‘hui avec les tétes de pulvéri-
sation 3M™ Performance a finition fine par gravitation. Congues pour fonctionner avec le pistolet de pulvéri-

sation 3BM™ Performance, elles offrent une atomisation plus fine et un débit plus rapide que les équipements

de pulvérisation HVLP standard. Vous pouvez ainsi travailler plus rapidement, perfectionner votre correspon-

dance des couleurs et appliquer des revétements comme le verre. Trois tailles disponibles : 1.2, 1.3 et 1.4.

o FINITION HAUT DE GAMME : Le débit élevé, la pulvérisation fine et la cohérence du motif vous aident a
obtenir une finition lisse et contrdlable.

o PULVERISATION UNIFORME : Optimisée pour vous aider 4 faire correspondre efficacement les couleurs
et les textures les plus exigeantes.

o APPLICATION PLUS RAPIDE : Faites I‘expérience d‘une application sans effort et appliquez la peinture
plus rapidement qu‘avec I‘équipement de pulvérisation HVLP.

Unité de

Kit de recharge de téte de pulvérisation 3M™ Performance a finition

7100272189 26912 fine par gravitation, Bleu, 1,2, 26912

Kit de recharge de téte de pulvérisation 3M™ Performance a finition
IS A Had fine par gravitation, Orange, 1,4, 26914 R
7100272188 26913 Kit de recharge de téte de pulvérisation 3M™ Performance a finition 5

fine par gravitation, Verte, 1,3, 26913

Kit de recharge de buse de pulvérisation HVLP a pression 3AM™

Les tétes de pulvérisation a pression 3M™ HVLP sont congues pour procurer une excellente performance de
pulvérisation pour les différents revétements tels que les appréts, les couches de base, les vernis, les vernis,
et les adhésifs. Les buses remplacables sont fabriquées exclusivement pour les applications sous pression a
I’aide du pistolet de pulvérisation 3M™, pour une finition irréprochable. Offrent le rendement d‘un pistolet de
pulvérisation neuf chaque fois que vous remplacez la téte de pulvérisation.

e Buses a remplacement rapide de tailles 0,9, 1,1, 1,4, 1,8 et 2,0 pour la pulvérisation d’une large gamme de
revétements industriels et automobiles

e Les connections des tétes de pulvérisation et des tuyaux se font facilement sans outils

o Offre le rendement d‘un pistolet de pulvérisation neuf chaque fois que vous remplacez la téte de pulvéri-
sation.

Paquet
Paquet 1 5
Paquet 1 5

iy ‘i-""

Unité de

Kit de recharge de buse de pulvérisation HVLP a pression 3M™, Blanc,

7100271059 26809 0.9, 26809
7100206007 26811 Kit de recharge de buse de pulvérisation HVLP a pression 3M™, Jaune, 5
1,1, 2681
Kit de recharge de buse de pulvérisation HVLP a pression 3M™,
7100206006 26814 Orange, 1,4, 26814 5
Kit de recharge de buse de pulvérisation HVLP a pression 3M™, Rouge,
7100271256 26820 2.0,26820 5
7100206005 26818 Kit de recharge de buse de pulvérisation HVLP a pression 3M™, 5

Transparente, 1,8, 26818

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente

Paquet

Paquet 1 5
Paquet 1 5
Paquet 1 5
Paquet 1 5
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B Solutions de préparation peinture

Vanne a bille de pistolet de pulvérisation 3M™

La vanne a bille du pistolet de pulvérisation 3M™ est un accessoire configuré comme un pulvérisateur a
alimentation sous pression. La vanne donne a I'opérateur du pistolet la possibilité d’arréter le débit de peinture
de la source de pression (pot ou pompe) a I’extrémité du tuyau d’alimentation du pistolet. Recommandé pour
une utilisation lorsque le peintre n’a pas facilement accés a la source de pression. Léger et facile a utiliser.

e La vanne a bille permet au peintre d’arréter I’écoulement du fluide vers le pistolet de pulvérisation

o Se fixe entre le tuyau fouet et le tuyau d’alimentation dans une configuration d’alimentation sous pressi-
on

e Les joints sont compatibles avec les revétements a base de solvant et a base d’eau

Unité de

7100228103 26839 Vanne a bille de pistolet de pulvérisation 3M™, 26839 Piéce

Tuyau a pression pour pistolet de pulvérisation 3M™ l’

Le tuyau fouet alimenté sous pression se connecte au pistolet de pulvérisation 3M™ pour une utilisation dans

des applications d’alimentation sous pression. Fournit une connexion rapide entre la téte de pulvérisation et

le tuyau d’alimentation en peinture pressurisée. Se fixe solidement a la base du pistolet de pulvérisation pour

un meilleur équilibre et un meilleur contrdle du tuyau. Peut étre utilisé avec une vanne a bille en option pour

controler la peinture a partir de la conduite de pression. h

e Conversion rapide du pistolet de pulvérisation entre les systémes alimentés par gravitation et par pressi-
on

o Se fixe solidement a la base du pistolet de pulvérisation pour un meilleur équilibre et un meilleur contréle
du tuyau

e Connexion rapide aux tétes de pulvérisation a pression 3M™ HVLP a pression pour un assemblage ou un
remplacement facile

Unité de

7100228105 26833 Tuyau a pression pour pistolet de pulvérisation 3M™, 26833 Piéce

Kit de remise a neuf pour pistolet de pulvérisation 3M™

Le kit de reconstruction du pistolet pulvérisateur 3M™ fournit les piéces de rechange nécessaires a la reconst-
ruction du pistolet pulvérisateur 3M™. Il comprend les piéces de rechange extérieures ainsi que tous les joints,
ressorts, vis et piéces intérieures nécessaires. Le manuel d’instructions fournit des détails spécifiques sur la :
méthode de reconstruction. e 28

e Comprend tout ce qui est nécessaire a la reconstruction, y compris toutes les piéces de fixation

o Rafraichissez la gachette, I'aiguille, le ventilateur et le contrdle des fluides avec de nouveaux ressorts et
joints

o A utiliser uniquement avec le pistolet de pulvérisation 3M™

Unité de

7100228530 26840 Kit de remise a neuf pour pistolet de pulvérisation 3M™, 26840 Trousse

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Solutions de préparation peinture

Goupille pour pistolet de pulvérisation 3M™

La goupille fouet du pistolet de pulvérisation 3M™ est une broche de fixation de remplacement pour le tuyau
fouet de pression du pistolet de pulvérisation 3M™. Les goupilles de la chape sont utilisées pour fixer le tuyau
fouet au corps du pistolet de pulvérisation 3M™. Cette connexion permet de donner au peintre un contrdle
supplémentaire et empéche la téte de pulvérisation de se tordre et de subir des contraintes indésirables.

e La goupille fixe solidement le tuyau fouet au pistolet de pulvérisation 3M™
e Le pack contient 4 goupilles d’arrét a bille en acier
e Une construction en acier lisse s’insére dans et hors du support de fixation du tuyau fouet

Unité de
Code Prodult DeSIgnatlon Produt ---

7100228107 26834 Goupille pour pistolet de pulvérisation 3M™, 26834 Paquet

Pack de conversion H/O pour Pistolet Haut Rendement 3SM™

Obtenez un meilleur contréle de I‘application de revétements épais ou texturés avec notre pack de conversi-
on H/O pour le pistolet de pulvérisation 3M™ Performance. Lorsqu‘elle est utilisée avec un godet a pression
3M™ PPS™ série 2.0 de type H/O, cette mise a niveau permet aux techniciens de pulvériser des revétements
épais et a haute viscosité avec un meilleur contréle de la texture, de la taille du motif et du débit que les bom-
bes aérosols et les pistolets Body Schutz.

e Améliore le pistolet de pulvérisation 3M™ Performance pour pulvériser des revétements lourds et épais
a |‘aide de godets a pression H/O 3M™ PPS™ Série 2.0.

e Fournit un excellent contréle de I‘application des revétements lourds ou texturés.

e Le kit facile a installer permet d‘ajouter un port pour connecter le tube d‘alimentation en air du godet a
pression au corps du pistolet.

Unité de
Code Produit DeS|gnatlon Produt ---

7100244430 26837 Pack de conversion H/O pour Pistolet Haut Rendement 3M™, 26837 Piece

Bague de serrage pour pistolet de pulvérisation 3M™ haut rende-
ment

La bague de serrage unique pour le pistolet de pulvérisation 3M™ permet d‘assurer une connexion fiable
entre le pistolet BM™ et sa téte de pulvérisation 3M™. Facile a utiliser, la bague de serrage permet de changer
rapidement de buse au moment de passer d‘une peinture ou d‘un revétement a |‘autre ou pour le nettoyage a
la fin d‘un travail. Les languettes de préhension ergonomiques de la bague de serrage permettent de la tourner
facilement.

e Permet de fixer solidement les tétes de pulvérisation 3M™ a votre pistolet de pulvérisation 3M™.
e Languettes de préhension ergonomiques permettant de raccorder les tétes de pulvérisation.
e Construction en polymére résistant

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

Bague de serrage pour pistolet de pulvérisation 3M™ haut rendement,

7100228101 26835 26835

Paquet

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Solutions de préparation peinture

Le kit de joints toriques pour pistolet de pulvérisation 3M™ contient une sélection de joints toriques de rech-
ange pour le pistolet de pulvérisation 3M™.

Kit de joints toriques pour pistolet de pulvérisation 3M™ @ @ @

e Comprend des joints toriques de rechange
o Sélection de tailles de joints
o Utilisé pour I‘entretien de routine du pistolet de pulvérisation 3M™.

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100261169 26841 Kit de joints toriques pour pistolet de pulvérisation 3M™, 26841 Trousse

Kit pour pistolet de pulvérisation 3M™ Accuspray™ HGP

Pistolet a peinture a basse pression et a alimentation par gravité, a utiliser avec un systéme de godet a rende-

ment élevé sous pression, afin de permettre I'application parfaite d’'un revétement présentant une viscosité

élevée. Chaque kit contient 1 pistolet de pulvérisation HGP et 4 tétes de pulvérisation (2 buses d’1,8 mm et de &
2 de 2 mm). .i )

-

® Représente I’équivalent d’un nouveau pistolet de pulvérisation sous pression pour un coit réduit
o Ce kit contient 1 pistolet de pulvérisation et 3 tétes de pulvérisation
o Peut étre utilisé avec le mini godet de pression a rendement élevé de type PPS™ 3M™ (PN 16121)

Unité de

7100137847 16587 Kit pour pistolet de pulvérisation 3M™ Accuspray™ HGP, 16587 Trousse

Pistolet de pulvérisation HG14 3M™ Accuspray™

Le systéme de pistolet de pulvérisation Accuspray™ 3M™ est prévu pour des applications nécessitant le
recours a une téte de pulvérisation d’1,4 mm. Ce pistolet Accuspray™ 3M™ présente les performances d’un
pistolet de haute qualité, pour un co(t trés attractif. Il peut étre utilisé avec des tétes d’1,8 mm ou de 2 mm,
selon les besoins de la tache.

® Représente I’équivalent d’un nouveau pistolet de pulvérisation a la demande pour un coit réduit
e Permet d’augmenter la productivité et de réduire le taux d’utilisation du produit
o Optimise les avantages du systéme PPS™ 3M™

Unité de

7100021016 16577 Pistolet de pulvérisation HG14 3M™ Accuspray™, 16577 Trousse

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Buse de pulvérisation 3M™ Accuspray™ pour PPS™ série 2.0

Le Systéeme 3M™ Accuspray™ pour PPS™ 2.0 offre le rendement d‘un pistolet de pulvérisation neuf chaque
fois que vous remplacez la buse de pulvérisation jetable 3M™.Accuspray™. Ce produit ne doit étre utilisé & t t‘}

qu‘avec les articles PPS™ 3M™ 2.0.

o A utiliser avec les produits 3M™ PPS™ 2,0 uniquement
e Vous pouvez l‘utiliser pour des applications comme les appréts sans pongage ou appréts de charge.
o Utilisez cette téte de pulvérisation avec le pistolet de pulvérisation a buse jetable 3M™ Accuspray™

Unité de

Buse de pulvérisation 3M™ Accuspray™ pour PPS™ série 2.0, Orange 1,4

7100141417 26614 mm, 26614 Paquet

7100141414 26620 Buse de pulvérisation 3M™ Accuspray™ pour PPS™ série 2.0, Rouge 2,0 6 Paquet 1 6
mm, 26620

7100141416 26618 Buse de pulvérisation 3M™ Accuspray™ pour PPS™ série 2.0, 6 Paquet 1 6

Transparent 1,8 mm, 26618

Buses de pulvérisation 3M™ Accuspray™

Les tétes de pulvérisation 3M™ Accuspray™ sont spécifiquement congues pour étre utilisées avec les pisto- "
lets de pulvérisation 3M™ Accuspray™. Cette sélection de buses semi-jetables permet d’appliquer de fagon ; )
incroyablement rapide et efficace les matériaux a viscosité faible, moyenne et élevée avec un seul pistolet. T
L‘'ergonomie au service de la performance et de la productivité. Ce systéme révolutionnaire procure le ren-

dement d‘un pistolet de pulvérisation neuf a chaque utilisation. Ses tétes de pulvérisation sont congues pour

produire un grand jet, trés peu de brouillards et pour assurer une atomisation exceptionnelle, synonyme de

rendu approchant la perfection. Les buses 3M(tm) Accuspray(tm) transparentes sont réutilisables et faciles a

nettoyer. Non compatible avec les produits 3M™ PPS™ 2.0.

o Sélection de tétes de pulvérisation remplagables pour I‘application de revétements a trés basse ou haute

viscosité
e Pour une finition irréprochable. Offre le rendement d‘un pistolet de pulvérisation neuf chaque fois que

vous remplacez la téte de pulvérisation.
e La conception transparente permet de voir facilement quand les buses sont propres

Unité de

7000000500 16611 Buses de pulvérisation 3M™ Accuspray™, Incolore, 1,8 mm, 16611 Trousse
7100017731 16612 Buses de pulvérisation 3M™ Accuspray™, Orange, 1,4 mm, 16612 6 Trousse 1 6
7000045543 16609 Buses de pulvérisation 3M™ Accuspray™, Rouge, 2,0 mm, 16609 6 Trousse 1 6

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Kit de pointeau 3M™ Accuspray™

Le kit de pointeau 3M™ Accuspray™ est une piéce de rechange d‘origine pour les pistolets de pulvérisa- .
tion BM™Accuspray™ Série 05. Il est congu pour fournir une performance optimale dans |‘application des

peintures et matériaux de finition.

e Piece de rechange 3M autorisée
o Un élément essentiel pour un débit de fluide uniforme sur les pistolets de pulvérisation 3M
e Le kit permet de retrouver des performances optimales

Unité de

7000071803 16571 Kit de pointeau 3M™ Accuspray™, 16571 Piéce

Couvercles de godets de mélange 3M™

Couvercles en plastique transparents destinés aux différents godets de mélange 3M correspondants.

o Matériau transparent

e Ronds
e Disponibles dans différentes tailles, selon celles des godets de mélange

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7000033083 50406 Couvercles de godets de mélange 3M™, 365 ml, 50406 Piece

7000033084 50407 Couvercles de godets de mélange 3M™, 870 ml, 50407 180 Piece 1 180
7000033085 50408 Couvercles de godets de mélange 3M™, 1550 ml, 50408 180 Piéce 1 180
7000033086 50409 Couvercles de godets de mélange 3M™, 2300 ml, 50409 180 Piece 1 180

Godet de mélange SM™

Les godets de mélange 3M™ permettent de mélanger et de stocker des peintures, des primaires ou des
enduits.

o Ces godets sont idéaux pour le mélange et le stockage de primaires, de peintures ou d’enduits
o Echelle de mesure imprimée sur la surface des godets
o Matériau transparent

Unité de

7000032397 50402 Godet de mélange 3M™, 365 ml, 50402 Piece

7000033080 50403 Godet de mélange 3M™, 870 ml, 50403 90 Piece 1 90
7000033081 50404 Godet de mélange 3M™, 1550 ml, 50404 90 Piece 1 90
7000033082 50405 Godet de mélange 3M™, 2300 ml, 50405 90 Piece 1 90

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Régulateur d’air SM™

Le régulateur d’air 3BM™ est un régulateur universel recommandé pour les pistolets pneumatiques.
e Structure robuste

e Idéal pour le controle de la pression d’air lors de I’'application d’un mastic d’étanchéité
e Tout indiqué pour le pistolet & mastic universel 08993

Unité de
Code Produit DeS|gnatlon Produt ---

7000041356 08804 Régulateur d’air 3M™, 08804 Piece

Pistolet a air comprimé 3M™ .
q_.: }a

Le pistolet & air comprimé 3M™ est un pistolet permettant d’appliquer des couches intermédiaires et des 1 ‘.;

revétements antigravillons.

o Peut étre utilisé pour les revétements pour carénage et antigravillons
e Permet une application en douceur |
e Peut étre utilisé avec les bidons d’1 litre ou 1 kilogramme de revétement

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

7000041350 08996 Pistolet a air comprimé 3M™, 08996 Piece

Pistolet pneumatique 3M™

Accédez aux zones difficiles a atteindre grace au pistolet pneumatique 3M™. Ce pistolet métallique, particu- Tl ly
lierement robuste, est congu pour assurer la pénétration en profondeur de cires de protection dans différents )
corps creux.

e Pulvérisez les revétements en cire de protection dans les zones difficiles d’accés
o Outil idéal pour assurer une pénétration en profondeur de la cire de protection dans des corps creux
e Structure métallique robuste

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

7000070302 08997 Pistolet pneumatique 3M™, 1L, 08997 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Systémes de godets de pulvérisation
| Focus g

Kits Série SM™ PPS™ 2.0

Systéme 3M™ PPS™ 2.0 L'évolution du PPS pour une meilleure productivité en peinture. Le systéme de .
peinture a godets jetables le plus performant pour mélanger, filtrer, pulvériser dans n‘importe quelle direc- e ‘:r‘T
tion (rotation a 360°) et protéger les matériaux inutilisés. Chaque kit contient 50 couvercles jetables avec w— 4
pas-de-vis intégré et équipés de filtres de grand diamétre, 50 poches jetables, 1 godet rigide réutilisable et 32 -
bouchons d‘étanchéité.

o Systéme de coupelles jetables 3M plus propre : PPS™ 3M™ Série 2.0 est une solution compléte de
godet de pulvérisation jetable pour mélanger/mesurer, filtrer et pulvériser

o Une taille de godet pour chaque réparation : disponible en 4 tailles : Mini (200 ml), Midi (400 ml), Stan-
dard (650 ml) et Grand (850 ml)

e Bagues de verrouillage intégrées sur les couvercles afin de réduire I'accumulation de peinture et la cont-
amination éventuelle

Unité de

7100298481 26024 Kits Série 3BM™ PPS™ 2.0, Grand 850 ml, 200 ym, 26024 Trousse

7100298483 26740 Kits Série 3M™ PPS™ 2.0, Grand, 850 ml, 125 pm, 26740 1 Trousse 1 1
7100298050 26312 Kits Série 3BM™ PPS™ 2.0, Midi, 400 ml, 125 ym, 26312 1 Trousse 1 1
7100298482 26112 Kits Série 3M™ PPS™ 2.0, Midi, 400 ml, 200 pm, 26112 1 Trousse 1 1
7100300758 26752 Kits Série 3BM™ PPS™ 2.0, Mini, 200 ml, 125 um, 26752 1 Trousse 1 1
7100298783 26114 Kits Série 3M™ PPS™ 2.0, Mini, 200 ml, 200 pm, 26114 1 Trousse 1 1
7100298480 26030 Kits Série 3BM™ PPS™ 2.0, Standard, 650 ml, 80 ym, 26030 1 Trousse 1 1
7100298479 26026 Kits Série 3M™ PPS™ 2.0, Standard, 650 ml, 125 pm, 26026 1 Trousse 1 1
7100298662 26000 Kits Série 3BM™ PPS™ 2.0, Standard, 650 ml, 200 ym, 26000 1 Trousse 1 1

Godets 3M™ PPS™ Gérie 2.0

Godet rigide PPS™ 3M™ 2.0 compatible avec la poche souple PPS™ 3M™ 2.0.

o Une taille de godet pour chaque réparation : Le systéme de godet de pulvérisation PPS™ 3M™ Série 2.0
est disponible en 4 tailles : Mini (200 ml), Midi (400 ml), Standard (650 ml) et Grand (850 ml)

e Les godets rigides réutilisables disposent de fenétres transparentes pour permettre un remplissage plus
facile en saisissant la protection et en enlevant le couvercle

o La fenétre permet également d‘identifier la quantité de produit restant lors de la pulvérisation. Il offre
une vue verticale pour assurer un mélange homogéne de produits, idéale pour les peintures métalliques

et perlées
e ) T T
7100134388 26023 Godets 3M™ PPS™ Série 2.0, Grand, 850 ml, 26023 4 Caisse 4
7100134611 26122 Godets 3M™ PPS™ Série 2.0, Midi, 400 ml, 26122 4 Caisse 1 4
7100134394 26115 Godets 3M™ PPS™ Série 2.0, Mini, 200 ml, 26115 4 Caisse 1 4
7100134300 26001 Godets 3M™ PPS™ Série 2.0, Standard, 650 ml, 26001 4 Caisse 1 4

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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PPS#< Concu pourdes performances de pointe.

Paint Application Solutions

3M™ PPS™ série 2.0 est notre systéme de godet de pulvérisation le plus avancé.
Ses caractéristiques vous permettent de perfectionner vos travaux de peinture.

Filtre en forme de déme avec filtre a
diameétre total.

Une plus grande surface de peinture sous

e filtre permet d’'améliorer le débit et la con-
sistance du jet de peinture, tout en garan-
tissant son uniformité du début a la fin.

Un nouveau godet avec chaque kit

de couvercles et de revétements
Commencez plus souvent votre travail avec
un godet propre afin de réduire 'accumula-
tion de peinture. Les mesures et les indica-
teurs de remplissage indiqués directement
sur les godets permettent d’éviter I'utilisation
des godets de mélange traditionnels.

Capuchon d’étanchéité inclus

Permet de sceller et de protéger la peinture
quand elle n'est pas utilisée. Permet d’utili-
ser moins de poches en gardant vos filtres
humides.

e e (e

=~

Nouvel adaptateur, plus large,
avec quatre points de contact
Maximise la stabilité lors de la
pulvérisation. Facilite le nettoyage.

Un systéme de verrouillage
quart-de-tour.

Fourni avec chaque couvercle.
Plus propre. Plus rapide. Moins de
piéces a stocker.

Fenétre d’accés

Permet au peintre de visualiser en
permanence la quantité de peinture.
Cela facilite également le controle
du niveau de peinture.




Le systéme de pulvérisation 3M™ PPS™ Série 2.0
Choisissez le godet qui convient a votre tache.

Quatre tailles. Deux options de filtre. Godets a pression H/O pour les matériaux a haute viscosité. Et kits
opaqgues pour les revétements UV. Vous pouvez accéder facilement a une sélection inégalée. Et avec les
adaptateurs SM™ PPS™ série 2.0, ils sont compatibles avec quasiment tous les pistolets de pulvérisation

du marché.

_ Réparation
far—a localisée ou
: réparations d’'un

seul panneau

Godets Mini -
Idéal pour les
zones nécessitant
200 ml| de matériau
ou moins.

@

Godets Midi -

P Idéal pour les zones
- . . , .
Réparations nécessitant 400 ml
3 de 2 panneaux de matériau ou
; moins, comme les
pare-chocs.
- Godets Standard -
: L . Idéal pour les zones
Réparations R .
nécessitant 650 ml
§ de 3 panneaux L .
3 de matériau ou
moins.
Grands godets -
PN Idéal pour les zones
- . . nécessitant 850 ml
Réparations ..
g de matériau ou
de 4 panneaux .
3 - moins, dont les

grands lots de
vernis.




B Solutions de préparation peinture

Couvercles SM™ PPS™ Gérie 2.0

Ces couvercles de rechange s‘adaptent aux protections et aux godets PPS™ 3M™ Série 2.0. La boite conti-
ent 50 couvercles dotés de filtres de 125 ou 200 microns.
OO

e Les bagues de verrouillage intégrées sur les couvercles réduisent I'accumulation de peinture et la conta-
mination éventuelle

® Qualité et écoulement du fluide améliorés : la nouvelle conception du couvercle bombé standard/grand
permet de contenir jusqu‘a 90 ml de produit sous le filtre et vous permet de pulvériser du produit filtré a
la demande, réduisant des pulvérisations irréguliéres a cause des bulles d‘air et des ratés.

e Un bec verseur plus large et un filtre (diamétre total) pour la filtration de qualité optimale

Unité de

7100134612 26205 Couvercles 3M™ PPS™ Série 2.0, Midi, Mini et Micro, 125 um, 26205 Trousse

7100134285 26204 Couvercles 3M™ PPS™ Série 2.0, Midi, Mini et Micro, 200 pm, 26204 1 Trousse 1 1
7100134286 26199 Couvercles 3M™ PPS™ Série 2.0, Standard et Grand , 125 pm, 26199 1 Trousse 1 1
7100134284 26200 Couvercles 3M™ PPS™ Série 2.0, Standard et Grand, 200 pm, 26200 1 Trousse 1 1

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Adaptateur 3BM™ PPS™ Série 2.0

Ladaptateur PPS™ 3M™ Série 2.0 convertit les pistolets a peinture pour permettre leur utilisation avec le

systéme de préparation de peinture (PPS™) 3M™ Série 2.0. ‘w T tr T w

o Nouvellement congu, I‘adaptateur PPS™ 3M™ Série 2.0 fournit une connexion a quatre points et une
plate-forme plus large de 360° pour assurer une connexion stable et fiable avec le couvercle du pistolet
de pulvérisation

o Stabilité améliorée du godet au pistolet de pulvérisation

o Cet adaptateur en acier inoxydable offre une durabilité exceptionnelle

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100116972 26032 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-2, 26032 Piece

7100116970 26033 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-3, 26033 10 Piece 1 10
7100135830 26005 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-4, 26005 10 Piece 1 10
7100117060 26036 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-6,26036 10 Piece 1 10
7100150735 26038 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-8,26038 10 Piece 1 10
7100117057 26039 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-9, 26039 10 Piece 1 10
7100135943 26022 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-12, 26022 10 Piece 1 10
7100117058 26044 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-14, 26044 10 Piece 1 10
7100135334 26046 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-15, 26046 10 Piece 1 10
7100135829 26105 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-21, 26105 10 Piéce 1 10
7100135925 26119 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-27, 26119 10 Piece 1 10
7100117067 20480 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-31, 26480 10 Piece 1 10
7100117041 20573A Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-40A, 20573A 10 Piece 1 10
7100117068 20587 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-41, 20587 10 Piece 1 10
7100116971 20677 Adaptateur 3M™ PPS™ Série 2.0, Type S-43,20677 10 Piece 1 10

Kit UV 3M™ PPS™ Série 2.0

Le kit UV PPS™ 3M™ Série 2.0 est une version noire et opaque du kit standard PPS™ 3M™ Série 2.0, congue
pour les matériaux UV photopolymérisables.

® Protégez les matériaux sensibles des rayons UV
o Mesurez, mélangez, filtrez et pulvérisez vos produits en toute facilité
e Utilisez des couvercles, revétements et capuchons d’étanchéité noirs

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100298478 20730 Kit UV 3M™ PPS™ Série 2.0, Standard, 650 ml, 125 ym, 20730 Trousse

7100298477 26710 Kit UV 3M™ PPS™ Série 2.0, Standard, 650 ml, 200 pm, 26710 1 Trousse 1 1

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Godet sous pression 3M™ PPS™ série 2.0

Le godet sous pression PPS™ 3M™ série 2.0 est un godet rigide pressurisé qui prend en charge et accueille
les poches et couvercles jetables PPS™ 3M™ série 2.0, vous permettant ainsi de profiter des avantages de ce

produit innovant.

e Prend en charge les poches et couvercles jetables PPS™ 3M™ série 2.0 pour le systéme de godet sous

pression PPS™ 3M™
o Permet aussi d‘offrir aux revétements de protection les avantages du systéme PPS™ 3M™ série 2.0

e Idéal pour une variété de matériaux liquides a trés visqueux (épais)

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

Godet sous pression 3M™ PPS™ série 2.0, Grand 850 ml/Standard 650

7100191753 26124 ml, 26124 Trousse
7100202755 26121 S;d;t sous pression 3M™ PPS™ série 2.0, Midi 400 ml/Mini 200 ml, 2 Caisse 1 2

Support pour pistolet de pulvérisation 3M™ PPS™

Rangez vos pistolets de pulvérisation de maniére sire lorsque vous ne les utilisez pas, grace au support pour
pistolet de pulvérisation PPS™ 3M™. Ce support correctement organisé vous permet de les ranger propre-
ment, tout en les gardant a proximité de votre zone de travail. Cet accessoire trés utile est congu pour inclure
un, deux ou quatre pistolets de pulvérisation.

e Placez vos pistolets de pulvérisation a un emplacement sir
e Gardez vos pistolets a portée de main
e Limitez les colts d’entretien, grace a une réduction des dommages et des opérations de maintenance

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

7000032309 16025 Support pour pistolet de pulvérisation 3M™ PPS™, 16025 Piece

Dévidoir SM™ PPS™

Organisez votre espace de travail et assurez-vous qu’il reste bien rangé grace au dévidoir PPS™ 3M™. Le
dévidoir pour systéme PPS™ (Paint Preparation System, systéme de préparation de peinture) est une unité de
stockage fixée au mur, qui permet aux employés d’accéder facilement aux nouveaux revétements/couvercles,
lesquels sont stockés de maniére efficace.

e Distribue des fournitures pour le systéme PPS™ (Paint Preparation System, systéme de préparation de

peinture) 3M™
o Acceés et chargement par le haut en cas de rechargement de nouvelles fournitures
e Permet de garantir que les fournitures restent propres, bien rangées et non contaminées

Unité de
Code Prodult DeSIgnatlon Produt ---

7100041780 16219 Dévidoir 3M™ PPS™, Grand et Standard et Midi, 16219 Piece
7100042072 16299 Dévidoir 3M™ PPS™, Grand et Standard et Midi, 16299 1 Piéce 1 1
7100042777 16298 Dévidoir 3M™ PPS™, Mini, 16298 1 Piece 1 1

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Kits de poches et couvercles 3M™ PPS™

Les kits de couvercles et poches 3M™ PPS™ (premiére version - non compatible avec les articles PPS™ 3M™
2.0) contiennent chacun couvercles jetables avec filtres intégrés pour filtrer la peinture pendant la pulvérisa-
tion, ainsi que poches et bouchons d‘étanchéité a utiliser avec le systéme de préparation de peinture 3SM™
PPS™. Les kits sont disponibles en quatre tailles pour un éventail de réparations allant de grandes a petites. Le
systéme de préparation de peinture 3M™ PPS™ est un systéme de peinture complet qui permet au peintre de
mesurer, mélanger, filtrer et pulvériser des peintures.

e Congu uniquement pour une utilisation avec les produits 3M™ PPS™. Non compatible avec les produits
3M™ PPS™ 2.0.

o Les kits contiennent des couvercles jetables avec des filtres microniques, des poches et des bouchons
d‘étanchéité

e Disponible pour les godets et bagues de serrage 3M™ PPS™ de quatre tailles de 180 ml a 850 ml pour
des travaux allant des retouches peinture ponctuelles aux réparations importantes.

Unité de

7100062884 16000 Kits de poches et couvercles 3M™ PPS™, 650 ml, 200 pm, 16000 Trousse
7100067466 16740 Kits de poches et couvercles 3M™ PPS™, Grand, 850 ml, 125 ym, 16740 1 Trousse 1 1
Kits de poches et couvercles 3M™ PPS™, Grand, 850 ml, 200 um,

7100067538 16024 16024 1 Trousse 1 1
7100069190 16312 Kits de poches et couvercles 3M™ PPS™, Midi, 400 ml, 125 pm, 16312 1 Trousse 1 1
7100068959 16112 Kits de poches et couvercles 3M™ PPS™, Midi, 400 ml, 200 uym, 16112 1 Trousse 1 1
7100067513 16752 Kits de poches et couvercles 3M™ PPS™, Mini, 125 pm, 16752 1 Trousse 1 1
7100067512 16114 Kits de poches et couvercles 3M™ PPS™, Mini, 200 pm, 16114 1 Trousse 1 1
7100067560 16026 Kits de poches et couvercles 3M™ PPS™, Standard, 650 ml, 125 ym, 1 Trousse 1 1

16026

Godet et bague de serrage 3M™ PPS™

Notre gamme de godets et colliers PPS™ 3M™ rigides peut contenir des revétements souples PPS™ (Paint -
Preparation System, systéme de préparation de peinture) 3M™. Disponibles en quatre tailles, ils permettent au --- ;
spécialiste de mesurer, de mélanger, de filtrer et de pulvériser facilement les matériaux de peinture. s c .

o Ces godets et colliers rigides peuvent accueillir des revétements pour le systéme PPS™ (Paint Preparati-
on System, systéme de préparation de peinture) 3M™

o Le systéme PPS™ 3M™ est une solution jetable tout-en-un congue pour mesurer, mélanger, filtrer et
pulvériser des matériaux de peinture

o Ce systéme permet au spécialiste de la peinture de pulvériser en continu un produit a4 un angle de 90 °
par rapport a la piéce, quelle que soit I'orientation de cette derniére (méme si elle est retournée)

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100074890 16023 Godet et bague de serrage 3M™ PPS™, Grand, 850 ml, 16023 4 Trousse 4
7100074613 16122 Godet et bague de serrage 3M™ PPS™, Midi, 400 ml, 16122 4 Trousse 1 4
7100074725 16115 Godet et bague de serrage 3M™ PPS™, Mini, 170 ml, 16115 4 Trousse 1 4
7100074831 16001 Godet et bague de serrage 3M™ PPS™, Standard, 650ml, 16001 4 Trousse 1 4

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Adaptateur 3BM™ PPS™

Ladaptateur PPS™ 3M™ convertit les pistolets a peinture pour permettre leur utilisation avec le systeé- ., =
me PPS™ (Paint Preparation System, systéme de préparation de peinture) 3M™. Cet adaptateur est tout ) -_h."_ =y
spécialement congu pour permettre aux spécialistes de la peinture d’utiliser le systéme PPS™ avec quasiment L f = -_‘5 'E-_}

tous les modeéles de pistolet. Pour utiliser cet adaptateur, retirez le godet existant du pistolet de pulvérisation.
Ensuite, insérez ’adaptateur PPS™ adéquat dans ce pistolet.

o Cet adaptateur convertit des pistolets de pulvérisation classiques pour permettre leur utilisation avec le
systéme PPS™ (Paint Preparation System, systéme de préparation de peinture) 3M.

o Adaptateur tout spécialement congu pour permettre aux spécialistes de la peinture d’utiliser le syste-
me PPS™ avec quasiment tous les modeéles de pistolet

o Cet adaptateur en acier inoxydable offre une durabilité exceptionnelle

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

7000034249 16032 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 2,16032 Piece

7000034250 16033 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 3, 16033 10 Piece 1 10
7000083620 16034 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 4, 16034 10 Piece 1 10
7000034251 16036 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 6, 16036 10 Piece 1 10
7000045758 16015 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 8,16015 10 Piece 1 10
7000083623 16038 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 8,16038 10 Piece 1 10
7000034253 16039 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 9, 16039 10 Piece 1 10
7000034254 16042 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 12,16042 10 Piece 1 10
7000083625 16043 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 13,16043 10 Piece 1 10
7000034255 16044 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 14, 16044 10 Piece 1 10
7000045760 16046 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 15, 16046 10 Piece 1 10
7000043152 16742 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 16, 16742 10 Piéce 1 10
7000045762 16106 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 22, 16106 10 Piece 1 10
7000118473 16119 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 27, 16119 10 Piéce 1 10
7000084247 50480 Adaptateur 3BM™ PPS™, Type 31, 50480 10 Piece 1 10
7000034487 Q00171 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 40A, 5073A 10 Piéce 1 10
7000034387 Q00168 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 41, 50578 10 Piece 1 10
7000084572 50677 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 43, 50677 10 Piéce 1 10
7000083735 16754 Adaptateur 3M™ PPS™, Type 48, 16754 10 Piéce 1 10

Kit rechargeable 3M™ PPS™

Le kit rPPS™ 3M™ peut étre utilisé en tant que version réutilisable du kit standard PPS™ 3M™. |l permet de
réinjecter rapidement et facilement de la peinture dans le réservoir sans avoir a retirer le godet et le revéte-
ment du pistolet.

e Réinjectez efficacement la peinture dans le réservoir sans avoir a retirer le godet et le revétement du -
pistolet

e Fourni avec un filtre de 200 p

e Pour toutes les taches requérant un filtrage de 125 , utilisez un filtre intégré supplémentaire (en plus)

Unité de

7100083560 16743 Kit rechargeable 3M™ PPS™, 16743 Trousse

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente

13




B Solutions de préparation peinture

Kit UV 3M™ PPS™

Le kit UV PPS™ 3M™ est une version noire et opaque du kit standard PPS™ 3M™, congue pour les matéri- ‘
aux UV photopolymérisables.

o Protégez les matériaux sensibles des rayons UV
o Mesurez, mélangez, filtrez et pulvérisez vos produits en toute facilité
e Utilisez des couvercles, revétements et capuchons d’étanchéité noirs

Unité de
Code Produt DeSIgnatlon Produt ---

7100067511 50730 Kit UV 3M™ PPS™, Standard, 650 ml, 125 p, 50730 Trousse

Godet de pression a rendement élevé de type 3M™ PPS™ pour
pistolet 3M™ Accuspray

Le godet de pression a rendement élevé de type PPS™ 3M™ regroupe un godet et un collier rigides sous
pression, qui peuvent accueillir des couvercles et revétements PPS™ 3M™ jetables.

o Ce godet peut recevoir les couvercles et revétements PPS associés aux godets de pression PPS
o Permet d’obtenir facilement différentes textures de revétement
e Permet aussi d’offrir aux revétements de protection les avantages du systéme PPS

Unité de

Godet de pression a rendement élevé de type 3M™ PPS™ pour

pistolet 3M™ Accuspray, Grand, 16124 Piece

7000119668 16124

Godet de pression a rendement élevé de type 3M™ PPS™ pour

pistolet 3M™ Accuspray, Mini, 177 ml, 16121 4 Trousse 1 4

7000119727 16121

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente

14




B Solutions de préparation peinture

Godets et couvercles 3BM™ PPS™ Type V

Les kits de couvercles et godets de type V 3M™ PPS™ offrent des couvercles et des godets jetables a valve

pour les professionnels de la réparation de carrosserie qui préférent les systémes a valve pour la préparation

de la peinture et la pulvérisation. Les kits contiennent 50 godets et couvercles et sont disponibles en 2 tailles
(Standard 700 ml, et moyenne 400 ml). Les ventouses préassemblées et les couvercles avec filtres pré-sou-
dés réduisent le temps d‘installation.

e Pour les peintres professionnels qui préférent les godets a évent
o L e format moyen 400 ml est idéal pour les retouches peinture ponctuelles et la réparation de 1a 2 pan-

neaux ou plus
o | a taille standard de 700 ml est idéale pour la réparation de 3 panneaux ou plus

Unité de

7100231267 16352 Godets et couvercles 3M™ PPS™ Type V, Midi, 400 ml, 125 pm, 16352 Trousse

7100231270 16152 Godets et couvercles 3M™ PPS™ Type V, Midi, 400 ml, 200 pm, 16152 1 Trousse 1 1

7100231271 16360 Godets et couvercles 3M™ PPS™ Type V, Standard, 700 ml, 125 pym, 1 Trousse 1 1
16360

7100231272 16160 1G6c;cézts et couvercles 3M™ PPS™ Type V, Standard, 700 ml, 200 um, 1 Trousse 1 1

Couvercles 3AM™ PPS™ Type V

Les couvercles de type V 3M™ PPS™ sont des couvercles jetables compatibles avec le systéme de type V
3M™ PPS™_ idéal pour les professionnels de la réparation de carrosserie qui préférent les systémes a évent
pour la préparation de la peinture et la vaporisation. Les couvercles sont disponibles en 2 tailles de filtre :
125 microns, recommandé pour les peintures a base d‘eau et 200 microns. Les couvercles de type V3M™
PPS™ s‘adaptent aux deux tailles de godets (400 ml et 700 ml). Les filtres pré-soudés réduisent le temps
d‘installation.

o Pour les peintres professionnels qui préferent les godets a évent
o Utilisez un adaptateur BM™ PPS™ compatible avec le pistolet a peinture choisi ou directement sur un

pistolet 3M™ Accuspray™
e Les couvercles sont dotés de filtres 200 microns pré-soudés pour les peintures a base de solvant ou de

125 microns pour les peintures a base d‘eau

Unité de
Code Produit DeSIgnatlon Produt ---

7100231613 16364 Couvercles 3M™ PPS™ Type V, Standard et Midi, 125 um, 16364 Trousse
7100231582 16164 Couvercles 3M™ PPS™ Type V, Standard et Midi, 200 ym, 16164 1 Trousse 1 1

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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l
Produits de finition

Chaque fois qu’un véhicule sort de votre atelier, c’est I'occasion de montrer votre passion et
votre maitrise de la finition automobile. Grace aux produits et solutions de finition 3M, reconnus
mondialement pour leurs qualités et leurs innovations, vous étes certain de réaliser un travail plus
rapide, propre et professionnel; qui vous garantit plus de productivité, de rentabilité et I’'assurance de
rendre a son propriétaire un véhicule comme a sa sortie du concessionnaire.



Lustrage roto-orbital 3M

Procédure opératoire standard

Solutions pour la
protection individuelle

Masque de protection contre

les particules confort P3

e de votre réparation. Passez e

o e Protection auditive @ e Lunette-masques confort ° e Ensemble réutilisable @ e Gants de sécurité o

e a |'étape 2 (polissage) et a I'étape 3 (lustrage).

Défauts sur la

Petits défauts sur

Défauts importants
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3M Belgium bvba / sprl
Automotive Aftermarket

3M France

1 Parvis de I'lnnovation

CS 20203 Hermeslaan, 7
95006 Cergy-Pontoise 1831 Diegem
France Belgique

Tel : +33 (0)130 316161
3M.contact.fr@mmm.com
www.3M.com/fr/repaauto

Tel: (+32) 2808 17 91
3M.CDC.bnl@mmm.com
www.3Mautocarrosserie.be

v

v

v

v

Suisse

Pour en savoir plus, visitez le site www.3m.fr/orbital

3M (Suisse) S.ar.l.

Systémes de Réparation pour ’Automobile
Eggstrasse 91

CH-8803 Riischlikon

Tel: +41 4350 896 58
3M.PAS.ch@mmm.com
www.3M-autoinfo.ch

Eliminez les grains de poussiéres avec le disque A5 3M™ Finesse-it™
Trizact™, grain 3000 monté sur l'outil prévu a cet effet.

Affinez les rayures avec le disque sur mousse 3M™ Trizact™, grain 8000,
75 mm monté sur une ponceuse orbitale.

Passez directement a I'étape de polissage.

Poncez la zone & |'aide d'un disque abrasif de finition & support film 3M™
Hookit™ 260L, grain P1500, 75 mm. Utilisez un disque avec une interface
souple. Eliminez tous les défauts du panneau et faites correspondre la texture
aux panneaux d'origine adjacents. Essuyez le panneau.

Affinez les rayures avec une ponceuse orbitale et un disque sur mousse
3M™ Trizact™, grain 3000, 75 mm. Utilisez un disque humide avec une
interface souple. Poncez chaque zone 4 a 6 fois.

Essuyez le panneau. Si des rayures sont encore visibles, poursuivez 'opération.

Poncez la zone a l'aide d'un disque abrasif de finition & support film 3M™
Hookit™ 260L, grain P1500 - P2000, 150 mm. Utilisez un disque avec une
interface souple. Eliminez tous les défauts du panneau et faites correspondre la
texture aux panneaux d'origine adjacents. Essuyez le panneau.

Affinez les rayures avec une ponceuse orbitale et un disque sur mousse
3M™ Trizact™, grain 3000, 150 mm. Utilisez un disque humide avec une
interface souple. Passez sur chaque zone 4 a 6 fois.

Essuyez le panneau. Si des rayures sont encore visibles, poursuivez 'opération.

Appliquez le liquide de polissage sur le support avec un mouvement circulaire
en utilisant le bouchon de la bouteille pour aider a répartir une petite quantité de
liquide de polissage sur tout le support. Lors de I'application du liquide de polis-
sage sur un nouveau tampon, il est recommandé de commencer au réglage de
vitesse 1 pendant quelques secondes, pour s'assurer que le tampon est chargé
uniformément de liquide de polissage avant de commencer la tache.

Placez le support a plat sur la surface et commencez a la vitesse 4 pour étaler
le liquide de polissage, augmentez la vitesse si besoin. Appliquez une pression
minimale vers le bas dans un mouvement en croix nord/sud, est/ouest pour
éliminer les rayures/défauts.

Polissez par petites zones. Une zone d'environ 60 cm x 60 cm est recomman-
dée pour assurer une élimination adéquate des rayures/défauts.

Utilisez un chiffon ultra doux haute performance 3M™ Perfect-It™ pour enlever
le film résiduel de la surface. S'il reste des rayures/défauts, appliquez 4 gouttes
de liquide de polissage sur le support et continuez | opération

Assurez-vous que toutes les rayures ont été complétement éliminées. Inspectez
la surface en pulvérisant le spray de contréle de finition 3M™ Perfect-It™ et
essuyez avec un chiffon en microfibre propre.

Remarque : Nettoyez souvent les tampons avec une brosse de nettoyage pour
une performance optimale

Appliquez le liquide de lustrage en cercle pres du bord du tampon. Lors de
I'application du liquide de lustrage sur un nouvelle mousse, il est recommandé de
commencer au réglage de vitesse 1 pendant quelques secondes, pour s'assurer
que la mousse est chargée uniformément avant de commencer la tache.

Placez la mousse a plat sur la surface et commencez  la vitesse 4 pour étaler le
liquide de lustrage. Réduire la vitesse si nécessaire. Appliquez une pression mini-
male vers le bas dans un mouvement en croix nord/sud, est/ouest pour éliminer
les hologrammes/défauts.

Lustrez par petites zones. Une zone d'environ 60 cm x 60 cm est recommandée
pour assurer une élimination adéquate des hologrammes/défauts

Utilisez un chiffon ultra doux haute performance 3M™ Perfect-It™ pour enle-
ver le film résiduel de la surface. S'il reste des hologrammes/défauts, appliquez
4 gouttes de liquide de lustrage sur la mousse et continuez le lustrage.

Pour plus d'informations, y compris des informations
importantes sur la sécurité et la garantie, concernant
les produits 3M Automotive Aftermarket, veuillez
consulter le site : www.3m.fr/aad-info
www.3mbelgique.be/aad-info
www.3msuisse.ch/aad-info

3M, Finesse-It, Trizact, Hookit et Perfect-It sont
des marques de 3M Company. Pensez au recyclage.
© 3M 2023. Tous droits réservés.

466LA Trizact™ Disque A5 3000
3M™ Mini-ponceuse orbitale pneumatique

Festool LEX 377

3M™ Trizact™ Disque sur mousse 8000,
75 mm

3M™ Hookit™ Disque de finition &
support film 260L, 75 mm

3M™ Trizact™ Disque sur mousse 3000,
75 mm

Festool LEX 377

Interface Festool

3M™ Hookit™ Disque de finition a
support film 260L, 150 mm

3M™ Trizact™ Disque sur mousse 3000,
150 mm

Festool ETS EC 150/5

Interface Festool

3M™ Perfect-It™ Liquide de polissage
pour systéme roto-orbital

3M™ Perfect-It™ Peau de mouton
dure pour systéme roto-orbital,
130 mm ou 150 mm

3M™ Perfect-It™ Peau de mouton
moyenne pour systéme roto-orbital,
130 mm ou 150 mm

3M™ Perfect-It™ Mousse de
polissage pour systéme roto-orbital,
130 mm ou 150 mm

3M™ Perfect-It™ Lustreuse
roto-orbitale, 15 mm ou 21 mm

3M™ Perfect-It™ Chiffon ultra
doux — Haute performance

3M™ Perfect-It™ Spray de
contréle de finition

3M™ Perfect-It™ Liquide de lustrage
pour systéme roto-orbital

3M™ Perfect-It™ Mousse de lustrage
pour systéme roto-orbital, 130 mm ou
150 mm

3M™ Perfect-It™ Lustreuse orbitale,

15 mm ou 21 mm

3M™ Perfect-It™ Chiffon ultra
doux — Haute performance

powered by
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Systéme de

finition roto-orbital

3M™ Perfect-It™

Présentation du systéme de finition roto-orbital 3SM™ Perfect-It™

UTILISATION

- Une gamme compléte d’outils, de mousses et de liquides
de qualité professionnelle

- Repensée pour I'industrie de la réparation automobile

- Un outil de lustrage facile a utiliser

- Des liquides et des mousses spécialement formulés

- Finis les risques d’hologrammes, de perforations et d’autres écueils
courants avec les systémes de finition rotatifs traditionnels

Nous avons redéfini la finition de la peinture.

3M™ Lustreuse roto-orbitale

3M™ Mousses pour

e  Conception d’outil conviviale .

et confortable

e Bien équilibrée et facile a

utiliser

BENEFICES

Concu pour tous les
niveaux de compétence

Solutions
de finition
roto-orbitale

Processus roto-orbital

Idéal pour :

- La peinture fraiche et ancienne

- Tous les types de vernis

- La réparation de panneaux
complets ainsi que de petites
surfaces

Processus roto-orbital

en1étape

Idéal pour :

- La peinture fraiche et ancienne

- Tous les types de vernis

- La réparation de petites et
moyennes surfaces

Réparation localisée

Idéal pour :

- La peinture fraiche

- Tous les types de vernis

- Réduire au minimum les
zones poncées

Evitez les perforations
et les retouches

a3

=
-

Rectification des défauts

P

Affinage des rayures

lustreuse roto-orbitale

Fixation 3M™ Hookit™

!

a simple face pour un f A
changement facile w -
= :

Mousses de polissage
et de lustrage
disponibles en

130 mm/5 pouces et
150 mm/6 pouces

j

La finition
redéfinie.

3M™ Liquides de
polissage et de
lustrage pour systéme
roto-orbital

£ 5 e Lacouleurdu bou-
W wn chon de la bouteille
§_; correspond a celle

du liquide a l'intérieur
et a la mousse avec
lequel il doit étre
utilisé

e Efficace surune
variété de finitions de
peinture et de vernis

La lustreuse roto-orbitale Perfect-It™ 3M™ gvite les holo-

grammes, grace a nos liquid
polissage et le lustrage.

es et nos mousses pour le

Oubliez la crainte de perforer vos panneaux fraichement peints.

Concgu pour éviter les retours a la cabine, aucune interruption

du temps de cycle et aucune perte de confiance au travail.

Que vous soyez peintre, novice ou expert chevronné, le systeme

de finition roto-orbital 3SM™

Perfect-It™ a été congu pour vous

aider & obtenir un résultat lisse et uniforme.

Polissage / Affinage
des micro-rayures

3

Elimination des
4 Lustrage 5 hologrammes
—

- ,2'“'._ - :2.,._

'Y

Film de finition violet - P1500 Trizact™ 3000

g . X

Film de finition violet - P1500 Trizact™ 3000

4

3M™ Finesse-It™ Disque de finition fine 32 mm P3000

s

Lustreuse roto-orbitale / Polissage

- i,
’ -
_—

Trizact™ 8000

4

Trizact™ 8000

&
{ <
: =1 Pas néces-
} saire (une
- étape en
Lustreuse roto-orbitale / Lustrage moins)
&
{
. 21 Pas néces-
: saire (une
- étape en
Lustreuse roto-orbitale / Lustrage moins)
&
{ X
: 5] Pa's néces-
- saire (deux
- étapes en
Lustreuse roto-orbitale / Lustrage moins)



Processus de polissage en 1 étape 3M

SOLUTIONS POUR LA « Masque de protection confort P3 @ o Protection auditive @ « Lunette-masques confort @ « Ensemble réutiisable @ C@mEEhETD
PROTECTION INDIVIDUELLE contre les particules \ _ \\W)

T
» Eliminez les grains de poussiéres avec le disque a support film
3M™ Finesse-it™ Trizact™, 32 mm grain 3000 monté sur l'outil

o prévu a cet effet.

c )

o < Lo 0

N

© Disques A5 Mini-ponceuse orbitale
) 466LA Trizact™ 3M™, pression d'air

000
» O
a (o]
go » Affinez les rayures avec le disque de finition fin 3M™ Trizact™ -

3 c 443SA, grain 8000, 75 mm monté sur une ponceuse orbitale. o P

20 |

Sao :
Y=

‘O o ) R "
(o) Disques de finition fin Festool LEX 377
T 8000 3M™ Trizact™
» Poncez la zone a |'aide d'un disque abrasif de finition Purple

(o) 3M™ Hookit™ 260L, grain P1500 - P2000.

[=

o

N
¢_U o 3M™ Hookit™ 260L+ Festool LEX 3 150/3 Interface Festool

S

‘:’5, (2]

» 8,, » Affinez les rayures avec le disque de finition fin 3M™ Trizact™

-15 c 443SA, grain 3000, 150 mm monté sur une ponceuse orbitale. - " -

(o) " oy
“‘E o » Affinez les rayures avec le disque de finition fin 3M™ Trizact™ g -
‘O () 443SA, grain 8000, 150 mm monté sur une ponceuse orbitale. ' - .,
(el ] Disques de finition fin Disques de finition fin 8000
3000 3M™ Trizact™ 3M™ Trizact™

» Placez une mousse violette sur une lustreuse rotative et mettez-y
une petite quantité de liquide de finition 3M™ Perfect-1t™ 1 étape.

» Appliquez le produit par passes croisées avec une vitesse de
rotation : 600 a 1400 tr/min.

g’ » Lors du polissage, la mousse doit étre gardée a plat en
n permanence sur la surface pour éviter les sauts. Réduisez
(7, la pression vers la fin de I'étape de polissage en vue de
om— ™
3 faciliter le nettoyage. % {
o Remarque : Plus le revétement est souple, plus la température est j
basse et donc plus la vitesse doit étre réduite. Liquide de finition ~ Tampon en mousse Tampon en mousse  Chiffon Festool
3M™ Perfect-It™  de polissage de polissage microfibre ultra  SHINEX
1étape alvéolé violet 3M™  alvéolé double face  doux 3M™ RAP 150
Perfect-It™ Hookit ~ Quick Connect Perfect-It™
violet 3M™ Pink High
Perfect-It™ Performance

» Siles rayures de pongage formées pendant la premiére étape de
polissage sont toujours visibles une fois que vous avez vérifié la
surface, répétez |'étape de polissage.

Remarque : Il est important de supprimer toutes les rayures de E s——
pongage a ce stade, afin d'éviter leur réapparition a la fin du -
processus de polissage.

Controle

Spray de contréle de Chiffons professionnels d’essuyage 3M™
finition 3M™ Perfect-It™

» Polissez a nouveau la zone pour obtenir un fini trés lustré, sans
avoir a ajouter de traitement a la mousse.

» Appliquez le produit par passes croisées sur la zone et la zone
environnante, a une vitesse de rotation comprise entre 600 et

c 1400 tr/min.
=
o » Gardez le tampon de polissage a plat sur la surface pour garantir
o)) une apparence uniforme et une finition brillante, en réduisant la
© pression vers la fin de |'étape de polissage.
(7] e
(2} E: z tout excédent de produit d li t inspectez la L
L » Essuyez tout excédent de produit de polissage et inspecte:
3 surface : la plupart des couleurs sont belles, a présent. f
o Liquide de finition  Tampon en mousse  Tampon en mousse  3M™ Perfect-It™
» Pour les couleurs critiques (trés sombres ou noir), éliminez les 3M™ Perfect-It™  de polissage de polissage Pink High Performance
hol e liquide d ji 3M™ Perfect.It™ 1étape alvéolé violet 3M™  alvéolé double face  Chiffon microfibre ultra doux
ologrammes avec le liquide de polissage erfect- Perfect-It™ Hookit  Quick Connect
Ultrafina SE et les mousses de polissage bleues. violet 3M™

Perfect-It™

3M France 3M Belgium bvba/sprl Automotive Aftermarket 3M (Suisse) S.ar.l. Pensez recyclage. Imprimé en France.

1Parvis de I'lnnovation Division Hermeslaan 7 1831 Diegem Belgium Systemes de Réparation pour I'Automobile 3M, Cubitron, Hookit et Perfect-It™

CS 20203 Tel.0032(0)27225111 www.autocarrosserie.be Eggstrasse 93 sont des marques powered by

95006 Cergy-Pontoise CH-8803 Riischlikon déposées de 3M France.

France Tél: +4144 724 9121 © 3M 2020. Tous droits réservés.

Tel : +33 (0)130 316161 E-Mail: 3M-auto-ch@mmm.com J447589 FESTDDL
3M.contact.fr@mmm.com Web: www.3M-autoinfo.ch

www.3M.com/fr/repaauto Automotive System S



Processus de polissage par code couleur 3M

SOLUTIONS POUR LA * Masque de protection confort P3 @
PROTECTION INDIVIDUELLE

contre les particules

o Protection auditive @  Lunette-masques confort @  Ensemble réutilisable @
» Eliminez les grains de poussiéres avec le disque & support r \i
i -~

film 3M™ Finesse-it™ Trizact™, 32 mm grain 3000 monté
sur |'outil prévu a cet effet.

Disques A5 466LA Trizact™ Mini-ponceuse orbitale
3000 3M™, pression d'air

Raccord IAS Festool

LEX 3 77 Festool
pour Lex 2/3

© Gants de sécurité ‘

-y,

> Affinez les rayures avec le disque de finition fin 3SM™ Trizact™
443SA, grain 6000, 75 mm monté sur une ponceuse orbitale.

-
Disque de finition fin 3M™
Trizact™ 6000, 75 mm

Défauts sur la zone
de pongage

» Poncez la zone a |'aide d'un disque abrasif de finition
Purple 3M™ Hookit™ 260L, grain P1500 - P2000.

2 ' e
o .
N 3M™ Hookit™ 260L+ Festool LEX 3150/3 Interface Festool
&
59
@ Sﬂ > Poncez la zone avec le disque de finition fin 3M™ Trizact™ - - = J
3 c 443SA, grain 3000, 150 mm monté sur une ponceuse orbitale. = — = w
30
..,‘E Q > Affinez les rayures avec le disque de finition fin 3M™ Trizact™ ﬁ -
‘0 o 443SA, grain 6000, 150 mm monté sur une ponceuse . —
oo orbitale.

Disque de finition fin 3M™
Trizact™ 3000, 150 mm

EQQIK

Disque de finition fin 3M™
Trizact™ 6000, 150 mm

> Placez une mousse verte sur une lustreuse rotative et mettez-y
une petite quantité de produit de traitement 3M™ Perfect-It™
Fast Cut Plus Extreme.

Appliquez le produit par passes croisées avec une

vitesse de rotation : 600 a 1400 tr/min

v

v

Lors du polissage, la mousse doit &tre gardée a plat en permanence
sur la surface pour éviter les sauts. Réduisez la pression vers la fin
de I'étape de polissage en vue de faciliter le nettoyage.

Etape de pol

Liquidea  Mousse de Mousse de polis- ~ Chiffon Festool SHINEX
polir Fast  polissage verte  sage verte haute AP 150
5 a 5 Cut Plus plate double face  alvéolée double  performance
Remarque : Plus le reveterpent est §09ple, Plu§ la température Extrome BM™ Porfoct.1t™  face 3M™ Por- S
X est basse et donc plus la vitesse doit étre réduite. 3v™ Quick Connect  fect-It™ Quick
Perfect-It™ Connect

v

Si les rayures de pongage formées pendant la premiére étape de
polissage sont toujours visibles une fois que vous avez vérifié la
surface, répétez |'étape de polissage.

Remarque : Il est important de supprimer toutes les rayures de
pongage a ce stade, afin d'éviter leur réapparition a la fin du
processus de polissage.

Spray de contréle
de finition 3M™
Perfect-It™

Chiffons professionnels d’essuyage 3M™

> Retirez la mousse et prenez-en une jaune, puis placez une petite
quantité de produit Extra Fin Plus 3M™ Perfect-It™ sur la mousse. =
£ > Appliquez le produit par passes croisées sur la zone et la zone e
= environnante, a une vitesse de rotation comprise entre 600 et
o g, 1400 tr/min.
T . . . o -
o g » > Traitement : Gardez la mousse de polissage a plat sur la surface '
Q.» pour obtenir une finition brillante, en réduisant la pression vers la 2
o= 4 oA B -
S35 fin de I'étape de polissage. 3M™ Perfect-It™ Mousse de polissage Chiffon haute
-~ 3 B st =
W o Extra Fine PLUS jaune alvéolée double performance 3M

v

face 3M™ Perfect-It™
Quick Connect

Essuyez tout excédent de produit de polissage et inspectez la Perfect-It™

surface : la plupart des couleurs sont belles, a présent.

v

Mettez du liquide de lustrage Ultrafina SE Perfect-It™ 3M™
sur une mousse bleue montée sur une lustreuse rotative.

v

Traitement : - Polissage a faible vitesse : appliquer le produit par
passes croisées en recouvrant généreusement toute la zone.

v

Essuyez les résidus de polissage avec le chiffon de polissage haute
performance bleu Ultrafina 3M™ Perfect-It™pour prévenir la
formation de nouvelles micro-rayures sur la surface.

LN

Chiffon haute
performance 3M™
Perfect-It™

Liquide de lustrage
3M™ Perfect-It™ Ultrafina

Mousse de polissage
bleue alvéolée double
face 3M™ Perfect-It™
Quick Connect

Conseil : La mousse de polissage doit toujours étre humide (avec

le liquide de polissage), afin d'appliquer une couche de vernis plus
uniforme sur la surface et de prévenir la formation de micro-rayures
causées par une mousse séche.

Suppression de I'holo-
gramme (facultatif)
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B Produits de finition

Liquides de polissage
| Focus g

Liquide de polissage pour ponceuse orbitale 3M™ Perfect-[t™

Le liquide de polissage orbital BM™ Perfect-It™ est la formule de polisseur de qualité professionnelle a coupe
rapide congu pour notre systéme de lustrage orbital 3M™. A utiliser avec nos tampons orbitales 3M™ Perfect
It™ pour éliminer rapidement les marques de pongage de grain 3000 et plus fin. Il fonctionne sur les peintures
et les vernis transparents, qu'‘ils soient frais ou durcis.

o COUPE RAPIDE : Le liquide de polissage orbital 3M™ Perfect-It™ élimine rapidement les marques de
pongage de grain 3000 et plus fin sans ajouter de marques d‘hologramme, ce qui facilite votre étape de
polissage.

o POLYVALENT : Fonctionne parfaitement sur les peintures fraiches et durcies pour vous aider a obtenir
une finition de qualité optimale.

o MOINS D‘ERREURS : Sa formule facile a nettoyer vous permet de passer plus rapidement au travail
suivant

Unité de

7100265273 34130F Liquide de polissage pour ponceuse orbitale 3M™ Perfect-It", 473 ml,

34130F Bouteille

Liquide de polissage pour ponceuse orbitale 3M™ Perfect-It", 946 ml,

7100264084  34131E 34131E

12 Bouteille 1 12

Liquide a polir SM™ Perfect-I1t™ Fast Cut Plus Extreme ‘

3M™ Perfect-1t™ Liquide a polir Fast Cut+ Extreme est un liquide abrasif de polissage congu pour éliminer -
rapidement les rayures de pongage apreés le pongage avec le disque abrasif 3M 260 L++ P1500, puis le Trizact .f
P3000. A utiliser avec une mousse verte 3M™.

o Performances de polissage exceptionnelles -
20 a 25 % moins de produit requis qu‘un polissage standard avec Fast Cut + ou Fast Cut XL pour le

polissage de la méme zone.
e Obtenez une finition d’une brillance supérieure

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100136343 51815 Liquide a polir 3M™ Perfect-It™ Fast Cut Plus Extreme, 1kg, 865ml,

51815 Bouteille

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




B Produits de finition

Traitement de décapage rapide 3M™ Perfect-It™

Utilisez le traitement de décapage rapide 3M™ Perfect It™ pour éliminer les rayures de pongage apreés les
processus de dressage ou de satinage (avec papier de verre pour pongage humide 260L P1200 3M / P1500
ou 1500 / 2000 de microfinition 3M).

o Utilisez un traitement de nettoyage rapide et facile a appliquer
e Obtenez une action rapide et efficace
e Obtenez une finition lisse et trés brillante en association avec un traitement de suivi plus affiné

Unité de

7100222053 09374 Traitement de décapage rapide 3M™ Perfect-I1t", 1L, 09374 Bouteille

Traitement ultra décapant pour gelcoat 3M™ Perfect-It™

Le traitement ultra décapant pour gelcoat 3M™ Perfect It™ restaure I’éclat des bateaux en éliminant I'oxyda-
tion, les rayures, les éraflures et les autres imperfections superficielles du gelcoat. Produit décapant le plus ra-
pide de notre gamme pour le gelcoat, ce traitement élimine les rayures PG00 et plus fines et laisse une finition
haute brillance idéale pour le lustrage et le cirage.

e Formule pour gelcoat décapante la plus rapide de 3M pour I’élimination des traces liées aux fortes oxy-
dations et des rayures P600

o La formule reste humide plus longtemps pour une durée de vie étendue du produit et un nettoyage
simplifié

e Convient a toutes les surfaces en gelcoat, notamment pour les applications industrielles, la marine et les
véhicules de loisir

Unité de
Code Produit DeS|gnatlon Frodut ---

7100085986 36102E Traitement ultra décapant pour gelcoat 3M™ Perfect-It™, 946 ml,

36102E Bouteille

Traitement décapant pour gelcoat 3M™ Perfect-It™ + cire

Le traitement décapant pour gelcoat BM™ Perfect It™ + cire associe une puissance de décapage moyenne a
une cire durable pour un traitement du gelcoat en une étape de qualité professionnelle. Il élimine les défauts et
rayures majeures P1000 ou plus fines et laisse une finition cirée brillante qui contribue

e Formule pour gelcoat décapante de 3M pour I’élimination de I'oxydation et des rayures P1000 ou plus
fines

o Peut étre utilisée pour décaper, lustrer et cirer en une seule étape, réduisant le temps et les efforts
nécessaires

o L a formule reste humide plus longtemps pour une durée de vie étendue du produit et un nettoyage
simplifié

Unité de
Code Frodult DeSIgnatlon Frodut ---

Traitement décapant pour gelcoat 3M™ Perfect-It™ + cire, 946 ml,

7100094557 36106E 36106E

Bouteille

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Liquides de lustrage et finition
| Focus g

Liquide de lustrage pour systéme orbital 3M™ Perfect-It™ i

Obtenez la meilleure finition possible sur toutes les peintures et vernis transparents avec le liquide de lustrage
orbital BM™ Perfect-1t™. Ses abrasifs avancés et ses rehausseurs de brillance créent une finition uniforme de
qualité optimale. Congu pour étre utilisé avec notre lustreuse orbitale 3M™ Perfect-It™ et le tampon assorti
pour les professionnels de la finition et des détails de peinture de tous niveaux qui veulent une finition parfaite
sans voile ni hologramme.

o FINITION, REDEFINIE : Arrétez de lutter contre les hologrammes et la brume - passez votre temps de
polissage a perfectionner la brillance avec le liquide de lustrage orbital BM™ Perfect-It™, qui fait partie
du systéme de lustrage orbital Perfect-I1t™ 3M™.

© RESULTATS UNIFORMES : Produit des résultats prévisibles de qualité optimale grace a une combinaison
exclusive d‘abrasifs avancés et d‘amplificateurs de brillance.

o SIMPLE A UTILISER : Le liquide de lustrage orbital 3M™ Perfect-It™ offre une finition brillante pour les
techniciens de tout niveau de compétence dans les ateliers de carrosserie et de finition professionnels
lorsqu‘il est utilisé dans le cadre du systéeme de lustrage orbital 3M™ Perfect-It™.

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Liquide de lustrage pour systéme orbital 3M™ Perfect-It™, 473 ml,

7100265260 34133E 34133E Bouteille
7100263832 34134E ;Zlgiz de lustrage pour systéme orbital 3M™ Perfect-I1t™, 946 ml, 12 Bouteille 1 12

Liquide de finition 1 étape 3M™ Perfect-It™

Le liquide de finition 3M™ Perfect-1t™ 1 étape est un liquide de finition haute performance a action rapide
congu pour éliminer les rayures provoquées par les abrasifs 3M™ Trizact™ 8000 et plus fins, en offrant une
finition en 1 étape sur la plupart des couleurs. Il fournit la coupe d‘un liquide de polissage et la finition optimale
d‘un liquide de lustrage.

o Eliminez facilement les rayures créées par le disque 3M™ Trizact™ 8000 pour une finition brillante
o || offre une finition en 1 étape sur la plupart des couleurs apreés |‘utilisation du disque 3M™ Trizact™

8000
o La formulation base eau permet un temps de travail plus long sans séchage

Unité de

7100193753 33039 Liquide de finition 1 étape 3M™ Perfect-1t", 1Kg , 33039 Bouteille

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Lustrage extra fin plus 3M™ Perfect-It™

Le traitement extra fin plus 3M™ Perfect It™ est un traitement de finition haute qualité, congu spécifiquement
pour les systéemes de peinture de type enduit, résistants aux rayures et modernes.

e Eliminez les rayures de pongage et des traitements plus grossiers
e Spécifiquement congu pour les systémes de vernis antirayures
® Produit central dans le procédé de polissage par code couleur 3M

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100224682 80349 Lustrage extra fin plus 3M™ Perfect-1t", 1L, 80349 Bouteille

7100228213 51301 Lustrage extra fin plus 3M™ Perfect-It™, 500 ml, 51301 12 Bouteille 1 12

Liquide de polissage 3M™ Perfect-It™ Ultrafina SE

Utilisez le liquide de lustrage ultra fin SE 3M™ Perfect It™ avec nos lustreuses, pour une finition d’une bril-
lance exceptionnelle des véhicules, sans marques en spirale ni hologrammes. Congu pour étre utilisé dans la
phase finale de notre processus de code couleur pour vous permettre d’atteindre un résultat final optimal et
d’accélérer le nettoyage ultérieur.

e Obtenez une finition exceptionnelle, sans imperfections et haute brillance
o Nettoyage rapide et facile
o Utilisez un produit simple d’emploi et minimisant les pertes

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100224683 50383 Liquide de polissage 3M™ Perfect-It™ Ultrafina SE, 1L, 50383 Bouteille
7100227788 51302 Liquide de polissage 3M™ Perfect-It" Ultrafina SE, 500 ml, 51302 12 Bouteille 1 12

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Traitement fin 3SM™ Perfect-I1t™

Le traitement fin 3M™ Perfect It™ est un traitement moins puissant, agissant rapidement et qui partage la
méme formule chimique 3M que le traitement de décapage rapide 3M™ Perfect It™. Il constitue une trés
bonne deuxiéme étape aprés application du puissant traitement de décapage rapide.

-

"

i
t

e Appliquez un produit facile a utiliser et polyvalent, plébiscité par les professionnels
o Offre une finition trés brillante
o Facile a retirer des surfaces

Unité de

7100064962 09375 Traitement fin 3M™ Perfect-1t", 1L, 09375 Bouteille
7100095151 09375 Traitement fin 3M™ Perfect-It"™, 1L, 09375 1 Bouteille 1 12

Liquide de lustrage des machines 3M™ Perfect-It™ 1

Utilisez le liquide de lustrage des machines 3M™ Perfect It™ avec les tampons de lustrage en mousse 3M™
Perfect It™ pour éliminer rapidement les marques en spirale de traitement et obtenir une finition trés brillante.
Notre liquide de lustrage hautes performances est facile a utiliser et garantit un nettoyage rapide et efficace.

e Liquide de lustrage hautes performances

e Congu pour éliminer les marques en spirale de traitement et d’autres imperfections superficielles mineu-
res

o Simplicité d’emploi et facilité de nettoyage

Unité de

7100095152 09376 Liquide de lustrage des machines 3M™ Perfect-I1t™, 1L, 09376 Bouteille

Cire de brillance rose 3SM™ =

Appliquez la cire de brillance rose 3M™ manuellement ou a I’'aide d’'une machine pour une brillance profon-
de exceptionnelle, sans imperfections, ainsi qu’une protection et une finition a la cire durable. Notre liquide
de lustrage ne décolore pas les parties noires en caoutchouc. Vous obtiendrez un nettoyage parfait pour les
petites ou les grandes surfaces. Un produit indispensable dans tout kit de nettoyage ou de restauration de
véhicule.

o Cire a base de polyméres de silicone pour une haute brillance et une protection durable
o Nettoyage exceptionnel sur les petites ou les grandes surfaces
e Fonctionne efficacement pour un nettoyage facile des petites ou des grandes surfaces

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000083979 80345 Cire de brillance rose 3M™, 1L, 80345 Bouteille
7100064845 80345 Cire de brillance rose 3M™, Rose, 1L, 80345 12 Bouteille 1 12

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Vernis de finition SM™ Perfect-It™

Utilisez le vernis de finition 3M™ Perfect It™ pour une brillance protectrice élevée et durable sur les surfaces =
peintes retouchées ou d’origine dont la finition a été réalisée avec le systéme de finition de peinture Perfect-it.

Appliquez notre vernis manuellement a I'aide d’un chiffon doux ou, pour plus d’efficacité, appliquez-le manu-

ellement avec une ponceuse double action.

o Obtenez une protection brillante durable des surfaces peintes récentes ou d’origine
o Facile a utiliser manuellement ou avec une machine
o Lustre élevé

Unité de
Code roduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100095153 09377 Vernis de finition 3M™ Perfect-It", bouchon Rouge, 1L, 09377 Bouteille

Liquide de lustrage Iégérement décapant pour gelcoat 3M™ Per-
fect-It™ + cire

Le liquide de lustrage Iégérement décapant pour gelcoat BM™ Perfect It™ + cire est formulé pour éliminer
rapidement I'oxydation Iégére a moyenne, les rayures Iégéres, les marques en spirale et d’autres imperfections
mineures du gelcoat. Ce traitement élimine les rayures P1500 ou plus fines, et laisse une finition cirée lustrée,
sans spirale, méme sur les gelcoats de couleur sombre.

e La formule pour gelcoat décapante de 3M pour éliminer 'oxydation légére 3 moyenne et les rayures,
issue d’une gamme compléte de produits 3M™ Perfect It™ pour la finition de gelcoat

e Elimine les marques en spirale, méme sur les gelcoats sombres difficiles

e Peut étre utilisée pour décaper, lustrer et cirer en une seule étape, réduisant le temps et les efforts
nécessaires

Unité de
Code Froduit DeS|gnatlon Frodut ---

Liquide de lustrage légérement décapant pour gelcoat 3M™ Perfect-I1t™

+ cire, 946 ml, 36110E Bouteille

7100094555 36110E

Cire pour bateaux 3M™ Perfect-I1t™

La cire pour bateaux 3M™ Perfect It™ est |’étape de brillance finale pour obtenir une finition pour applications
marines véritablement professionnelle. Sa combinaison de cire de carnauba pure du Brésil, de silicones, de
polyméres et de résines offre une brillance extraordinaire et assure une durabilité contre les éléments. Cette
formule a la cire liquide est facile a appliquer et est efficace méme sur les surfaces chaudes. Elle est sécurisée
pour le gelcoat, la peinture, la fibre de verre et le métal.

o Une excellente étape finale pour tout processus ol une finition cirée est recommandée
e Contient de la cire de carnauba pour une finition cirée brillante et pure
e Protége le gelcoat, la peinture, la fibre de verre et les métaux contre les éléments.

Unité de
Code Frodult DeSIgnatlon Frodut ---

7100094553 36113E Cire pour bateaux 3M™ Perfect-1t", 946 ml, 36113E Bouteille

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Mousses de polissage, lustrage et finition
| rocus

Peau de mouton pour systéme orbital BM™ Perfect-It™

Obtenez la meilleure finition possible sur une variété de peintures et de vernis transparents a I‘aide des peaux
de mouton en laine 3M™ Perfect-1t™. Congu pour fonctionner avec le systéme de polissage orbital 3M™
Perfect-It™, il offre la coupe que vous souhaitez sans créer de voile, de marques ou d‘hologrammes.

o FINITION, REDEFINIE : Ne faites plus I‘expérience des hologrammes ou de perforations avec les peaux
de mouton en laine 3M™ Perfect-I1t™ et le liquide de polissage orbital 3M™ Perfect-It™ assorti.

© RESULTATS UNIFORMES : Faites I‘expérience d‘une finition pratiquement sans défaut sans crainte de
perforation sur vos panneaux fraichement peints. Congu pour éviter les retours a la cabine, aucune inter-
ruption du temps de cycle et aucune perte de confiance au travail.

o DEUX TAILLES ET GRAINS : Disponible en diamétres de 5“/130 mm et 6“/150 mm en grossier et moyen
pour s‘adapter a la lustreuse orbitale 3M™ Perfect-It™.

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Peau de mouton pour systéme orbital 3M™ Perfect-1t", Blanche, 130

7100286952 34120 mm, 34120

Peau de mouton pour systéme orbital 3M™ Perfect-1t", Blanche, 130

7100286950 34121 mm, 34121 6 Sac 1 6

7100286951 34124 Peau de mouton pour systéme orbital 3M™ Perfect-It™, Blanche, 150 6 Sac 1 6
mm, 34124

7100286947 34125 Peau de mouton pour systéme orbital 3M™ Perfect-It™, Blanche, 150 6 Sac 1 6

mm, 34125

Tampon de lustrage orbital en mousse 3M™ Perfect-[t™

Obtenez la meilleure finition possible sur une variété de peintures et de vernis transparents a I‘aide des tam-
pons de lustrage orbitales en mousse 3M™ Perfect-It™. Congu pour fonctionner avec le systéme de polissage
orbital BM™ Perfect-I1t™, il offre la coupe que vous souhaitez sans créer de voile, de marques ou d‘hologram-
mes.

¢ FINITION, REDEFINIE : Ne faites plus l‘expérience des hologrammes ou de perforations avec les tam-
pons de lustrage orbital en mousse 3M™ Perfect-I1t™ et le liquide de polissage orbital SM™ Perfect-It™
assorti.

© RESULTATS UNIFORMES : Faites I‘expérience d‘une finition pratiquement sans défaut sans crainte de
perforation sur vos panneaux fraichement peints. Congu pour éviter les retours a la cabine, aucune inter-
ruption du temps de cycle et aucune perte de confiance au travail.

o COUPE RAPIDE : Le tampon de lustrage orbital en mousse 3M™ Perfect-It™ élimine rapidement les
marques de pongage de grain 3000 et plus fin sans ajouter de marques d‘hologramme, ce qui facilite
votre étape de polissage.

Unité de

Tampon de lustrage orbital en mousse 3M™ Perfect-1t™, 130 mm,

7100286949 34122 Blanche, 34122

Tampon de lustrage orbital en mousse 3M™ Perfect-It™, 150 mm,

7100286948 34126 Blanche, 34126

6 Sac 1 6

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Mousse de lustrage orbital 3M™ Perfect-It™

Obtenez la meilleure finition possible sur une variété de peintures et de vernis transparents avec la mousse

de lustrage en mousse de finition orbitale 3M™ Perfect-It™, qui fait partie du systéme de finition orbitale
Perfect-1t™ 3M™. |l est congu pour étre utilisé par les professionnels de la finition et des détails de peinture de
tous niveaux qui veulent une finition de qualité optimale sans voile ni hologrammes.

o RESULTATS UNIFORMES : Faites I‘expérience d‘une finition pratiquement sans défaut sans crainte de
perforation sur vos panneaux fraichement peints. Congu pour éviter les retours a la cabine, aucune inter-
ruption du temps de cycle et aucune perte de confiance au travail.

¢ SIMPLE A UTILISER : La mousse de lustrage orbital 3M™ Perfect-It™ offre une finition brillante pour les
techniciens de tout niveau de compétence dans les ateliers de carrosserie et de finition professionnels
lorsqu‘il est utilisé dans le cadre du systéme de lustrage orbital 3M™ Perfect-It™.

¢ ROBUSTE : Cette interface en mousse ferme sont congus pour résister au mouvement circulaire et oscil-
lant de la lustreuse orbitale Perfect-1t™ 3M™ tout en étant suffisamment flexible pour suivre les contours
d‘un véhicule.

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100286964 34123 Mousse de lustrage orbital 3M™ Perfect-1t"™, 130 mm, Violette, 34123
7100286963 34127 Mousse de lustrage orbital 3M™ Perfect-I1t"™, 150 mm, Violette, 34127 6 Sac 1 6

Mousse de finition 1 étape 3M™ Perfect-It™

Les mousses de finition violettes 3M™ Perfect-It™ 1 étape sont nos mousses les plus performantes, idéales
pour réduire les rayures de 3M™ Trizact™ 8000 en une seule étape A utiliser en combinaison avec 3M™
Perfect-1t™ Famous Finish pour obtenir des résultats optimaux.

e |déal pour une utilisation avec le 3M™ Perfect-1t™ Famous Finish
e Pour une performance optimale, utilisez une vitesse de rotation entre 800 et 1400 tr/min
e Une mousse alvéolée permet de réduire I‘échauffement sur la surface

Unité de

7100203934 33033 Mousse de finition 1 étape 3M™ Perfect-It™, Violette, 80 mm, 33033 Piece
7100205187 33042 Mousse de finition 1 étape 3M™ Perfect-It"™, Violette, 150 mm, 33042 10 Piece 2 10

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Mousse de polissage 3M™ Perfect-It™

Les mousses de polissage 3M™ Perfect-I1t™ sont les tampons les plus performants de 3M pour atténuer les
rayures de pongage, effectuer un polissage a vitesse lente, une rectification, etc. Le motif de la face en mous-
se offre plus de contact de surface, retient mieux le composé et réduit les pertes. Les tampons a double face
fonctionnent avec les adaptateurs Quick Connect 3M™ sur les lustreuses rotatives ; les tampons a une face
fonctionnent avec le systéme Hookit™ pour des changements faciles.

o Nos mousses de polissage les plus performants

e Fonctionne avec les systémes de fixation 3M™ Hookit™ et Quick Connect pour des changements faciles

e La construction en mousse retient le liquide de polissage et évite les pertes pour des résultats plus rapi-
des et plus propres

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000032308 09550 Mousse de polissage 3M™ Perfect-1t", Orange, plat, 150 mm, 09550 Piéce
7000032139 50499 Mousse de polissage 3M™ Perfect-It", Vert, alvéolé, 75 mm, 50499 20 Piéce 4 20
7000032137 50487 Mousse de polissage 3M™ Perfect-It", Vert, plat, 150 mm, 50487 10 Piéce 2 10

Mousse de polissage 3M™ Perfect-It™, systéme Quick Connect, Vert,

7100094551 50962 alvéolé, 150 mm, 50962 6 Piece 1 6
Mousse de polissage 3M™ Perfect-It", systéme Quick Connect, Vert, L

7100094455 50874 alvéolé, 216 mm, 50874 6 Piece 1 6
Mousse de polissage 3M™ Perfect-It™, systéme Quick Connect, Vert, "

7100094458 50878 plat, 150 mm, 50878 6 Piece 1 6

Tampon de lustrage en mousse 3M™ Perfect-I1t™

Le Tampon de lustrage en mousse 3M™ Perfect-It™ souple est utilisé pour polir les fines rayures créées par o o

les étapes de lustrage. La face gaufrée vous offre une plus grande surface de contact que les tampons a surfa-
ce plane sur les surfaces profilées, minimise I‘accumulation de chaleur pendant le polissage et aide a éliminer
les hologrammes. La mousse aide également a retenir le liquide de polissage et a limiter les pertes.

e Procure une surface lisse pour I‘application de liquides de polissage 3M

o La face gaufrée offre une surface de contact lisse, pour une manipulation uniforme sur les courbes sans
accumulation excessive de chaleur

o Elimine rapidement les hologrammes de lustrage lorsqu‘il est utilisé avec le systéme a code couleur 3M™
Perfect-I1t™.

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Tampon de lustrage en mousse 3M™ Perfect-1t", systéme Quick

7100094457 50879 Connect, Jaune, alvéolée, 150 mm, 50879

Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Mousse de lustrage ultra fin 3M™ Perfect-I1t™

Notre tampon de lustrage ultra fin 3M™ Perfect It™ permet d’éliminer les marques en spirale des surfaces

peintes, méme sur les voitures de couleur sombre. Doté d’une conception faciale gaufrée unique qui retient le . .
liquide de lustrage, ce tampon applique le lustrage uniformément sans excés qui pourrait causer des ondula-

tions sur la finition.

e Bénéficiez d’une brillance élevée sur des finitions de peinture de couleur sombre
o Utilisé pour éliminer les marques en spirale et appliquer des finitions haute brillance
e | a face gaufrée fournit une surface de contact suffisante tout en retenant le liquide de lustrage

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Mousse de lustrage ultra fin 3M™ Perfect-1t", Bleu, alvéolée, 75 mm,

7000060159 50457 50457 Pigce

7000032123 50388 Mousse de lustrage ultra fin 3M™ Perfect-It™, Bleu, alvéolée, 150 mm, 10 Pisce 2 10
50388

7100094459 50880 Mousse de lustrage ultra fin 3M™ Perfect-It™, Bleu, alvéolée, 150 mm, 6 Piace 1 6

50880

Mousse de lustrage 3M™ Perfect-It™

Utilisez le tampon de lustrage 3M™ Perfect It™ pour un lustrage plus fin et plus doux et pour un moyen plus
efficace d’obtenir une finition d’une brillance exceptionnelle dans les travaux de réparation. Il permet d’obtenir
une finition parfaite rapidement et efficacement.

® Obtenez une finition sans hologramme
e Bénéficiez d’un excellent rapport qualité-prix grace a la mousse gaufrée durable
o Obtenez une efficacité de lustrage optimale

Unité de
Code roduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000061475 50536 Mousse de lustrage 3M™ Perfect-1t", Jaune, alvéolée, 75 mm, 50536 Piece
7000032138 50488 Mousse de lustrage 3M™ Perfect-It", Jaune, alvéolée, 150 mm, 50488 10 Piéce 2 10

Tampon de lustrage haute brillance 3M™ Perfect-It™

Utilisez la mousse de lustrage haute brillance Perfect-It™ 3M™ pour éliminer les marques en spirale et obtenir
une brillance optimale lors de la rénovation de peintures.

e Eliminez les marques en spirale et les rayures
e Réparez les imperfections plus facilement et de maniére optimale
o Obtenez une efficacité de lustrage optimale

Unité de

7000032135 09378 gaén;;;gn de lustrage haute brillance 3M™ Perfect-It", Noire, 150 mm,

Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente

131




B Produits de finition

Tampon de traitement en laine 3AM™

Utilisez le tampon de traitement en laine 3M™ avec les traitements et systémes d’attache 3M pour le traite-
ment sur les peintures et les surfaces claires et composites. Faites votre choix entre le 100 % ou un mélange
de laine 60740 pour un éventail de taches. Utilisez notre systéme d’attache Hookit™ pour des remplacements
rapides. Obtenez une finition impeccable.

o Eliminez les rayures de pongage de finition, ainsi que d’autres défauts superficiels de la peinture
e Tampon de traitement de décapage rapide
e La conception en brins de laine sans torsion améliore la manutention sur les grandes surfaces

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100015405 05704 Tampon de traitement en laine 3M™, 203 mm, 05704 Piéce

Tampon de traitement en laine non pelucheuse 3M™ Perfect-I1t™

Utilisez le tampon de traitement en laine non pelucheuse 3M™ Perfect It™ ultra performant pour un résultat

plus précis lors de I’affinage des rayures sur les finitions des véhicules, sans produire de peluches. Notre

tampon de décapage rapide double face est 4 100 % constitué de laine non pelucheuse avec une conception C
Quick Connect. Utilisez-le avec les traitements 3M et ’'adaptateur Quick Release 05752/33271.

o Elimine les rayures de pongage de finition, ainsi que d’autres défauts superficiels de la peinture.
e Moyen rapide et facile d’attacher les tampons de lustrage aux lustreuses
o Obtenez une efficacité de lustrage optimale

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Tampon de traitement en laine non pelucheuse 3M™ Perfect-It", 203

7100145353 33279 mm, 33279

Piece

Adaptateur Quick Connect 3M™ Perfect-It™

L’adaptateur Quick Connect Perfect-It™ 3M™ facilite la fixation ou le détachement des peaux de polissage
double face sur les lustreuses rotatives. Notre adaptateur ultra résistant fait gagner du temps et des efforts
dans un atelier de carrosserie en accélérant et simplifiant le remplacement des tampons. Filetage 5/8“ ou
M14.

T
AN

-

e Permet de remplacer rapidement les tampons de lustrage
o Facilite le passage des tampons de traitement aux tampons de lustrage
e Assure une connexion fiable entre le tampon et la lustreuse

Unité de
Code Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100086812 33271 Adaptateur Quick Connect 3M™ Perfect-It", M14, 33271 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Patin de support 3M™ Perfect-It™

Le patin de support 3M™ Perfect It™ est congu pour une attache simple, un retrait rapide et un centrage pré-
cis des tampons de traitement ou de lustrage. Nous avons utilisé le systéme d’attache Hookit™ 3M™ pour ces
patins, afin d’améliorer la commodité et de stimuler la productivité avec un remplacement rapide des disques

abrasifs.

e Le patin de support soutient les tampons de traitement ou de lustrage a une seule face.
o Attachez fermement et retirez facilement les tampons de traitement ou de lustrage
e Centrez précisément les tampons de traitement ou de lustrage

Unité de
Code roduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000038365 09553 Patin de support 3M™ Perfect-It™, 125 mm, 15,8 mm (5/8 in), 09553 Piéce
7000038364 09552 Patin de support 3M™ Perfect-It™, 125 mm, M14 , 09552 5 Piece 1 5

Plateau de polisseuse Perfect-1t™ 3M™

Le plateau de polisseuse Perfect-It™ 3M™ est congu pour étre utilisé comme plateau pour les systéemes de .
polissage 3M de 75 mm. °".

e Fonctionne avec la gamme de code couleur des tampons en mousse 3M
o Utilisé avec la lustreuse de satinage 3M™ Perfect It™
e Tampon de support haute qualité

Unité de

7100044595 51240 Plateau de polisseuse Perfect-It" 3M™, 76 mm, 51240 Piece

Plateau de lustreuse orbitale 3M™ Perfect-It™

Obtenez des performances optimales avec le plateau pour lustreuse orbitale Perfect-It™ 3M™ pour votre
lustreuse orbitale Perfect-It™ 3M™. Ces interfaces aident les tampon et les mousses de lustrage orbital Per-
fect-It™ 3M™ 3 rester fermement fixées a la lustreuse, ce qui permet de maximiser votre productivité. Fixation
facile a une vis.

¢ PERFORMANCES DE POINTE : Le plateau pour lustreuse orbitale 3M™ Perfect-It™ aide les créemes
durcissantes et de polissage a donner le meilleur d‘eux-mémes lorsqu‘ils sont utilisés avec la lustreuse
orbitale 3M™ Perfect-It™.

o MISE EN PLACE FACILE, AJUSTEMENT PARFAIT : Linterface de support pour lustreuse orbitale Per-
fect-1t™ 3M™ utilise I‘accessoire Hookit™ 3M™ pour une fixation rapide des tampons de traitement et
de polissage - en les maintenant fermement en place.

o INSTALLATION RAPIDE : Linterface de support pour lustreuse orbitale Perfect-1t™ 3M™ se fixe a la
lustreuse avec une seule vis et une clé Allen.

Unité de
Code Froduit DeS|gnatlon Frodut ---

7100265258 34128 Plateau de lustreuse orbitale 3M™ Perfect-It", 130 mm, 34128 Piece
7100265259 34129 Plateau de lustreuse orbitale 3M™ Perfect-1t™, 150 mm, 34129 5 Piéce 1 5|

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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B Produits de finition

Guide de pongage

Le Guide de pongage 3SM™

Le couche-guide a sec 3BM™ permet de souligner les imperfections d’une surface. Son utilisation ne nécessite
aucun masquage préalable. Une fois qu’il est appliqué, vous n’avez pas besoin d’attendre qu’il séche. Il soulig-
ne les défauts tels que les petits orifices dans un mastic de finition ou les rayures profondes dans un primaire.

o Utilisez-le pour mettre en lumiére les imperfections d’une surface, tels que les petits orifices dans un
mastic de finition ou les rayures profondes dans un primaire.

e Aucun masquage n’est requis

o Peut étre utilisé dans les applications de pongage a sec ou humide

Unité de
Gode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000086677 09560 Le Guide de pongage 3M™, Noir, 50 g, 09650 Piéce

7000034533 50416 Le Guide de pongage 3M™, Orange, 50 g, 50416 10 Piece 1 10
7000034531 09651 Le Guide de pongage 3M™, applicateur, 09651 5 Piéce 1
7100010304 51362 Le Guide de pongage 3M™, x2 plus kit d‘application, 51362 6 Trousse 1 6

Spray de contrdle de finition 3M™ Perfect-It™

Le spray de controle de finition 3M™ Perfect It™ est un nettoyant destiné aux surfaces de peinture, utilisé
pour vérifier la progression du processus de polissage.

L

o Aérosol en spray
o Permet de vérifier la progression entre deux étapes de traitement
e Permet de retirer les traces de composé

Unité de

7100113682 55535 Spray de contréle de finition 3M™ Perfect-I1t™, 500 ml, 55535 Bidon

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Processus de masquage 3M
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3M France 3M Belgium bvba/sprl Automotive Aftermarket
1Parvis de I'lnnovation Division Hermeslaan 7 1831 Diegem Belgium
CS 20203 Tel.0032(0)27225111 www.autocarrosserie.be
95006 Cergy-Pontoise

France

Tel : +33 (0)130 316161
3M.contact.fr@mmm.com
www.3M.com/fr/repaauto

> Dégraissez la surface a I'aide d'un produit vendu par le
fabricant de peinture ou d'un autre produit recommandé.
Suivez toujours les instructions du fabricant

» Recouvrez le véhicule dés que possible, afin de limiter le
risque de contamination par I'environnement environnant.

> Préparez la zone pour |'application de la peinture, en
prévoyant un espace suffisant pour créer des transitions
fluides et éviter les bords durs.

» Découpez le film de masquage afin d'atteindre la taille
appropriée et fixez-le au contour du masquage a l'aide de
rubans de masquage 3M.

> Pour de meilleurs résultats, appliquez le ruban de transition
souple 3M™ sur le ruban de masquage 3M pour assurer
une transition uniforme des bords du primaire.

Remarque : Evitez de former des bords durs lors du
masquage du primaire. En effet, des gonflements peuvent
apparaitre sur la surface en raison de la concentration de
solvants sur les bords du ruban.

» Avant d’appliquer les revétements de base et transparents,
continuez de découper le film de masquage et fixez-le sur
le masquage des ouvertures et des contours précédents.

> Pongage de |'apprét.

» Dégraissez la surface et les panneaux
adjacents si nécessaire.

> Masquez d'autres zones, telles que les caoutchoucs,
les garnitures, etc.

» Pour un résultat optimal, retirez les rubans et le film
de masquage dés que la voiture est sortie du four et
pendant qu’elle est toujours chaude

» Retirez toujours le ruban de masquage en le tirant a un
angle droit par rapport a la surface. En utilisant un autre
angle, vous risquez de laisser des résidus d’adhésif sur
la surface

Conseil : Il est judicieux d'utiliser les rubans de
masquage Premium car ils sont moins susceptibles de
laisser des résidus d'adhésif ou de ruban sur 'argent

3M (Suisse) S.ar.l.

Systemes de Réparation pour I'Automobile
Eggstrasse 93

CH-8803 Riischlikon

Tél: +4144 724 9121

E-Mail: 3M-auto-ch@mmm.com

Web: www.3M-autoinfo.ch

® Masque de protection contre les / ) ® Lunette-masques confort | ® Ensemble réutilisable ( \
particules confort P3 y

Chiffons professionnels d’essuyage 3M™

N o e

3M™ Purple Premium
Film de masquage intégral PLUS
4mx150m,

5mx120 m,

6mx 120 m

Cutter Premium 3M™

g G

Ruban de masquage en
mousse a bords souples
PLUS 3M™

Ruban de masquage des garnitures 3M™

Ruban de transition lisse 3M™

Ruban de masquage

Ruban de masquage 3030 3M™ Scotch®
3434 3M™ Scotch®.

Ruban de masquage fin 471+ 3M™

Pensez recyclage. Imprimé en France.
3M, Cubitron, Hookit et Perfect-It™
sont des marques

déposées de 3M France.

© 3M 2020. Tous droits réservés.
J447589



I Solutions de masquage

Films de masquage

Film de masquage intégral SM™ ﬁ

Protégez les parties du véhicule que vous ne voulez pas vaporiser avec le film de masquage transparent 3M™.
Notre film de masquage est un revétement en polyéthyléne transparent haute densité, congu pour adhérer de
maniére statique a la surface du véhicule et la protéger de la survaporisation de peinture. p-d

e Pas d’écaillage de la peinture ou I'apprét
e ’adhérence statique assure un masquage complet
e Application simple par une seule personne

Unité de

7000033027 07838 Film de masquage intégral 3M™, Transparente, 4 m x 150 m, 07838 Rouleau
7000033062 80110 Film de masquage intégral 3M™, Transparente, 5 m x 120 m, 80110 1 Rouleau 1 1

Film de masquage premium plus violet 3SM™

Luttez contre les empreintes d’humidité ou les ombres sur les surfaces des véhicules peints avec le film de
masquage premium plus violet 3M™. Notre film de masquage est une bache en plastique haute densité premi-
um dotée de propriétés d’adhérence supérieures aux véhicules.

o Utilisez le film pour lutter contre les empreintes et les ombres sur les surfaces des véhicules peints.

o Film durable transparent, haute densité et résistant aux déchirures formulé pour fournir une excellente
adhérence aux survaporisations de peinture

e Bénéficiez d’une amélioration de la manipulation et de I’adhérence aux véhicules

Unité de
SeceReetE DeSIgnatlon Foe ---

7000033093 50988 Film de masquage premium plus Violet 3M™, 4 m x 150 m, 50988 Rouleau
7000071806 50989 Film de masquage premium plus Violet 3M™, 5 m x 120 m, 50989 1 Rouleau 1 1
7100149832 51871 Film de masquage premium plus violet 3M™, 6 m x 100 m, 51871 1 Rouleau 1 1

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Solutions de masquage

Outils d’installation de films

Cutter pour film de masquage intégral 3M™

Découpez facilement et rapidement le film de masquage a I’aide du cutter pour film de masquage transparent
3M™. Notre cutter présente une lame sécurisée de haute qualité, congue pour découper le film de masquage a g
transparent 3M™ sans |’effilocher. et

o Utilisez-le pour découper le film de masquage transparent 3M™
o Accélére le processus de masquage
o Petit outil de coupe polyvalent

Unité de

7000033075 50293 Cutter pour film de masquage intégral 3M™, Premium, Blanc, 50293 Piece
7000033028 07813 Cutter pour film de masquage intégral 3M™, Standard, Bleu, 07813 25 Piece 1 25

Utilisez-le avec notre distributeur de film de masquage 3SM™

Utilisez notre distributeur de film de masquage 3M™ portable pour stocker et distribuer votre film de masqua-
ge 3M. Bache non incluse.

e Bénéficiez d’un distributeur de film portable, facile a utiliser
e Distribuez des baches en plastique et des produits de film de masquage en toute simplicité
o Utilisez-le pour distribuer des baches en plastique et des produits de film de masquage

Unité de

Utilisez-le avec notre distributeur de film de masquage 3M™, Rouge, 4
m+5m, 06780

7100003432 06780 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Solutions de masquage

Matériaux de protection de surfaces
[_Fous 8

Rouleau de protection de cabine 3M™ Dirt Trap

Capturez la saleté et la survaporisation a I’'aide du matériau de protection capturant la saleté 3M™. Notre

matériau de couverture non tissé est spécialement congu pour protéger les murs et les sols des cabines de "
peinture, et illumine les zones de travail. |l offre une meilleure visibilité aux techniciens et un atelier plus plai-

sant pour les clients de réparation de carrosserie.

e Le matériau de protection des surfaces spécialement congu protége les murs et les sols des ateliers de
réparation de carrosserie.

o Réduit la main-d’ceuvre et les codts liés a I’élimination de la poussiére et de la peinture

e La conception non tissée capture les contaminants en suspension, contribuant a contréler la poussiére et
la survaporisation

Unité de
SoseReeE DeS|gnatI°n Foe ---

Rouleau de protection de cabine 3M™ Dirt Trap, Blanc, 355,6 mm x

7000045499 36851 91,44 m, 36851 Rouleau
7000000528 36852 i‘otgggusge protection de cabine 3M™ Dirt Trap, Blanc, 7110 mm x 91,44 1 Rouleau 1 1

Dévidoir de film transparent Dirt Trap 3M™

Le distributeur de film transparent capturant la saleté 3M™ est congu pour étre utilisé avec le film transpa-
rent capturant la saleté 3M. Notre distributeur est congu avec des aimants trés robustes qui le fixent sur une E ‘—"—J
surface métallique verticale.

o Distribue dans un format pratique le film transparent capturant la saleté 3M™ pour protéger les luminai-
res et les fenétres de ’'accumulation de survaporisation.

e Les aimants trés robustes fixent le distributeur sur une surface métallique verticale

e Conception métallique durable pour utilisation dans les ateliers de peinture automobile.

Unité de

7100173136 36863 Dévidoir de film Transparent Dirt Trap 3M™, Rouge, 36863 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Solutions de masquage

Film transparent de protection SM™ Dirt Trap .-—:_e;_-r-___,'

Le film transparent de protection 3M™ Dirt Trap est un film adhésivé permettant de protéger les éclairages
et les vitrages des brouillards de peinture. Plus besoin de gratter ni de nettoyer : Son application est simple &

rapide et le film se retire trés facilement aprés utilisation.
o Ce film de protection des surfaces spécialement congu protége les éclairages et les fenétres des ateliers

de réparation de carrosserie.
e La partie adhésivée assure le maintien du film, tout en permettant son enlévement sans résidus.

e S‘applique rapidement et se retire facilement

Unité de
SeseReeE DESIgnatlon Soe ---

7000028295 36856 Film Transparent de protection 3M™ Dirt Trap, 457 mm x 30,5 m, Rouleau
36856

Liquide séchant de masquage de la survaporisation 3AM™

Prémunissez-vous contre la survaporisation des véhicules avec le liquide séchant de masquage de la surva- ‘

porisation 3M™. Notre pulvérisateur de film léger a base d’eau remplace le masquage chronophage et est L] -

facile a nettoyer. Il se dissout simplement dans I’eau.

® Protégez toutes les surfaces des véhicules contre la peinture pour voiture et la survaporisation d’apprét

o Couvrez les surfaces difficiles a masquer
Unité de
-
a 1

e Appliquez avec un pulvérisateur classique — pas de co(t supplémentaire pour le masquage liquide

Code Produit | Désignation Produit -

7000045769 06856 I(.)lg;lsg séchant de masquage de la survaporisation 3M™, 56,7 L,

Film de protection pour siege 3SM™

Protégez vos siéges de voiture lors des opérations de maintenance et de réparation avec les housses de sieége
pour protection intérieure des automobiles 3M™. Notre housse de siége en plastique est congue avec une
technologie antidérapante pour un maintien sécurisé. Elle est disponible au format poche simple ou double.

o Taille unique compatible avec tous les véhicules
e Bénéficiez d’une résistance a I’eau, a I’huile et a la graisse
o Réduisez les colts de nettoyage

Unité de
SeceReeE DeSIgnatlon Foe ---
Piece

7000088640 80307 Film de protection pour siége 3M™, 80307

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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" Rubans de masquage

Rubans et papiers de masquage, rubans spécialisés
[ _Focus g

Ruban de masquage haute performance Scotch® 3434

Le Ruban de masquage haute performance Scotch® 3434 peut étre utilisé pour une grande variété d‘applica-
tions de finition automobile, méme dans des environnements chauds et humides. Notre ruban de masquage
crépé bleu hautes performances posséde de bonnes propriétés de résistance aux solvants et a I‘eau et peut
étre utilisé dans des environnements jusqu‘a 110 °C. Il épouse parfaitement les formes et posséde une excel-
lente force de maintien et résistance a l‘usure.

® Résistant aux solvants et a I‘eau, peut étre utilisé dans des environnements jusqu‘a 110 °C.
e S‘enléve proprement, en résistant au transfert de colle et a |‘écaillage.
o S‘adapte bien aux surfaces difficiles ou irréguliéres sans se déchirer.

Unité de

Ruban de masquage haute performance Scotch® 3434, Bleu, 18 mm x

7100037748 07895 50 m, 07895 Rouleau

7100037749 07897 Ruban de masquage haute performance Scotch® 3434, Bleu, 24 mm x 36 Rouleau 9 36
50 m, 07897

7000034687 07893 Ruban de masquage haute performance Scotch® 3434, Bleu, 30 mm 32 Rouleau 8 30
x 50 m, 07893

7100037750 07898 Ruban de masquage haute performance Scotch® 3434, Bleu, 36 mm o4 Rouleau 6 24
x 50 m, 07898

7100037744 07899 Ruban de masquage haute performance Scotch® 3434, Bleu, 48 mm 20 Rouleau 5 20

x50 m, 07899

Ruban de masquage haute performance Scotch® 233+

Le ruban de masquage haute performance Scotch® 233+ est un ruban de masquage en papier de premiére

qualité, congu pour les réparations de carrosserie, les applications marines et autres applications de réparation /
de peinture.

Il tient fermement sur les surfaces lisses, tout en s‘enlevant proprement, sans transfert de colle ni résidu.
Ce ruban peut étre utilisé sur toutes les surfaces automobiles courantes et avec des systémes de peinture a
base d‘eau ou de solvant.

o LE PLUS PERFORMANT : Ce ruban de masquage automobile de premiére qualité est congu pour la
performance, la polyvalence et la fiabilité.

© PROPRIETES HAUTEMENT ADHESIVES : Adhére facilement et reste en place sur une variété de surfa-
ces, y compris le plastique, le verre, le métal et le caoutchouc.

© RESISTANT : Il offre une résistance fiable aux UV, a la température, a I'humidité, aux produits chimiques
et aux peintures a base d‘eau et de solvant.

Unité de
Sose R DeSIgnatlon Fos ---

Ruban de masquage haute performance Scotch® 233+, Vert, 18 mm x

7100006159 26334 55m, 26334

Rouleau

Ruban de masquage haute performance Scotch® 233+, Vert, 48 mm x

7000048805 26340 55m, 26340

12 Rouleau 3 12

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




" Rubans de masquage

Ruban de masquage 2328 Scotch®

Utilisez le ruban de masquage 2328 Scotch® pour un large éventail d’applications de retouches automobiles. \ '
Notre ruban de masquage offre une bonne adhérence. |l assure une fixation rapide, un retrait propre et une -

excellente définition des bords. En outre, il épouse parfaitement les formes et résiste bien aux déchirures. s }
Disponible en différentes largeurs courantes. )

o Utilisez-le dans un éventail d’applications en tant que ruban offrant des performances moyennes écono-
miques

e Bénéficiez d’un ruban qui épouse parfaitement les formes et résiste bien aux déchirures

e Bénéficiez d’une excellente adhérence et retirez-le proprement

Unité de

7100137090 06304 Ruban de masquage 2328 Scotch®, Beige, 18 mm x 50 m, 06304 Rouleau

7100136825 06309 Ruban de masquage 2328 Scotch®, Beige, 24 mm x 50 m, 06309 36 Rouleau 9 36
7100138270 06310 Ruban de masquage 2328 Scotch®, Beige, 30 mm x 50 m, 06310 32 Rouleau 8 32
7100137088 06311 Ruban de masquage 2328 Scotch®, Beige, 36 mm x 50 m, 06311 24 Rouleau 6 24
7100137089 06313 Ruban de masquage 2328 Scotch®, Beige, 48 mm x 50 m, 06313 24 Rouleau 6 24
7000095910 127858 Ruban de masquage 2328 Scotch®, Beige, 100 mm x 50 m, 127858 12 Rouleau 1 12

Ruban de masquage pour retouche automobile premi-
um 3030 Scotch®

Bénéficiez de lignes de peinture nettes et limitez les accumulations a I’'aide du ruban de masquage pour
retouche automobile premium 3030 Scotch®. Notre ruban de masquage en papier crépon lisse, vert est
spécialement congu a base d’adhésif en résine de caoutchouc et convient a un large éventail d’applications de
carrosserie. :~.-,;_,

o Utilisez-le avec des systémes de peinture a base d’eau
e Colle facilement sans se décoller ou boucler
o Se retire facilement et se nettoie sans laisse de résidus d’adhésif

Unité de
SeceRe DeSIgnatlon e ---

Ruban de masquage pour retouche automobile

7100038518 50977 premium 3030 Scotch®, Vert, 18 mm x 50 m, 50977 Rouleau

71000307 QO0TA L h® Vers, 4 yom x 56 m, 50978 € Rl v
7000088819 50979 Eremum 303 Soatan, Vert, 30 T % 50 m, 50873 32 Rouleau I
ARG B Eremum 303 Soatan, Vert, 36 rum x 50 m, 50980 2 Rl S
rocosTrse soser  Submdessaesperseute enctle, s tew o 2
rocosrras sosez  Sibmdesseprsteutesonstle o 4
7000088823 50983 Ruban de masquage pour retouche automobile 12 Rouleau 1 2

premium 3030 Scotch®, Vert, 100 mm x 50 m, 50983

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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" Rubans de masquage

Ruban professionnel Scotch® 3430

Le ruban professionnel 3430 Scotch® est un ruban de masquage premium, résistant aux températures éle-
vées, et constitué de papier crépon.

® Résiste aux températures élevées (100 °C pendant 1 heure max.)
o Résistant a I’eau et aux solvants
e Epouse les formes, idéal pour le masquage des angles

Unité de
SeseReE DeSIgnatlon Soe ---

7100037742 06750 Ruban professionnel Scotch® 3430, Brun, 18 mm x 50 m, 06750 Rouleau

7100037743 06751 Ruban professionnel Scotch® 3430, Brun, 24 mm x 50 m, 06751 36 Rouleau 9 36
7000088457 06752 Ruban professionnel Scotch® 3430, Brun, 30 mm x 50 m, 06752 32 Rouleau 8 32
7100037751 06753 Ruban professionnel Scotch® 3430, Brun, 36 mm x 50 m, 06753 24 Rouleau 6 24
7100044280 06754 Ruban professionnel Scotch® 3430, Brun, 48 mm x 50 m, 06754 20 Rouleau 5 20

Ruban de masquage haute performance Scotch® 244

Le ruban de masquage haute performance Scotch® 244 est fourni avec un support en papier lisse jaune et un
adhésif synthétique de 0,085 mm d‘épaisseur.Ce ruban est particulierement résistant aux UV et est insensible
4 I'humidité.ll présente une bonne résistance thermique (100 °C).

e Congu avec un support en papier plat avec adhésif synthétique, ce ruban offre une bonne résistance aux
solvants et a I‘eau ainsi qu‘un bon ancrage de la peinture.

e Résistance au transfert d‘adhésif et stabilité a la lumiére du soleil ainsi qu‘une bonne résistance ther-
mique (100 °C pendant 30 min)

e Assure une ligne de peinture nette, une simplicité d‘emploi, une bonne résistance a I‘écaillage de la pein-
ture et un enlévement sans trace.

Unité de

Ruban de masquage haute performance Scotch® 244, Jaune, 18 mm

7100046034 244/185I Rouleau

x50 m
7100046035 244/945) fl;lz)a;de masquage haute performance Scotch® 244, Jaune, 24 mm 36 Rouleau 9 36
7100146753 2447305 Sl;l())a:qde masquage haute performance Scotch® 244, Jaune, 30 mm 32 Rouleau 8 32
7100046037 244/365! )I':’l;lz)arr;de masquage haute performance Scotch® 244, Jaune, 36 mm o Rouleau 6 o4
7100046038 2447485 Ruban de masquage haute performance Scotch® 244, Jaune, 48 mm oa Rouleau 6 o4

x50 m

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




" Rubans de masquage

Ruban de masquage 233 Scotch®

Le ruban de masquage 233 Scotch® est un ruban de masquage premium constitué de papier crépon beige
trés fin. Ce ruban de masquage hautes performances offre d’excellentes propriétés de résistance aux solvants ‘ ‘
et a I’eau, et convient particuliérement bien a I’exposition aux températures élevées.

e Résistance aux températures élevées (120 °C pendant 1 heure max.)
o Excellente résistance aux solvants. Epouse les formes, courbes et contours
e Application facile, et retrait rapide et propre

Unité de

7100036080 06354 Ruban de masquage 233 Scotch®, Beige, 18 mm x 50 m, 6354 Rouleau

7100037746 06355 Ruban de masquage 233 Scotch®, Beige, 24 mm x 50 m, 06355 36 Rouleau 9 36
7100044159 06357 Ruban de masquage 233 Scotch®, Beige, 36 mm x 50 m, 06357 24 Rouleau 6 24
7100037747 06358 Ruban de masquage 233 Scotch®, Beige, 48 mm x 50 m, 06358 20 Rouleau 5 20

Ruban de masquage en mousse a bords souples 3M™ PLUS

Eliminez le retravail lié aux lignes de peinture indésirables et gagnez du temps grace au ruban de masquage
en mousse a bords souples PLUS 3M™. Notre ruban est idéal pour masquer les ouvertures de porte, de capot
ou de coffre qui doivent étre scellées lors d’un travail de peinture automobile. Ladhésif offset tient ’'adhésif a
I’écart du bord de la peinture.

o Evitez les lignes de peinture marquées dans les ouvertures et les autres zones du véhicule
e Réduisez le temps de peinture avec moins de retravail requis pour les lignes de peinture indésirables
o Adhésif offset et conception tubulaire pour épouser les formes, et scellement des ouvertures

Unité de

Ruban de masquage en mousse a bords souples 3M™ PLUS, Bleu, 21
mm x 7 m, 50421

7000034714 50421 Rouleau

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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" Rubans de masquage

Ruban de masquage en mousse a bords souples 3AM™

Masquez les ouvertures de porte, les ouvertures de capot ou de coffre, ainsi que d’autres parties du véhicule

a I’aide du ruban de masquage en mousse a bords souples 3M™. Notre ruban est idéal pour I'imperméabili- . .
sation lors d’une opération de peinture ; il vous fait gagner du temps lors du retravail lié¢ a des lignes de ruban =
indésirables.

o Evitez les lignes de peinture marquées dans les zones d’ouverture et scellez-les en toute confiance
e Eliminez le retravail d( a des lignes de ruban indésirables et économisez du temps et de I’largent
o Obtenez une structure en mousse polyuréthane spécialement congue

Unité de
SeceRe DeSIgnatlon Se ---

Ruban de masquage en mousse a bords souples 3M™, Blanc, 13 mm x

7000034663 09678 50 m, 09678 Rouleau
Ruban de masquage en mousse a bords souples 3M™, Blanc, 13 mm x
7000034744 09678 50 m, 09678 1 Paquet 1 1
7000034664 09973 Ruban de masquage en mousse a bords souples 3M™, Blanc, 19 mm x 1 Rouleau 1 1
35m, 09973
7000034743 09973 Ruban de masquage en mousse a bords souples 3M™, Blanc, 19 mm x 4 Rouleau 1 1

35m, 09973

Ruban de transition lisse SM™

Notre ruban de transition lisse 3M™ constitue un moyen simple et rapide d’éliminer la quasi-totalité du retra-
vail causé par les lignes de peinture marquées. |l est spécifiquement congu pour créer des transitions fluides
sur les finitions existantes : une rainure centrale surélevée contient de I'adhésif, tandis que la peinture se lisse
naturellement sous les bords pour des lignes de peinture presque invisibles.

e Eliminez les lignes de peinture marquées
o Appliquez-le et éliminez-les facilement et rapidement
e Laisse une transition de peinture fluide, aucune ligne latérale marquée pour les peintres de réparation

Unité de
SeceRe DeSIgnatlon S ---

7000000459 06800 Ruban de transition lisse 3M™, Blanc, 6,35 mm x 9 m, 06800 Rouleau

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




" Rubans de masquage

Ruban de masquage perforé joint d‘étanchéité 3M™

Le ruban perforé de masquage des garnitures 3M™ est doté d’une bande rigide le long d’un bord qui se

glisse doucement derriére les moulures, les soulevant [égérement du corps. Ce ruban permet a la peinture de
s’écouler sous les moulures, tout en masquant leur extérieur pour un travail de peinture fini et professionnel, et
ce, sans retirer ou remplacer les moulures, ni retravailler des lignes de peinture. Les perforations permettent
de déchirer le ruban a la main, ce qui offre un gain de temps.

o Les perforations permettent un déchirement a la main sans outils

e Une bande dure au bord du ruban souléve légérement les moulures du corps pour les bords de peinture
dissimulés

o Accélére le temps de peinture ; inutile de retirer ou de nettoyer les moulages de la carrosserie

Unité de

Ruban de masquage perforé joint d‘étanchéité 3M™, 5 mm, 50,8 mm x

7100145500 06345 10 m, 06345 Rouleau

7100145503 06347 Ruban de masquage perforé joint d‘étanchéité 3M™, 7 mm, 50,8 mm X 6 Rouleau 1 6
10 m, 06347

7100145501 06349 Ruban de masquage perforé joint d‘étanchéité 3M™, 10 mm, 50,8 mm 6 Rouleau 1 6
x10 m, 06349

7100145502 06348 Ruban de masquage perforé joint d‘étanchéité 3M™, 15 mm, 50,8 mm x 6 Rouleau 1 6
10 m, 06348

Ruban a stries fines Scotch®

Gagnez du temps et créez des lignes fines précises lors de la peinture de stries sur la carrosserie automobile, a
I’aide du Ruban a stries fines Scotch®. Notre ruban de 1 pouce de large est préfendu et facile a utiliser. Appli-
quez simplement notre ruban spécialement congu, et sortez des bandes jusqu’a huit 1/6 pouce de largeur pour

mettre en évidence les zones a peindre.

o Créez des lignes fines, rapidement et facilement, sans bavures
o Utilisez-le pour des stries multicolores impeccables, grace a sa résistance aux couches aqueuses et de

solvants
e L’adhésion uniforme permet de dérouler le ruban sur les couches de base fraiche plus rapidement, avec

moins de risque de laisser des empreintes

SoseRe DeSIgnatlon Foe ---

7000029139 06314 Ruban a stries fines Scotch®, 25,4 mm x 13,9 m, 06314 Rouleau

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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" Rubans de masquage

Ruban adhésif de masquage ligne fine Scotch® 218

Le ruban 218 est un ruban polypropyléne pour tracer des lignes fines et courbes, et est destiné a des applica-
tions de masquage peinture intérieur et notamment en industrie automobile en décoration de véhicule.

o La fine épaisseur du ruban permet d‘obtenir des lignes de peinture nettes et précises.
e |déal pour une application en lignes droites et en courbes.
o Résiste bien aux solvants et a [‘humidité.

Unité de
SeseReE DeSIgnatlon Soe ---

7000050052  218/1 Ruban adhésif de masquage ligne fine Scotch® 218, Vert, 1.6 mm x 55 Rouleau
m, 0.127 mm
7000048456  218/6 Ruban adhésif de masquage ligne fine Scotch® 218, Vert, 6.3 mm x 55 12 Rouleau 1 144
m, 0.127 mm
7000048457 218/9 Ruban adhésif de masquage ligne fine Scotch® 218, Vert, 9.5 mm x 55 12 Rouleau 1 96
m, 0.127 mm
Papier déflecteur pour meulage et soudure 3SM™ L '
¥

Le papier de soudage et de déflexion des étincelles 3M™ contribue a protéger les surfaces verticales des
dommages causés par les éclaboussures de soudage et les étincelles de meulage. Notre papier ignifuge est
doté d’une face adhésive pour une application facile sur les surfaces verticales. La face adhésive permet un
repositionnement facile du papier de déflexion des étincelles si besoin sur le lieu de travail.

o Le papier de déflexion protége les surfaces verticales des étincelles et éclaboussures
o Recommandé pour toutes les taches de soudage ou de meulage
o Le support adhésif simplifie I'installation

Unité de

7000045694 05916 g;gfer déflecteur pour meulage et soudure 3M™, 610 mm x 45 m, Rouleau

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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" Rubans de masquage

Rubans de vinyle

Ruban Adhésif Vinyle SM™ 471+

Le Ruban vinyle BM™ 471+ est parfait pour un alignement de masquage précis avec des motifs simples ou
complexes. Notre ruban assure un retrait propre sans résidu adhésif, méme aprés un cycle de cuisson de 30
minutes a 121 °C. Il résiste lors du démasquage des surfaces composées, des contours, des creux et des angles
pour des résultats de peinture précis.

e Assure un retrait propre sans résidu adhésif, méme aprés un cycle de cuisson de 30 minutes a 121 °C.
Sans aucun effet d‘ombre

e Un ruban flexible et adaptable qui crée de fines lignes de peinture pour des stries, une séparation de
couleurs et des graphismes complexes

e Support semi translucide permet un alignement précis pour des formes simples ou complexes

Unité de

7100055258 471+3IW Ruban Adhésif Vinyle 3M™ 471+, Indigo, 3 mm x 32 m, 0.144 mm Rouleau
7100055835 471+61W Ruban Adhésif Vinyle 3M™ 471+, Indigo, 6 mm x 32 m, 0.14 mm 12 Rouleau 1 12

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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" Rubans de masquage

Rubans adhésifs et de montage

Adhésif pour emblémes 3M™ Press-In-Place =

Ladhésif pour emblémes Press-In-Place 3M™ est un adhésif de transfert permettant de rattacher les emble-
mes avec un ruban mousse.

e La colle sensible a la pression permet de fixer les emblémes et garnitures automobiles

® Pressez simplement I‘'embléme sur la colle et placez-le sur le véhicule
e La technologie sans résidus permet d‘éliminer les égouttements et les coulures salissantes qui sont

courantes avec les colles classiques

Unité de
SoseReeE DeSIgnatlon Foe ---

7000045704 08069 égg%sglf pour emblémes 3M™ Press-In-Place, 50,8 mm x 305 mm, Piece

-—
.
m

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Protection respiratoire

Les produits de protection individuelle 3M vous aident a protéger votre entreprise et la ressource la
plus précieuse de tout atelier de carrosserie : ses employés.



Sécurité des travailleurs

Des processus fiables et un travail en toute
sécurité commencent avant la premiere étape.

Masques Appareils
Masque a Demi- complets respiratoires
particules masque avec apport a ventilation

d‘air frais assistée

Etape de
processus

Préparation

Application
du mastic

Pongage a sec

Mélange de
peinture

Peinture

Finition/
Polissage

Sécurité
Lunettes/
Masques




* Veuillez toujours consulter les réglementations nationales pour connaitre les
équipements de protection individuelle (EPI) appropriés a utiliser contre les dangers,
y compris les isocyanates. Les EPI que vous apercevez ne sont peut-étre pas
adéquats pour vos propres applications ou les substances que vous utilisez.

Combinaisons
de protection
de peinture

Protection
auditive

= = J= = e
QAR
GOOGOGOGO



I Protection respiratoire

Masques respiratoires jetables

Masques antipoussiere 3M™ Aura™ série 9300+

Les masques a particules 3M™ Aura™ série 9300+ présentent une conception ergonomique a 3 panneaux
rabattables et sont dotés d‘un média filtrant a faible résistance respiratoire. Offrant des niveaux de protection
FFP1, FFP2 et FFP3, nos masques respiratoires sont proposés avec ou sans valve. lls présentent une bande
pour le menton innovante facilitant les ajustements et un panneau supérieur embossé et sculpté visant a rédui-
re la formation de buée sur les lunettes.

e Conception d‘origine a 3 panneaux offrant une plus grande liberté de mouvement du visage
e La technologie de filtration a faible résistance vous permet de respirer plus facilement
o Disponible avec la valve 3M™ Cool Flow™ qui réduit I'accumulation de chaleur

Unité de

7100241313 9320D+ Masque antipoussiére 3M™ Aura™ 9320D+ FFP2 sans valve, vrac Piece

Masque antipoussiére 3M™ Aura™, FFP3, sans valve, série 9330+Gen3 440 Pice 1 440

7100231525 9330+BV RU

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Protection respiratoire

Masques respiratoires intégraux

Masque complet réutilisable 3M™ série 6000

Les masques complets réutilisables 3M™ série 6000 disposent d‘une grande visiére en polycarbonate et
d‘une piéce faciale en élastomére souple. Le systéme de fixation a baionnette 3M™ s‘adapte a un large
éventail de doubles filtres |égers 3M. Légeére, la série 6000 est dotée d‘une soupape 3M™ Cool Flow™ et de
quatre brides.

o Piece faciale en élastomére souple pour le confort du porteur

e Grace aux quatre brides, le masque est facile a mettre et a retirer

e La grande visiére en polycarbonate offre une bonne visibilité et répond aux exigences de performances
applicables de la norme EN166:B

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Froduit ---

7100015052 6900L Masque complet réutilisable 3M™, grande taille, 6900 Piéce
7100015974 67008 Masque complet réutilisable 3M™, petite taille, 6700 4 Piece 1

Kits de masques complets réutilisables 3M™

Les kits masques complets réutilisables 3M™ offrent une protection des voies respiratoires grace au filtre
A2P3 R. Notre kit respiratoire comprend un masque complet 3M™ série 6000 avec deux filtres antigaz et
antivapeur A2, deux filtres a particules P3 R, deux bagues de retenue de filtre, 25 films protecteurs de visiére
et dix lingettes nettoyantes. La piéce faciale du masque est en silicone souple et durable. Elle est disponible en
taille moyenne ou grande taille.

o Kit respiratoire prét a I'emploi contenant un masque complet et un jeu de filtres
o Piece faciale compléte en silicone souple pour un confort unique et une plus grande durabilité
e Légers, entretien minimum, bon rapport qualité/prix et faciles & manipuler

Unité de

Kit masque complet réutilisable 3M™, filtre A2P3 R, masque grande
taille, 50649

7000061622 50649 Piece

Kit masque complet réutilisable 3M™, filtre A2P3 R, masque taille
2
moyenne, 50648

7000061621 50648 Piece 1 2

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Protection respiratoire

Demi-masques

Demi-masque réutilisable 3M™ série 7500 —

Les demi-masques réutilisables 3M™ série 7500 sont congus avec un double filtre & baionnette qui s‘adapte
a un large éventail de filtres Iégers 3M. Nos masques réutilisables série 7500 possédent une soupape 3M™
Cool Flow™, une surface d‘étanchéité douce pour un meilleur confort et un harnais unique doté d‘une bride

inférieure en option.

e Avec la surface d‘étanchéité douce et la faible résistance respiratoire, ces masques peuvent étre portés

pendant de longues heures
e La soupape Cool Flow™ contribue a réduire I'accumulation de chaleur en laissant échapper I‘air chaud

expiré
e Conception a double filtre pour une répartition uniforme du poids et un champ de vision élargi

Unité de

7000104176 7501 Demi-masque réutilisable 3M™, petite taille, 7501 Piece
7000104177 7502 Demi-masque réutilisable 3M™, taille moyenne, 7502 10 Piece 1 10
7000104178 7503 Demi-masque réutilisable 3M™, grande taille, 7503 10 Piéce 1 10

Kits respiratoires demi-masques réutilisables SM™ 5073X

Les kits respiratoires demi-masques réutilisables 3M™ 5073X fournissent une protection respiratoire pour les
travailleurs dans de nombreuses applications industrielles. Nos kits respiratoires comprennent un demi-mas-
que réutilisable 3M™ série 7500 avec deux filtres antigaz et antivapeur, deux filtres a particules, deux bagues
de retenue de filtre, 25 films protecteurs de visiére et dix lingettes nettoyantes. La piéce faciale du masque est
en silicone souple et durable.

o Kit respiratoire prét a I'emploi avec un demi-masque et un jeu de filtres
o Piece faciale en silicone souple pour un confort unique et une plus grande durabilité
e L égers, entretien minimum, bon rapport qualité/prix et faciles & manipuler

Unité de

7000062385 50734 Kit demi-masque réutilisable 3M™, filtre A2P3 R, masque grande taille, Ensemble
50734

7000061627 50733 Kit demi-masque réutilisable 3M™, filtre A2P3 R, masque taille 4 Ensemble 1 4
moyenne, 50733

Demi-masque réutilisable 3M™ Secure Click™ série HF-800

Congu avec des fonctions intelligentes et intuitives, le demi-masque réutilisable 3M™ Secure Click™ Série
HF-800 est simple, confortable et fiable. Disponible en trois tailles : petite, moyenne et grande. Nos masques
sont tous livrés avec une membrane phonique en option.

o Respirabilité et confort accrus grace au premier systéme de cartouches a quatre flux au monde
e Contrdle d‘étanchéité avec le bouton poussoir permettant de bien s‘assurer que le masque est correcte-

ment ajusté au visage
o Membrane phonique congue pour faciliter la communication tout au long de votre travail

Sode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Demi-masque réutilisable 3M™ Secure Click™, membrane phonique,
7100172005 HF-803SD Large, HF-803SD Piéce
3 Demi-masque réutilisable 3M™ Secure Click™, membrane phonique, "
7100171980 HF-802SD Moyen, HF-802SD 10 Piéce 1 10
: Demi-masque réutilisable 3M™ Secure Click™, membrane phonique, .
7100172006 HF-801SD Petit, HF-801SD 10 Piece 1 10

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




I Protection respiratoire

Cartouches et filtres

Filtres a gaz vapeurs et particules 3SM™

Les filtres contre les gaz, vapeurs et particules 3M™ ont une fixation a baionnette qui s‘adapte a un grand
nombre de demi-masques et masques complets réutilisables 3M™ compatibles. Le profil incliné vers I‘arriére

est congu pour optimiser votre champ de vision. Notre gamme de filtres lIégers offre une protection des voies
respiratoires équilibrée dans les environnements dangereux. \_____,...--"”""h—"'

e Protége contre différents types de gaz, vapeurs et particules
e Protection combinant confort et équilibre
e Conception discréte pour optimiser votre champ de vision

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7000034747 6059 Filtre antigaz et antivapeur 3M™, ABEK1, 6059 Piece
7000089105 6915 Filtre vapeurs organiques 3M™, A2, 06915 16 Piece 2 16
7000089106 6911/8 Filtre 4 gaz et vapeurs organiques 3M™, A1, 06911 64 Piece 2 64

Filtres contre les gaz vapeurs et particules 3M™ Secure Click™
Série D8000

Les filtres antigaz, antivapeur et anti-particules 3M™ Secure Click™ série D8000 peuvent offrir une protecti- . .
on contre de nombreux risques respiratoires, selon le modéle sélectionné. A utiliser avec les masques réutilisa-
bles 3M™ Secure Click™. Les nouvelles cartouches et filtres a double flux facilitent la respiration.

e Nouvelles cartouches et filtres & double flux facilitant la respiration

e Protége contre un grand nombre de risques respiratoires en fonction du modeéle sélectionné

o Fixation de cartouche rapide et simple. Il vous suffit d‘aligner les fixations et d‘appuyer jusqu‘a ce que
vous entendiez un clic

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Filtre antigaz, antivapeur et antiparticules 3M™ Secure Click™, A1, avec

7100153224 D8051 double flux, D8O51 Paquet

7100153226 DS059 :\i{l;:.ada::iglaez;lz)r:igasze;é et antiparticules 3M™ Secure Click™, AIB1E1K1, 32 Pt 1 32
roosszde  Daoss el nipeustiicdor a” Sanre Gk @ w1
7100153231 DS055 thljrslzr::lgxe:zéggg\lsapeur et antiparticules 3M™ Secure Click™, A2, avec 3 Pt 1 32
7100153235 D8095 Filtre antigaz, antivapeur et antiparticules 3M™ Secure Click™, A2P3 R, 3 Paquet 1 32

avec double flux, D8095

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




I Protection respiratoire

Filtre a particules 3M™ Secure Click™ D7915

Les filtres a particules 3M™ série Secure Click™ sont certifiés CE pour les environnements contenant cer- . .
taines particules pour une utilisation avec les masques 3M™ Secure Click™ { 1 |

e Nouvelles cartouches et filtres a double flux facilitant la respiration —_ —
e Protége contre les particules avec une protection contre les odeurs génantes de gaz acides et de va-

peurs organiques en option
e Connexion simple et rapide. |l vous suffit d‘aligner les fixations et d‘appuyer jusqu‘a ce que vous enten-

diez un clic

Sode Froduit DéSignation Frodult

Filtre & particules 3M™ Secure Click™ avec protection contre le fluorure
7100206892 D9038 d‘hydrogéne, les odeurs génantes de vapeurs organiques ou de gaz 40 Paquet 1 40
acide, Etui rigide, P3 R, D9038

Filtre a particules 3M™ Secure Click™ avec protection contre les
7100197270 D3138 vapeurs organiques et les gaz acides avec niveau de contamination, 40 Paquet 1 40
ozone jusqu’a 10 fois la limite d‘exposition professionnelle, P3 R, D3138

7100197283 D7915 Filtre a particules 3M™ Secure Click™, P1R, D7915 320 Piece 4 320
7100197481 D3125 Filtre a particules 3M™ Secure Click™, P2 R, D3125 40 Paquet 1 40
7100197286 D7925 Filtre & particules 3M™ Secure Click™, P2 R, D7925 320 Piéce 4 320
7100197284 D3135 Filtre a particules 3M™ Secure Click™, P3 R, D3135 40 Paquet 1 40
7100197285 D7935 Filtre a particules 3M™ Secure Click™, P3 R, D7935 320 Piece 4 320

Piéces et accessoires pour masque réutilisable

Bagues de retenue de filtres pour masques réutilisables 3M™ Secu-
re Click™

Les bagues de retenue de filtres pour masques réutilisables 3M™ Secure Click™ permettent aux utilisateurs
d‘ajouter une protection contre les particules aux filtres antigaz et antivapeur 3M™ Secure Click™ existants
pour une utilisation dans un plus grand nombre d‘applications. Destinées a étre utilisées avec les filtres a
particules 3M™ Secure Click™ série 7000, les bagues de retenue de filtres pour masques réutilisables 3SM™
permettent aux utilisateurs de combiner facilement leur protection pour une utilisation dans un grand nombre
de risques liés au gaz, aux vapeurs et aux particules ou une combinaison de ces risques.

e Combinez facilement les filtres antigaz et antivapeur 3M™ Secure Click™ avec les filtres a particules
3M™ Secure Click™ série D7000

o Fixe les filtres a particules 3M™ Secure Click™ série 7000 aux filtres antigaz et antivapeur 3M™ Secure
Click™.

e Conception parfaitement adaptée aux masques réutilisables 3M™ Secure Click™

Unité de

Bague de retenue de filtre pour masque réutilisable 3M™ Secure Click™,
D701

7100184498 D701 Piéce

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




I Protection respiratoire

Masques réutilisables sans entretien 3M™ 0694X+

Grace aux cartouches et filtres intégrés, les masques réutilisables sans entretien 3M™ série 0694 X+ constitu-
ent une gamme de masques simples et préts a I'emploi. Une nouvelle soupape améliorée permet de réduire la
résistance expiratoire, et le joint facial texturé sans silicone est souple et non allergénique. Un sachet réutilisa-
ble permet de protéger votre demi-masque durant le transport ou le stockage.

e Une nouvelle soupape améliorée permet de réduire la résistance expiratoire pour un confort respiratoire
amélioré

e Conception légeére et équilibrée

o Grace aux filtres intégrés, il est prét a I'emploi et sans entretien

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100113099 6941+ Demi-masque réutilisable sans entretien 3M™, Filtres FFAIP2R D, Pisce
06941+
7100113100 6942+ ggg‘;—;asque réutilisable sans entretien 3M™, Filtres FFA2P3R D, 10 Pisce 1 10

Bagues de retenue de filtres pour masques réutilisables 3SM™

Les bagues de retenue de filtres pour masques réutilisables 3M™ permettent aux utilisateurs d‘ajouter une I.
protection contre les particules aux filtres antigaz et antivapeur 3M™ existants pour une utilisation dans un

plus grand nombre d‘applications. Destinées a étre utilisées avec les filtres a particules 3M™ série 5000,

les bagues de retenue de filtres pour masques réutilisables 3M™ permettent aux utilisateurs de combiner
facilement leur protection pour une utilisation dans un grand nombre de risques liés au gaz, aux vapeurs et aux
particules ou une combinaison de ces risques.

o Combinez facilement les filtres antigaz et antivapeur 3M™ avec les filtres a particules 3M™ série 5000
o Fixe les filtres a particules 3M™ série 5000 aux filtres antigaz et antivapeur 3M™
e Conception parfaitement adaptée aux masques réutilisables 3SM™

Unité de

7100066103 501 Bague de retenue de filtre pour masque réutilisable 3M™, 501 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Protection respiratoire

Kits de démarrage en atelier de peinture avec masques réutilisables
3MTM

Les kits de démarrage en atelier de peinture avec masques réutilisables 3M™ offrent une solution pratique

et préte a I'emploi pour les employés des ateliers de peinture et les utilisateurs entreprenant des applications
de peinture. Contiennent un demi-masque 3M™, réalisé dans un matériau en élastomeére léger pour plus de
confort. lls sont dotés d‘un double filtre a4 baionnette, d‘un harnais de téte et d‘une bride de cou facile a serrer.
Disponibles dans un grand nombre de tailles et avec différentes options de filtres pour mieux répondre a vos
besoins. Livrés dans une boite de rangement durable et pratique.

o Kit pratique et facile d‘utilisation pour les applications de peinture
e Comprend 1demi-masque réutilisable 3M™ série 6000
e Comprend 2 filtres pour masques réutilisables 3M™ A2 06915 et 2 filtres 3SM™ P3 05935

Kit de démarrage en atelier de peinture avec masque réutilisable 3M™,

7000061624 50685 masques de peinture standard, filtre A2P3 R, masque grande taille, 4
50685
Kit de démarrage en atelier de peinture avec masque réutilisable 3M™,
7000061623 50684 masques de peinture standard, filtre A2P3 R, masque taille moyenne, 4
50684

Masque respiratoire réutilisable et films protecteurs de visiere 3SM™

L'‘écran facial et les films protecteurs de visiére pour masque réutilisable 3M™ constituent notre gamme de
protections congues pour prolonger la durée de vie des optiques pour masque réutilisable 3M™.

e Congu pour une utilisation avec les masques réutilisables 3M™
e Prolonge la durée de vie du masque lors de son utilisation et de son stockage
o Piece de rechange ou de remplacement

Piéce 1 4

Piece 1 4

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodu ---

Film protecteur d‘écran facial pour masque réutilisable 3M™, pour

7100188168 6885 masque complet réutilisable 3M™ série 6000, 6800

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente

Piece




I Protection respiratoire

Coiffes et casques

Cagoules et coiffes 3BM™ Versaflo™ série S g

Les cagoules et coiffes BM™ Versaflo™ série S offrent une variété d‘options pour les joints faciaux, les cols, les y
capes et les harnais de téte, vous permettant de choisir la protection respiratoire qui offre le plus de valeur et |
de confort a votre équipe. S

e Les coiffes et cagoules respiratoires de la série S sont spécialement congues pour fonctionner avec votre i
appareil respiratoire a ventilation assistée Versaflo™ et les systémes respiratoires a ventilation assistée et 1 R
a adduction d‘air BM™

e Protége la téte, le visage, le cou et les épaules contre la poussiére et les projections de peinture

e Fournit un bon champ de vision

Unité de

7100079870 S-655E Coiffe de rechange 3M™ Versaflo™ S-655 avec col intérieur Piece

Cagoules légéres BM™ Versaflo™ série S-100

Les cagoules de la série 3M™ S-100 sont disponibles avec différentes options de tailles.

e Pour une utilisation avec certains appareils respiratoires a ventilation assistée et systémes de protection
respiratoire a adduction d‘air 3BM™

e Fournit une protection limitée de la téte et du visage

e Fournit une protection limitée du visage et des yeux contre les éclaboussures de liquide, les particules
volantes a faible énergie et la poussiére

Unité de
Sode Froduit DeS|gnatlon Frodut ---

7000000142 S-133L1 Cagoule a harnais de téte intégré 3M™ Versaflo™ S-133L, taille L Piece

7000044300 S-133S Cagoule a harnais de téte intégré 3M™ Versaflo™ S-133S, taille S 1 Piece 1 1

Ecrans faciaux et casques 3M™ Versaflo™ série M

Les écrans faciaux et les casques 3M™ Versaflo™ série M aident a protéger vos employés contre une variété
de risques respiratoires tout en maintenant le confort. lls sont légers, compacts et faciles a entretenir.

e La série M est spécifiquement congue pour fonctionner avec I‘appareil respiratoire a ventilation assistée
3M™ Versaflo™ et les systémes de protection respiratoire a4 adduction d‘air SM™

o Le déflecteur permet d‘orienter le flux d‘air a I‘intérieur de la coiffe pour accroitre le confort

e Harnais de téte entiérement réglable pour un ajustement et une répartition du poids personnalisés

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100257937 M-306 Casque 3M™ Versaflo™ M-306 avec joint facial confort Piece

7000104037 M-406 Casque 3M™ Versaflo™ M-406 avec cape extrémement résistante 1 Piece 1 1

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




I Protection respiratoire

Appareils respiratoires a ventilation assistée

Kits de démarrage pour appareil respiratoire a ventilation assistée
3M™ Versaflo™ série TR-600+

Le kit de démarrage pour turbocompresseur d‘air SM™ Versaflo™ TR-619E est notre kit prét a I'emploi pour la
protection respiratoire contre les particules, les gaz et les vapeurs. Il comprend tout ce dont vous avez besoin
pour bien démarrer, y compris le turbocompresseur d‘air TR-602E, un filtre A2P, un couvercle de filtre, des
préfiltres, des pare-étincelles, une ceinture facile a nettoyer, une batterie haute capacité, un kit de chargeur
de batterie a station unique, un tuyau respiratoire réglable en longueur BT-30 et un indicateur de débit dair.
Ajoutez simplement votre coiffe 3M™ Versaflo™ pour une protection respiratoire compléte.

o Kit de démarrage simple comprenant tous les composants pour étre opérationnel rapidement. Il suffit
d‘ajouter la coiffe requise

o Protection respiratoire polyvalente et facile a utiliser contre les poussiéres, les brouillards, les fumées et
les vapeurs organiques

o Le kit comprend I‘unité filtrante TR-602E, un filtre A2P, un couvercle de filtre, des préfiltres, des pa-
re-étincelles, une ceinture facile a nettoyer, une batterie haute capacité, un kit de chargeur de batterie a
station unique, un tuyau respiratoire réglable en longueur BT-30 et un indicateur de débit d‘air

Unité de
Sode Froduit DESIgnatlon Froduit ---

Kit de démarrage pour appareil respiratoire a ventilation assistée

3M™ Versaflo™, TR-619E Piece

7100053532 TR-619E

Kits de démarrage pour systéme d‘appareil respiratoire a ventilation
assistée et sécurité intrinséque 3M™ Versaflo™ série TR-800 ﬁ#“ﬁ

Le kit de démarrage pour systéme d‘appareil respiratoire a ventilation assistée a sécurité intrinséque 3M™ = Q\ 2
Versaflo™ TR-819E est un kit pratique, conforme aux exigences de type « Zone O », qui convient donc aux

zones ou des atmosphéres potentiellement explosives sont courantes, voire permanentes, en conditions

normales. Il est prét a I‘emploi et comprend tout ce dont vous avez besoin pour commencer. Le kit R-819E est

homologué pour une utilisation avec une large gamme de coiffes Versaflo™ souples de série S et de coiffes

rigides de série M. Il est certifié ATEX et homologué CE.

o Kit pratique prét a I‘'emploi

e Homologué pour une utilisation avec une large gamme coiffes Versaflo™ souples de série S et rigides de
série M

e Comprend une batterie lithium-ion rechargeable de capacité standard

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Froduit ---

Kit de démarrage pour unité filtrante a sécurité intrinséque

3M"™ Versafio™, TR-819E Piece

7100169180 TR-819E IS

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




I Protection respiratoire

Cartouches et filtres alimentés en air

Filtres pour appareils respiratoires a ventilation assistée 3M™ Ver-
saflo™ série TR-600 et TR-800

Les filtres pour appareils respiratoires a ventilation assistée 3M™ Versaflo™ séries TR-600 et TR-800 cons-
tituent notre gamme de filtres a utiliser avec les appareils respiratoires a ventilation assistée 3M™ Versaflo™
séries TR-600 et TR-800 et avec les coiffes et pieéces faciales homologuées 3M™. Les filtres sont disponibles
dans une gamme d‘options couvrant uniquement les risques liés aux particules ou & une combinaison de gaz,
de vapeurs et de particules.

e Compatibles avec les systémes d‘appareils respiratoires a ventilation assistée 3M™ Versaflo™ TR-600 et
TR-800

e Protection respiratoire contre les poussiéres, les brouillards, les fumées et autres risques liés aux parti-
cules, ainsi que contre les risques liés aux gaz et aux vapeurs, notamment les vapeurs organiques, les gaz
acides, les gaz inorganiques, I'ammoniac et les vapeurs de mercure

e Faciles a poser

Unité de

Filtre A2P pour appareil respiratoire a ventilation assistée

7100020998  TR-6310E 3M™ Versaflo™, TR-6310E Piece

7100020997 TR-6130E ;i':;t?\f;Brf;:gSt}rRa-zg;:)eEil respiratoire a ventilation assistée 5 Pitce 1 5
7100020999 TR-6580E g:;t?\f;?::flsr’igr;?ggégzpareil respiratoire a ventilation assistée 5 Pitce 1 5
7100020971 TR-6710E Filtre a particules pour appareil respiratoire a ventilation assistée 5 Pitce 1 5

3M™ Versaflo™, TR-6710E

Préfiltres d‘appareil respiratoire a ventilation assistée SM™

Les couvercles, couvre-fitres et préfiltres servent a protéger les filtres de certains éléments extérieurs
e Equipez vos systémes de couvercles, couvre-filtres ou préfiltres afin de prolonger leurs durées de vie

e Convient pour des environnements a risques
e Congu pour protéger les systémes 3M™

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100021255 TR-6600 Préfiltre 3M™ Versaflo™, TR-6600 Piece

7100236854  SC-6600 Préfiltre 3M™, SS-6600 100 Piece 20 100
7100236853 SC-6601 Préfiltre et support de préfiltre 3M™, SS-6601 5 Piece 1 5
7100237884 SC-6602 Support de préfiltre 3M™, SS-6602 10 Piece 2 10

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




I Protection respiratoire

Systémes d’appareils respiratoires a adduction d’air

Systémes d’appareils respiratoires a adduction d‘air 3M™ Série
S200+

Le systéme a adduction d‘air BM™ Versaflo™ S-200+ est notre systéme a adduction d‘air qui offre une protec-

tion respiratoire contre les particules, les gaz et les vapeurs ou contre ces risques combinés lorsqu’il est utilisé "
avec un masque 3M approuvé.

e Pour une utilisation avec les masques complets 3M™ série 6000 et les demi-masques 3M™ série 7500

e Fournit une protection contre les particules telles que les poussiéres fines, les aérosols, les pulvérisations
de peinture, les fumées de soudage, les gaz et les vapeurs ; ou toute combinaison de ces risques

o Le systéme fournit un débit d‘air constant sur le visage pour un confort maximal

Unité de
Sode Froduit DESIgnatlon Froduit ---

7000144498 S-200+ Systéme de protection respiratoire 4 adduction d’air 3M™, S-200+ Piéce
7000144500 6972 Systéme de protection respiratoire 4 adduction d’air 3M™ 06972 1 Piece 1 1

Piéces et accessoires pour systéme a ventilation assistée

Housses de protection pour appareil respiratoire a ventilation as- P |
. r # bt
sistée SM™ Vigad®® &
. - g ¥
Les housses de protection de rechange pour appareils respiratoires a ventilation assistée 3M™ sont congues
pour protéger l‘unité filtrante de ces appareils, tandis que les housses optionnelles peuvent également proté- |'. " e "'"‘5!
ger le tuyau respiratoire contre les contaminants de type débris, éclaboussures et pulvérisation.
'5""

e Housses de rechange congues pour protéger contre les contaminants par éclaboussures et pulvérisation

o Utilisables avec certains appareils respiratoires a ventilation assistée 3M™

e Piéce de rechange ou de remplacement

Protection pour appareil respiratoire filtrant a ventilation assistée
7100260718 TR-681 3M™ Versaflo™ TR-681, pour appareil respiratoire filtrant a ventilation 10 Piéce 1 10
assistée TR-600/800

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Protection oculaire

Lunettes de sécurité

Lunettes de sécurité SM™ SecureFit™ série 200

Les lunettes 3M™ SecureFit™ série 200 sont des lunettes de sécurité légéres dotées de la technologie de
distribution de pression au niveau des tempes 3M™. Nos lunettes présentent un design enveloppant qui est
sQr et confortable. Elles sont disponibles dans différentes teintes de verres.

e Gamme de lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ légéres et économiques (18 grammes)

e La conception innovante de la technologie de distribution de pression au niveau des tempes SecureFit™
de 3M comporte des nervures a fentes, qui assurent une égalisation confortable de la pression. Les
branches fléchissent et s‘adaptent automatiquement a la taille de la téte du porteur

o Le revétement antibuée 3M™ Scotchgard™ offre des propriétés antibuée et antirayure supérieures
(disponible sur certains modeéles)

Unité de

7100112180 SF201AS Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 200, antirayure, optique

transparente, SF201AS-EU Pigce

SF201SGAF- Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 200, monture bleue, revétement

7100185279 BLU antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, 20 Piéce 1 20
SF201SGAF-BLU-EU

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Lunettes de sécurité SM™ SecureFit™ série 400

Les lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ série 400 présentent une conception légére, avec une optique en
polycarbonate sans monture, la technologie de distribution de pression au niveau des tempes 3M™, de larges
branches flexibles et des ponts nasals réglables et souples.

e Gamme de lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ confortables, réglage souple au niveau du nez et extré-
mités de branches souples, pour améliorer le confort et I‘ajustement

e La conception innovante de la technologie de distribution de pression au niveau des tempes SecureFit™
de 3M comporte des nervures a fentes, qui assurent une égalisation confortable de la pression. Les
branches fléchissent et s’adaptent automatiquement a la taille de la téte du porteur.

o Le revétement antibuée 3M™ Scotchgard™ offre des propriétés antibuée et antirayure supérieures
(disponible sur certains modéles)

Sode Froduit DéSignation Frodut

SFA01SGAF- Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture bleue/grise,
7100148073 BLU-F mousse, revétement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique 20 Piéce 1 20
transparente, SF4A01SGAF-BLU-F-EU

SF407SGAF- Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture bleue/grise,
7100148072 BLU revétement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique grise 20 Piece 1 20
intérieur/extérieur, SF407SGAF-BLU-EU

SFA02SGAF- Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture bleue/grise,
7100148052 BLU revétement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique grise, 20 Piece 1 20
SF402SGAF-BLU-EU

Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture noire/verte,

eIy SlreEEAlR antirayure / antibuée, optique grise, SF402AS/AF-EU A0 AE0 1 &
rocoTssae  Spaogar  Linetiende et U Snwefit s00 meptr e e 0w 12
rocoTssee  Spaoie  Linetende et U enuafit 400 mont e/ 0w 1
MoooTssED seaosss L de s SN Secu s 400 ponrenciere 0w 1
7100078988 SFA10AS Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture noire/verte, 20 Pidce 1 20

antirayure, optique miroir intérieur/extérieur, SF410AS-EU

SF401SGAE- Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture rouge/grise,
7100148026 RED revétement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique 20 Piece 1 20
transparente, SF401SGAF-RED-EU

SFA01SGAF- Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture bleue/grise,
7100148074 BLU revétement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique 20 Piéce 1 20
transparente, SFA01SGAF-BLU-EU

SF403SGAF- Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture jaune/noire,
7100148081 YEL revétement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique jaune, 20 Piece 1 20
SF403SGAF-YEL-EU

SFA05SGAF- Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit™ 400, monture noire/marron,
7100148082 BLA revétement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique marron, 20 Piéce 1 20
SF405SGAF-BLA-EU,

SFA06SGAE- Lunettes de sécurité 3M™ SecureFit" 400, monture noire/marron,
7100148075 BLA revétement antibuée/antirayure Scotchgard™ (K&N), optique orange, 20 Piece 1 20
SF406SGAF-BLA-EU

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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Lunettes-masques de sécurité

Lunettes-masques de sécurité 3SM™ GoggleGear™ série 2890

Les lunette-masques de sécurité BM™ GoggleGear™ série 2890 sont des lunettes de sécurité a enveloppe-
ment élevé, disponibles avec des revétements antirayure et antibuée supérieurs, pour une durabilité et une
vision accrues. Nos lunette-masques sont dotées d‘un design moderne et épuré, et d‘une bride élastique large,
pour un ajustage facile.

o Gamme de lunette-masques de sécurité 3M™ GoggleGear™ a large profil, avec suffisamment d‘espace
pour s‘adapter a la plupart des lunettes de vue
e Options d‘optiques en polycarbonate disponibles pour la résistance aux chocs, et options d‘optiques en
acétate disponibles pour une meilleure résistance aux produits chimiques
o Versions a ventilation indirecte disponibles pour protéger contre les gouttelettes de liquide et les grosses
particules de poussiére, et versions a ventilation scellée disponibles pour protéger contre les petites
particules de poussiére et protection contre les gaz

Unité de

Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, a ventilation indirecte,

7000032481 2890A antibuée, optique en acétate transparent, 2890A

Piece
Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, a ventilation indirecte,

MDRRREAEY D antirayure / antibuée, optique en polycarbonate transparent, 2890

10 Piece 1 10

Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, a ventilation indirecte,
7100146292 2891-SG revétement antibuée / antirayure Scotchgard™ (K&N), optique 10 Piéce 1 10
transparente, 2891-SGAF

Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, étanches, antibuée,

(BRI 2 P optique en acétate transparent, 2890SA i A0 1 i1

7000061924 2890S Lurlettt’es—mas.que de sécurité 3M™ série 2890, étanches, antirayure / 10 Piece 1 10
antibuée, optique en polycarbonate transparent, 2890S
Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, étanches, antirayure / .

AT i) SR antibuée, optique teinté pour soudage 5.0, 2895S i1 A0 1 i
Lunettes-masque de sécurité 3M™ série 2890, étanches, revétement

7100146291 2891S-SG antibuée / antirayure Scotchgard™ (K&N), optique transparente, 10 Piece 1 10

2891S-SGAF

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente







I Protection auditive

Bouchons d’oreilles

Bouchons d‘oreille 3M™ 1100

Les bouchons d‘oreille 3M™ 1100 sont des modéles en mousse jetables, congus pour étre insérés dans le con-
duit auditif afin de réduire I‘exposition a des niveaux sonores dangereux, jusqu‘a 35 dB, testés selon la norme ﬂ g

EN 352-2:2020.

® Réduit les niveaux de bruit jusqu‘a 35 dB, testés selon la norme EN 352-2:2020
e La forme conique permet de s’adapter a la plupart des tailles de conduits auditifs, pour une étanchéité

fiable
e Une fois insérée, la mousse hypoallergénique ramollit avec la température corporelle, pour un port pro-

longé confortable

Unité de

7100100638 110 Bouchons d‘oreille 3M™, avec cordelette, 1110 Paire

7000103721 1100B Bouchons d‘oreille 3M™, bouteille de recharge, sans cordelette, 100D 500 Paire 1 500
7100100637 1100 Bouchons d‘oreille 3M™, sans cordelette, 1100 1000 Paire 1 1000
7100100263 1100R Sachet de recharges de bouchons d‘oreille 3M™, sans cordelette, 1100R 2000 Paire 1 2000

Arceaux antibruit SM™ 1310

Les arceaux antibruit 3M™ E-A-R™ 1310 sont dotés d‘un serre-téte breveté flexible qui s‘adapte aux mou-
vements de votre machoire et de votre téte, offrant un ajustement confortable et sir ainsi qu‘une faible pres-
sion dans l‘oreille. L'arceau bleu en plastique acétal robuste est congu pour s‘adapter a I‘arriére de la téte ou
sous le menton, ce qui le rend idéal pour les personnes exposées a des bruits intermittents.

o Réduit les niveaux sonores jusqu‘a 26 dB

o La flexibilité de I‘arceau permet de maintenir une pression constante, a un niveau confortable, quel que
soit le gabarit de l‘utilisateur

e Arceau flexible innovant pour un ajustement optimal et un confort supérieur

Unité de

7100089592 1310 Arceaux antibruit 3M™, 1310 Piece

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Protection auditive

Coquilles antibruit

Coquilles antibruit SM™ PELTOR™ X4

Les coquilles antibruit 3BM™ PELTOR™ X4 sont nos solutions légéres et fines de protection auditive. Elles
disposent d‘embouts d‘oreille en mousse et d‘intercalaires innovants pour aider a renforcer |‘atténuation et a
protéger contre les basses fréquences.

Disponibles en modéles avec serre-téte, serre-nuque et montés sur casque.

Le modéle avec serre-téte est doté d‘un double bandeau isolé électriquement, qui limite I'accumulation de
chaleur sur le dessus de la téte. En fonction des préférences de I‘utilisateur ou des besoins de I‘application, les
versions attachées au casque sont disponibles soit avec une isolation électrique diélectrique, soit avec des
bras métalliques robustes.

e Réduction des niveaux de bruit de 32 4 33 dB, selon le modéle, testé selon EN 352:2020

e Disponible en modeéles isolés électriquement et résistants ou « diélectriques » dans le serre-téte A et en
modéles attachés au casque P5

e Codage couleur permettant d‘identifier facilement le niveau de protection

Unité de

Coquilles antibruit 3M™ PELTOR™, haute visibilité, monté sur casque,

7000103994 X4P3E X4p3 Piece
7100095551 X4P5E gzggllles antibruit 3M™ PELTOR™, haute visibilité, monté sur casque, 10 Pidce 1 10
7000103993 X4A Coquilles antibruit 3M™ PELTOR™, haute visibilité, serre-téte, X4A 10 Piéce 1 10

Coquilles antibruit SM™ PELTOR™ Optime™ |

Les coquilles antibruit 3M™ PELTOR™ Optime™ | sont nos protections auditives innovantes et légéres qui
réduisent les niveaux sonores jusqu‘a 27 dB, testées conformément a la norme EN 352:2020. Leur conception
profilée les rend faciles a combiner avec d‘autres équipements de sécurité et leurs larges coussinets souples
et confortables réduisent la pression autour des oreilles.

e Réduction des niveaux de bruit de 26 a 27 dB, selon le modéle, testé selon EN 352:2020
e Conception profilée qui se combine facilement avec d‘autres équipements de sécurité
e Compatibles avec le systéme de validation Dual-Ear 3M™ E-A-Rfit™

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

Coquilles antibruit 3M™ PELTOR™ Optime™ I, haute visibilité¢, monté sur

7000038206  H510P3EV casque, H510P3E-469-GB Piece

7000103737 H510AV gg;qgll_?_,aon_tébguit 3M™ PELTOR™ Optime™ I, haute visibilité, serre-téte, 10 Picce 1 10
7000039617 H510P3E ﬁg;qgglgé_irg;b-reug 3M™ PELTOR™ Optime™ |, jaune, monté sur casque, 20 Picce 1 20
7000107747 H510P3EA g;;:;g?;:zg;gSM PELTOR™ Optime™ |, jaune, monté sur casque, 20 Picce 1 20
7000038205 H510F 282?285 antibruit 3M™ PELTOR™ Optime™ |, jaune, pliables, H510F- 10 Pisce 1 10
7000039618 H510B Coquilles antibruit 3M™ PELTOR™ Optime™ I, jaune, serre-nuque, 10 Picce 1 10

H510B-403-GU

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Protection auditive

Accessoires pour la protection auditive

Embouts de rechange 3SM™ E-A-R™

Embouts de rechange pour une meilleure hygiéne et économie, compatibles avec les arceaux antibruit 3M™
E-A-RCaps™, 3M™ E-A-R™ Caboflex™ et 1310.

e Embouts de rechange en mousse pour arceaux antibruit 3M™ E-A-RCaps™, 3M™ E-A-R™ Caboflex™ et -
1310

e Embouts faciles a retirer et a remplacer sur vos arceaux

e Les embouts de rechange sont un moyen facile d‘améliorer I‘hygiéne et le confort de votre protection
auditive a arceau lavable.

S T

7100100262 1311 Embouts de rechange 3M™, 1311

Paire

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente
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I Protection de la téte et du visage

Casques de sécurité

Coiffe combinée 3M™ série G500

La coiffe 3M™ série G500 est une solution polyvalente et confortable a utiliser comme un systéme de protec-
tion faciale autonome ou pour une protection combinée du visage et de I‘audition.

e Ventilation pour plus de confort
e La conception intégre un support de cable pour les produits de communication PELTOR™
e Large gamme de visiéres et d‘écrans faciaux disponibles pour de nombreuses applications industrielles

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodult ---

7000104156 G500-0OR Combinaison avec coiffe 3M™, forestier, orange, G500-OR Piéce

7000103790 G5V5CH510R  Combinaison avec coiffe 3M™, forestier, orange, GGO0OV5CH510-OR 12 Piece 1 12
7000038216 G500-GU Combinaison industrielle avec coiffe 3M™, jaune, G500-GU 10 Piéce 1 10
7100029146 5V5F1H51GU Combinaison industrielle avec coiffe 3M™, jaune, G500V5F11H51-GU 12 Piece 1 12

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente







I Protection pour la soudure

Cagoules de soudage

Cagoules de soudage 3M™ Speedglas™ série 9100

Les cagoules de soudage 3M™ Speedglas™ série 9100 protégent les travailleurs des radiations, de la chaleur
et des étincelles, tout en offrant une vue précise de votre travail.

e Optiques auto-obscurcissantes disponibles avec sept teintes sombres variables (5, 8 et 9-13) pour la
plupart des types de soudage a l‘arc

e Disponible en plusieurs modeéles avec différentes tailles de zone de visualisation

e Disponible avec ou sans vitres latérales

Unité de

Cagoules de soudage 3M™ Speedglas™ série 9100, avec fenétres
latérales, avec filtre de soudage, 9100XXi, 501826

7100166722 501826 Piéce

Cagoules de soudage 3M™ Speedglas™ série 100

La cagoule de soudage 3M™ Speedglas™ série 100 protége les soudeurs contre les projections d‘étincelles
et les débris en suspension dans l‘air. L'optique auto-obscurcissante protége les yeux de la lumiére intense du
soudage MIG, TIG et a la baguette tout en offrant une vue claire de I‘espace de travail avant, pendant et aprés
la soudure. Avec un adaptateur de casque de sécurité en option, ce casque est un excellent choix pour les
soudeurs en début de carriére, les commercgants et les bricoleurs.

e Cagoule de soudage avec adaptateur de casque de sécurité en option

e Excellent choix pour les soudeurs en début de carriére, les commergants et les bricoleurs.

e Optique auto-obscurcissante avec cinq teintes sombres réglables de 8 & 12 (non applicable a la cagoule
de soudage passive 3M Speedglas 100)

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Froduit ---

Cagoules de soudage 3M™ Speedglas™ série 100, noir, avec filtre de

7100166705 751120 soudage 100v, 751120 Piece

7100166706 752520 Soaugdoau;:s;gg:’o;;?zeo3M” Speedglas™ série 100, Ice Hot, avec filtre de 1 Pidce 1 1
7100166689 752420 f(-'J“etl?eo:Le:oduzs;zl::e(l)goev?;g“ziggedgIas"‘ série 100, Razor Dragon, avec 1 Pisce 1 1
7100166702 751620 SﬂetzIc:;eo;(leessoduz::l:::%goef;/;GsngedgIas'” série 100, Trojan Warrior, avec 1 Pisce 1 1
7100166688 759920 f(?“a:Seo:(leessoduz:::c:%ggf%;gggedgIas'“ série 100, Xterminator, avec 1 Pidce 1 1
7100166682 751101 ggﬁg::les de soudage 3M™ Speedglas™ série 100, noir, avec filtre passif, 1 Pisce 1 1
7100166681 751100 Cagoules de soudage 3M™ Speedglas™ série 100, noir, sans filtre de 1 Pidce 1 1

soudage, 751100

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




I Protection pour la soudure

Optiques de soudage auto-obscurcissant et passifs

Filtres auto-obscurcissants 3M™ Speedglas™ série 100

Les filtres auto-obscurcissants 3M™ Speedglas™ série 100 sont des filtres auto-obscurcissants de rechange
congus pour étre utilisés avec les cagoules de soudage 3M™ Speedglas™ série 100.

o Filtres auto-obscurcissants de rechange congus pour étre utilisés avec les cagoules de soudage
3M™ Speedglas™ série 100

100 V - Teintes sombres variable de 8 a 12. 100B teintes sombres variable de 10 4 12

e teinte claire de 3

Unité de

Filtres auto-obscurcissants 3M™ Speedglas™ série 100, 100B, teintes 3,
10-12, 750014

7100259002 750014 Piece

Filtres auto-obscurcissants 3SM™ Speedglas™ série 9100

Les filtres auto-obscurcissants 3M™ Speedglas™ série 9100 sont congus pour le soudeur professionnel
utilisant la cagoule de soudage 3M™ Speedglas™ série 9100. Incorporant des gammes de teintes sombres
5, 8-13, des modes de meulage et de coupe, ces filtres sont idéaux pour une utilisation avec la plupart des
procédés de soudage a l‘arc.

o Filtre auto-obscurcissant congu pour étre utilisé avec les cagoules de soudage 3M™ Speedglas™
série 9100, adapté a la plupart des types de soudage a l‘arc

e Fournit une distorsion minimale sur tout le champ de vision du filtre

e La sensibilité de la détection de I‘arc peut étre ajustée pour une fiabilité inégalée de la commutation.
Temps de commutation (clair-foncé) de 0,1 ms.

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodut ---

7100032397 500026 gl(ljt(r)%szaeuto -obscurcissants 3M™ Speedglas™ série 9100, 9100XXi, Picce

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente










I Vétements de travail et accessoires

Combinaisons de protection

Combinaison de protection 3AM™ 4540+

La combinaison de protection 3M™ 4540+ est fabriquée dans un double matériau non tissé stratifié et com-
porte un triangle dorsal SMMMS multicouches perméable a I‘air pour un confort amélioré. Cette combinaison
légére et souple offre une excellente barriére contre les particules dangereuses et certaines éclaboussures
légeéres.

o Excellente barriére contre les particules séches et certaines éclaboussures de liquide chimique (CE de
type 5/6)

e Le matériau stratifié microporeux souple et Iéger enveloppe parfaitement le corps pour assurer une gran-
de liberté de mouvement

e Capuche a 3 pans, fermeture a glissiére double curseur avec rabat anti-tempéte adhésivé, élastiques au
niveau du dos et des chevilles pour réduire le risque d‘exposition cutanée

Unité de
Sode Froduit DESIgnatlon Frodult ---

7100036529 4540+2XL Combinaison de protection 3M™ 4540+, 2XL Piéce

7100041597 4540+3XL Combinaison de protection 3M™ 4540+, 3XL 20 Piece 1 20
7100040416 4540+L Combinaison de protection 3M™ 4540+, L 20 Piéce 1 20
7100040087 4540+M Combinaison de protection 3M™ 4540+, M 20 Piece 1 20
7100040415 4540+S Combinaison de protection 3M™ 4540+, S 20 Piéce 1 20
7100040086 4540+XL Combinaison de protection 3M™ 4540+, XL 20 Piéce 1 20

Combinaison réutilisable pour atelier de peinture 3M™ 51851

La combinaison réutilisable 3M™ 51851 est certifiée CE de catégorie Il a type 6 et EN 1149 pour réduire I‘ac-
cumulation de charge statique. Fabriquée en polyester avec des fils de fibre de carbone descendant verticale-
ment le long du tissu, elle peut étre lavée jusqu‘a 30 fois a 40 °C. Elle propose également des genouilléres et
un panneau arriére ventilé, pour offrir un équilibre optimal entre protection et confort.

o Réutilisable pour 30 lavages a 40 °C
e Conforme a la norme EN1149-5:2018 pour les propriétés de protection antistatiques
o Genouilleres en mousse EVA

Unité de
Sode Froduit DeSIgnatlon Frodult ---

7100147722 51851XXL Combinaison réutilisable 3M™ 51851, 2XL Piece

7100147721 51851L Combinaison réutilisable 3M™ 51851, L 10 Piece 1 10
7100147723 51851M Combinaison réutilisable 3SM™ 51851, M 10 Piéce 1 10
7100147724 51851XL Combinaison réutilisable 3M™ 51851, XL 10 Piece 1 10

QMC = Quantité Minimum de Commande, QMV = Quantité Minimum de Vente, UV = Unité de Vente




Procédures opératoires standard (SOP) 3M
Processus de réussite

Pour des résultats vraiment spectaculaires a la sortie de votre atelier de carrosserie et de peinture, découvrez les
bonnes pratiques, processus et procédures a adopter. De la réparation des métaux et des plastiques au poncage
en passant par la finition des peintures et le nettoyage des véhicules, 3M est en mesure de vous fournir les
produits et processus de réparation qui vous conviennent.

Dans nos SOP, vous trouverez des procédures détaillées du début a la fin, notamment la réparation et la
restauration des carrosseries, des plastiques et des panneaux, comment masquer un véhicule, le pongage de
Iapprét, le biseauter-appréter-poncer, la préparation des pare-chocs et des panneaux de cataphorése ainsi que
le mélange et la pulvérisation avec des godets jetables. Ces SOP sont recommandées pour créer des réparations
de trés haute qualité pour 'application de peinture et la finition, afin de livrer un excellent travail et d’assurer la

satisfaction de vos clients.

B 3M Sanding Process 3M Car Body Repair Process
Standard Operating Procedures CUBITR®N : .

Recommended Net Sanding Process S )

PERSONAL SAFETY

> 3M™ Cubitron™ Il Net Abrasive Di

> Initial shaping of the body

B =
roex

FESTOOL

3M Panel Bonding Process.

powsrsdny

FESTOOL

Automotive Systems

Rendez-vous sur www.3M.fr/repaauto //
[=]%4:[m] | [=0%:%:[=]

www.3mautocarrosserie.be // ~
www.3msuisse.ch/autocarroserie el
pour télécharger un guide répondant E : =] .
spécifiquement a vos besoins.







B Index de produits

Code Produit Page Code Produit Page Code Produit Page Code Produit Page

00358 86 06358 145 08840 80 16106 13
01970 36 06396 69 08852 81 16112 12
01971 36 06750 144 08855 62 16114 12
01972 36 06751 144 08861 83 16115 12
01973 36 06752 144 08873 83 16119 13
01975 36 06753 144 08874 83 16121 14
01977 36 06754 144 08877 84 16122 12
02023 37 06780 138 08881 84 16124 14
02044 37 06800 146 08882 84 16152 15
02600 33 06856 140 08888 83 16160 15
02601 33 07333 60 08909 81 16164 15
03020 67 07525 32 08911 81 16219 m
03446 35 07813 138 08984 88 16298 m
03808 33 07838 137 08991 66 16299 m
03809 33 07893 142 08993 64 16312 12
03810 33 07895 142 08996 105 16352 15
04748 69 07897 142 08997 105 16360 115
04903 68 07898 142 09035E 92 16364 15
04904 69 07899 142 09374 123 16571 104
04908 7 07910 91 09375 126 16577 102
05170 43 08006 65 09376 126 16587 102
05171 43 08012 65 09377 127 16609 103
05172 43 08013 64 09378 131 16611 103
05173 43 08014 64 09550 130 16612 103
05174 49 08069 149 09552 133 16740 12
05175 43 08080 61 09553 133 16742 13
05539 48 08090 61 09560 134 16743 13
05540 48 08115 60 09651 134 16752 12
05600 25 0817 63 09678 146 16754 13
05601 25 08122 60 09930 65 20382 86
05684 45 08158 83 09973 146 20480 110
05704 132 08159 83 1100 170 20573A 110
05717M 46 08190 63 1100B 170 20587 110
05740 45 08193 7 1100R 170 20677 110
05742 45 08198 7 1110 170 20730 110
05771 a7 08365 62 127858 143 218/1 148
05774 a7 08463 79 1310 170 218/6 148
05791 47 08475 67 1311 172 218/9 148
05792 a7 08476 67 13928 42 23432 42
05887 70 08509 72 14281 53 244/185I1 144
05888 69 08537 63 14291 53 244/245] 144
05900 70 08540 63 16000 12 244/305I 144
05901 70 08568 66 16001 12 244/365I| 144
05916 148 08571 63 16015 13 244/485I 144
05917TF 68 08578 67 16023 12 25115 40
06304 143 08603 72 16024 12 26000 106
06309 143 08605 64 16025 m 26001 106
06310 143 08610 66 16026 12 26005 110
06311 143 08611 66 16032 13 26022 110
06313 143 08612 66 16033 13 26023 106
06314 147 08613 72 16034 13 26024 106
06345 147 08631 88 16036 13 26026 106
06347 147 08684 62 16038 13 26030 106
06348 147 08689 62 16039 13 26032 110
06349 147 08694 62 16042 13 26033 110
06354 145 08782 62 16043 13 26036 110
06355 145 08800 80 16044 13 26038 110

06357 145 08804 105 16046 13 26039 110




B Index de produits

Code Produit Page Code Produit Page Code Produit Page Code Produit Page

26044 110 30371 22 33451 42 34343 37
26046 110 30461 21 33452 42 34349 48
26105 10 30472 21 33455 33 34417 24
2612 106 30804 27 33456 33 34419 24
26114 106 30806 27 33460 33 34420 24
26115 106 31361 15 33467 33 34421 24
26119 110 31362 15 33470 31 34422 24
26121 m 31363 15 33471 31 34423 24
26122 106 31364 15 33538 28 34460 35
26124 m 31368 15 33539 28 34462 35
26199 109 31370 16 33540 28 34464 35
26200 109 31461 15 33541 28 34465 35
26204 109 31462 15 33542 28 34466 35
26205 109 31463 15 33543 28 34467 35
26312 106 31464 15 33544 28 34469 35
26334 142 31471 15 33545 28 34470 35
26340 142 31474 15 33546 28 34560 34
26614 103 31488 35 33547 28 34561 34
26618 103 31489 35 33548 28 34562 34
26620 103 31490 35 33549 28 34563 34
26709 98 31641 13 33550 28 34564 34
26710 110 31642 13 33551 28 34565 34
26712 98 31644 13 33552 28 34566 34
26713 98 31650 13 33553 28 34567 90
26714 98 31651 14 33554 28 34568 89
26716 98 31652 14 33573 53 34572 34
26718 98 31653 14 33575 53 34573 34
26720 98 31654 14 33577 54 34574 34
26740 106 31655 14 33579 52 34575 34
26752 106 31656 14 33582 55 34576 34
26809 99 31679 13 33583 55 34577 34
26811 99 31680 13 33585 55 34578 34
26814 99 31681 13 33586 55 34780 22
26818 99 31682 13 33588 55 34781 22
26820 99 31684 13 34102E 52 34782 22
26832 98 31685 13 34103E 52 34783 22
26833 100 31706 49 34120 128 34784 22
26834 101 33033 129 34121 128 34785 22
26835 101 33039 124 34122 128 34800 24
26837 101 33042 129 34123 129 34801 24
26839 100 33271 132 34124 128 34802 24
26840 100 33279 132 34125 128 34803 24
26841 102 33377 30 34126 128 34804 24
26912 99 33379 30 34127 129 34805 24
26913 99 33380 30 34128 133 35109 40
26914 99 33389 30 34129 133 35110 40
2890 168 33391 30 34130E 122 35111 40
2890A 168 33392 30 34131E 122 35112 40
2890S 168 33407 30 34133E 124 35113 40
2890SA 168 33409 30 34134E 124 35114 40
2891-SG 168 33410 30 34144E 52 35116 40
2891S-SG 168 33437 42 34145E 52 35123 45
28958 168 33439 42 34240 70 35501 35
30272 21 33440 42 34337 37 35502 35
30367 22 33443 42 34339 37 35503 35
30368 22 33445 42 34340 37 35504 35
30369 22 33446 42 34341 37 35505 35

30370 22 33449 42 34342 37 35825 44




B Index de produits

Code Produit Page Code Produit Page Code Produit Page Code Produit Page

35826 44 50446 19 50962 130 51613 15
35828 44 50447 19 50977 143 51614 15
35887 70 50448 19 50979 143 51615 15
36102E 123 50449 19 50980 143 51616 15
36106E 123 50451 19 50981 143 51617 15
3610E 127 50453 19 50982 143 51661 19
36113E 127 50454 19 50983 143 51663 19
36851 139 50455 19 50988 137 51815 122
36852 139 50457 131 50989 137 51851L 180
36856 140 50474 46 51002 76 51851M 180
36863 139 50475 46 51003 76 51851XL 180
37455 7 50480 13 51004 76 51851XXL 180
38070 88 50486 90 51005 7 51871 137
4540+2XL 180 50487 130 51053 23 51880 29
4540+3XL 180 50488 131 51054 23 51887 29
4540+L 180 50489 90 51055 23 51888 29
4540+M 180 50499 130 51057 23 51889 29
4540+S 180 50534 21 51091 24 51891 29
4540+XL 180 50535 20 51092 24 51893 29
471+3IW 149 50536 131 51095 21 51894 29
471+6IW 149 50539 46 51097 21 55045 69
500026 177 50540 46 51098 21 55047 61
50079 25 50541 46 51099 23 5527 31
501 159 50542 46 51130 26 5528 31
501826 176 50543 46 5131 26 5531 31
50293 138 50544 a7 51212 79 5532 31
50330 36 50545 a7 51215 54 55535 134
50331 36 50600 85 51240 133 58012 72
50333 36 50601 86 51263 22 58366 39
50335 36 50602 85 51264 22 S5V5F1H51GU 174
50337 36 50603 85 51265 22 60547 38
50338 36 50604 86 51266 22 60549 38
50339 36 50648 155 51301 125 6059 157
50340 36 50649 155 51302 125 64860 49
50341 26 50661 73 51362 134 64861 49
50383 125 50677 13 51369 16 64862 49
50388 131 50684 160 51370 16 65220 38
50391 46 50685 160 51371 20 65222 38
50392 46 50728 44 51373 20 65223 38
50393 46 50729 44 51374 20 67008 154
50394 46 50730 14 51375 20 6885 160
50396 a7 50733 156 51376 20 6900L 154
50400 90 50734 156 51377 20 6911/8 157
50401 91 50740 62 51379 20 6915 157
50402 104 50742 a7 51381 20 6941+ 159
50403 104 50743 36 51382 20 6942+ 159
50404 104 50774 43 51383 20 6972 164
50405 104 50800 92 51418K 54 707447 40
50406 104 50801 92 51419 53 7447PRO 4
50407 104 50802 92 51421 16 7448+ 4
50408 104 50803 92 51422 16 7448PRO 4
50409 104 50804 92 51423 16 750014 177
50410 80 50874 130 51424 16 7501 155
50413 26 50878 130 51426 16 7502 155
50416 134 50879 130 51428 16 7503 155
50421 145 50880 131 51610 15 751100 176
50443 19 50887 33 51611 15 751101 176

50445 19 50913 21 51612 15 751120 176




B Index de produits

Code Produit Page Code Produit Page

751620 176 Q00164 92
752220 176 Q00165 92
7524 32 Q00168 13
752420 176 Q00171 13
752520 176 Q00174 143
7528N 32 Q02600 22
7536 32 Q02601 22
80110 137 QO04748N 81
80307 140 S-133L1 161
80318 68 S-133S 161
80345 126 S-200+ 164
80347 89 S-655E 161
80349 125 SC-6600 163
8872 83 SC-6601 163
8875 83 SC-6602 163
8986 89 SF201AS 166
9320D+ 154 SF201SGAF-BLU 166
9330+BV 154 SF401AF 167
D3125 158 SF401SGAF-BLU 167
D3135 158 SF401SGAF-BLU-F 167
D3138 158 SF401SGAF-RED 167
D701 158 SF402AF 167
D7915 158 SF402SGAF-BLU 167
D7925 158 SF403AF 167
D7935 158 SF403SGAF-YEL 167
D8051 157 SF405SGAF-BLA 167
D8055 157 SF406SGAF-BLA 167
D8059 157 SF407SGAF-BLU 167
D8094 157 SF408AS 167
D8095 157 SF410AS 167
D9038 158 TR-6130E 163
E02049 23 TR-619E 162
E02556 46 TR-6310E 163
E02558 46 TR-6580E 163
E02559 46 TR-6600 163
E02560 46 TR-6710E 163
E02561 47 TR-681 164
E02562 47 TR-819E IS 162
E02563 22 X4A 17
E02564 22 X4P3E 17
E02565 22 X4P5E 17
E02631 22 XXX 29, 38, 39, 48, 53,
E03631 19 54
empty productattribute

14
G500-GU 174
G500-OR 174
G5V5CH510R 174
H510AV 17
H510B 17
H510F 17
H510P3E 17
H510P3EA 17
H510P3EV 17
HF-801SD 156
HF-802SD 156
HF-803SD 156
M-306 161

M-406 161
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